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ANOTACE

Predkladana diplomova prace navazuje na bakalarskou praci s nazvem Détsky svét
Markéty Pilatové, jejimz cilem bylo, zhodnoceni détské tvorby Markéty Pilatove.
Bakalarskou préci doplriuje o dila dalsi autorky literatury uréené détskym prijemcdm,
0 tvorbu Markéty Zinnerové Zéaroven také prindsi informace o détském Ctenéfi, jeho
psychickém vyvoji, pohledu na svét, fantazii v obdobi pfedSkolnim a v obdobi mladSiho
Skolniho véku. Vybrand dila zminénych autorek jsou zde analyzovana a pomoci
komparace jsou hledany shody a rozdily mezi pohadkami, a prozaickymi knihami
zminénych autorek. Cilem diplomové prace je zhodnoceni détské tvorby uvedenych
spisovatelek, konkrétné vyhodnoceni vyobrazeni déti v jejich tvorbg, a zaroven
porovnani ,,détskych svétd“ dvou pisatelek, pficemz je vénovana pozornost predevsim
tomu, jak autorky znazoriuji svét déti, zda jejich predstava odpovida détskym Zivotdm,
pfedstavam, ale nejen tomu, také je hledéno na jazykove zpracovani jednotlivych dél.
PFi hodnoceni vySe zminénych kritérii je dohliZzeno na to, zda autorky ve svych dilech
respektuji détskeho Ctenédfe, zda vytvareji dila, kterd jsou pro déti pristupna,
srozumitelnd. Na samém zaCatku préce je vénovan prostor teoretickému vymezeni

literatury pro déti a mladez a zaroven i jejim specifik(m.



ANNOTATION

This thesis was built on the bachelor thesis called Détsky svét Markéty Pilatove. The
aim of the bachelor thesis was to analyze children books of Markéta Pilatova. This
bachelor thesis was now complemented by works of Markéta Zinnerov4, author of
literature for children. Selected works of these authors are analyzed and compared. The
similarities and differences between storybooks and prose books of those authors were
searched for. The thesis provides information about child readers, their mental
development, worldview and imagination during the preschool and early school age
period. The main aim of this thesis was to assess the works of two authors of children
books Markéta Pildtova and Markéta Zinnerovd — namely the evaluation of images of
children in their works, comparing how they portray "children's worlds". This work
focuses also on whether the authors respect the child reader. Before focusing on the
analysis, definition of literature for children was given.
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1 Uvod

V soucasné dobé se hojné hovofi o vztahu déti k literatufe, o tom, Ze déti travi malo
Casu ve spolecnosti knih, i presto, Ze knizni trh je dostateCné z&sobovan dily
nejrliznéjSimi, ceskymi i zahraniénimi, rznymi literarnimi zanry, dily z rlznych obdobi
od rlznych autorli. Ddvody, pro¢ déti pry malo ¢tou, se v ramci této prace nebude
vénovana pozornost, mohou byt riizné, a mize jich byt mnoho. Jednim z nich mlize byt
i to, Ze prekladané knihy jsou détem Spatné srozumitelné, neodpovidaji détskym
potfebam, détskému vnimani svéta, jejich sou¢asnému postaveni ve spole€nosti, a pravé
timto se préace bude zaobirat, zobrazovanim ditéte v détskych knihach a tomu, zda knihy

jsou uzplisobeny détskému recipientovi.

V rdmci predkladané prace, kterd nese nazev Obraz ditéte v dile Markéty Pilatové a
Markéty Zinnerove bude vénovana pozornost tomu, jak Markéta Pilatova a Markeéta
Zinnerova vnimaji, zobrazuji a hodnoti ve svych knihach uréenych détskym recipientlim
dité, détsky svét, problémy déti a mladeZze. Markéta Pilatova byla pro obé prace vybrana
z toho dlvodu, Ze se jedna o spisovatelku, kterd je v soucCasnosti velmi aktivni,
ocefiovana mnoha liter&rnimi cenami, ale na druhou stranu je také spisovatelkou, jejiz
jméno i ndzvy dél se zatim jesté prilis nevryly do podvédomi ceskych ctenard. Tuto
méng, zatim, znamou autorku se jevilo vhodné doplnit nékym, jehoZ jméno a tvorbu zna
snad kazdy, a proto byla vybrana Markéta Zinnerova. S tvorbou Markéty Zinnerove se
setkalo velké mnozZstvi lidi, kdo ji nezné jako spisovatelku, tak se mu pfi vysloveni
jejiho jména vybavi alespori néktery ze serial(l uréenych détem a mladezi (My vsichni
Skolou povinni, Tajemstvi prouténého koSiku), pro ktery vytvofila scénaf, a na zakladé
néj napsala knihu.

Markeéta Zinnerova patfi mezi autory, ktefi maji na svém konté nepfeberné mnozZstvi
titulll, nebude dan tedy prostor vSem jejim dilGm, ale jen urcitému vyseku jeji tvorby.
Pozornost bude zamérena pouze na néktera dila, kter4 Zinnerova psala pro recipienty

pfedSkolniho véku a pro mladsi Skolaky. Budou analyzovana nasledujici jeji knihy:
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Carovné prstynky, Tajemstvi prouténého kosiku, Indiani z Vétrova., které budou
komparovany s dily Markeéty Pilatove Vila Vivivila a stiny zvifat, Vila Vivivila a piréti
Jizniho more, Jura a lama. Pro dokresleni stylu autorek bude vénovana pozornost jesté
témto dillim: Princezna z treSfiového kralovstvi, Hehe a Chichi dva usati kamarati,
Hejasek a Jujdasek, Za humny je drak, Kiko a tajemstvi papirového motyla, a Kiko a

tulipan,

NeZz se vSak k samotné analyze a komparaci dostane, bude nejprve pojednano o
literatufe pro déti a mladez, a takeé o specifikach této literatury. Literatura pro déti a
mladeZ je specifickd i tim, Ze jeji recipient se vyviji, méni, a na to by pravé literatura
méla reagovat. Méni se totiz jeho zplsob vnimani svéta kolem sebe, mysleni, hodnoceni
i vztah k realité v souvislosti s jeho starnutim, proto bude vénovana pozornost i vyvoji
Ctenafe literatury pro déti a mladez z pohledu psychologického i literdrni teorie.
Markéta Pilatova i Markéta Zinnerova napsaly pro Ctenare predskolniho a mladSiho
Skolniho véku pohé&dky i prézu sdétskym hrdinou, tudiz je vénovan prostor i

charakteristice téchto Zanril a vztahu recipientli zmiriovaného véku k témto Zanr(im.

V samotném zavéru préce bude zhodnoceno, kterd z autorek zobrazuje détsky svét
adekvatngji, pristupnéji détskému c¢tenari, soucasnému. Je potfeba mit stale na védomi,
Ze dila Markéty Zinnerové, kterd byla pro tuto préaci vybrana, vznikala predevsim
v sedmdesatych a osmdesatych letech dvacatého stoleti, tudiZz bude hodnoceno, zda tato

dila odpovidaji i ,potfebam* dnesnich Etenard.



2 Vztah literatury k détem a déti k literature

Jak bylo zminéno v uvodu, vrédmci této prace bude vénovana pozornost knihdm
Markéty Pilatové a Markéty Zinnerové, jejich dillim, ktera jsou Fazena do literatury pro
déti a mladez, dildm uréenym détem predskolniho véku a mlad$im $kolakdm. NezZ se
dostaneme k analyze a komparaci jednotlivych knih, bude v této kapitole dan prostor
kratkému definovani toho, co je oznaCovano za literaturu pro déti a mladeZ a nasledné

bude rozebran i détsky aspekt a specifika literatury uréené détem.

Knihy, které jsou Ctené détmi, tj. jedinci ve véku od tfi do patnacti let, se v odborné
literatufe oznaCuji terminem literatura pro déti a mladeZ nebo détska literatura. VV ramci
této oblasti literatury dochazi k tfidéni literatury do dvou skupin textl, jedna skupina
text(l se oznacuje jako intencionalni literatura pro déti a mladez, tudiz literatura, ktera
byla zamérné vytvorena pro nedospélé Ctenare, uplatiujici tzv. détsky aspekt (viz nize).
Druhou skupinu tvofi dila oznaCovéna jako neintencionalni literatura pro déti a mladez.
Neintencionalni literatura pro déti a mladeZ zahrnuje vSechny texty, které byly plvodng
vytvorené pro dospélého recipienta, ale staly se oblibenymi u déti a mladezZe, ty je
prijaly za ,,své“ at’ uz v plivodni podobé, nebo predélané (zkracené, zjednodusené). Je
dobré si zde polozit otdzku, jak je mozné, Ze texty, které autor psal pro dospélého
Ctendre, se staly oblibenymi u détskych recipientdl. Je mozné, Ze autor zobrazil ve svém
dile realitu takovym zpisobem, ktery je pravé blizky détskému vnimani svéta, vyuzil
k tomu vhodnych jazykovych prostfedkd, odpovidajiciho vypravééského postupu a tedy
celkové dilo odpovida potfebam détského recipienta. Dalo by se Fici, Ze autor nevédomé
uplatnil jiz zminény détsky aspekt, jemuz bude vénovana pozornost dale. Kromé
intenciondlni a neintencionalni literatury pro déti a mladeZ patfi do této oblasti literatury
také slovesny folklor (rozpocitavadla, jazykolamy, hédanky, atd.), predstavujici
z historického hlediska pocatek tvorby pro déti a mladez. Literaturu pro déti a mladez
nedélime jen podle plvodu, ale i podle dal$ich hledisek.

Dalsi moZnou uZzivanou klasifikaci byva tfidéni literatury podle véku ctenare, kdy
k vékem vymezenému obdobi jsou pfifazeny typické literarni zanry, které jsou détmi
daného véku vyhledavany a Gteny nejvice. Zanrové je tato oblast literatury velmi



bohata, ¢tenal ma na vybér z Sirokého repertoaru zanr(. Rozrazeni zanr(l k urcitému
vékovému obdobi je pouze orientatni, neznamend, Ze by si déti pfedSkolniho véku
nemohly poslechnout pohadku, ktera je pfifazena az k obdobi mlad$iho Skolniho véku.
Jedna se o Clenéni, které tedy prifazuje k véku ditéte nejfrekventovanéjsi Zanry, které
jsou détmi daného véku vyhledavany.

v x|

»Predskolnimu véku (3-6) odpovidaji zvI&sté fikadla, leporela, omalovanky, prostorové
knizky, jednoduché pfihody ze Zivota, povidky se zvifecim hrdinou, hadanky.

MladSimu Skolnimu véku (6-11) odpovidaji zvI&sté pohadky, rytmicke verSe s pointou,
povesti, zvireci komiksy, kratké povidky ze Zivota déti, z pFirody Ci historie.

StarSimu Skolnimu véku (11-15) odpovidad dobrodruzna literatura, préza s divéi
hrdinkou, proza s chlapeckym hrdinou, kresleny serial (komiks), televizni seridl pro

mladeZ, umélecko — nau¢na beletrie. *

Zanry samy o sob& neur€uji a neovliviuji ctenarliv zajem, i kdyZ pfi cetbé postupuje
Gtenaf pravé po zanrech, méa néjaky oblibeny Zanr a ¢te pouze ten. Ctenafovu pozornost
ovliviiuje zaroven téma, kterému se dané dilo vénuje, které zobrazuje. Volba témat,
ktera autor vyuZiva ve svych dilech, je ,,zavisla na postaveni ditéte ve spolecnosti a na
vzédjemné reflexi déti a dospélych. Détsky vhled je dan wvnitfni schopnosti tvirce

evokovat détsky vék a vstoupit do komunikace s détskym &tenarem.“?

Autor vychazi
z postaveni ditéte ve spoleCnosti, které se ovsem v historii méni. Dité v kazdém
historickém obdobi zaujim& jiné postaveni, je na néj pohlizeno z jiné perspektivy,
zaroven se také meéni i samotné dité, v kazdé dobé dité fesi jiné problémy, ma jiné
zajmy, vyjadfuje se trochu odlisSnym zplsobem, jiny je i vztah ditéte k rodiné
a vrstevniklim. Toto viechno se promita i do oblasti literatury. Kopal se zabyva také
porovnanim témat v literatufe pro dospélého recipienta a v literatufe urené détem
a mladezi, zmifiuje. Ze ,Neni rozdilu mezi tématy literatury pro déti a literatury pro
dospélé. Vychazi se zde z Zivotnich a literarnich zkuSenosti, protoZze détem je potfeba
psat o tom samém jako dospélym, ale jinak, pfedmétem détské literatury je ten
konkrétni svét, ti urCiti lidé, ty konkrétni spoleCenské problémy, osudy, city, zazitky
jako v literatufe pro dospélé.“® TudiZ pfi volbé témat by pisatel mél volit ta sama

! PETERKA, J. Teorie literatury pro ucitele. s. 233
2 CENKOVA,J. a kol. Vyvoj literatury pro déti a mladez. s. 13
¥ KOPALJ. Literatara pre deti a mladez. s.16
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témata, o kterych pojednavaji knihy pro dospélé, ale zaroven by jeho volba méla byt
zavisla i na vniméni postaveni ditéte a na ditéti samotném. Déale je volba tématu
ovlivnéna historickymi udalostmi a souvislostmi dané doby, ve které dané dilo vznika.
Autor je ovlivnén urcitymi specifiky své doby, jelikoZ bude v ramci této prace vénovana
pozornost dillim dvou autorek, z nichz kazda tvori v odlisSném historickém obdobi, je
dobré se kratce vénovat charakteristice literatury pfed rokem 1989, v obdobi 1948-1989,
a literatufe po roce 1990, détske literature.

Stejné, jako literatura urCena dospélému pfijemci, byla i tato literatura, literatura pro
déti a mladez, ovlivnéna historickymi udalostmi nasi zemé, a prosla jiz dlouhou cestou,
ktera s sebou pfinesla mnoho promén. V obdobi 1948 — 1990 tvofrila pravé literatura pro
déti a mladez dominantni oblast literatury celonarodni, jelikoz se mnoho autor(i, ktefi
nesméli tvofit, uchytilo praveé v této oblasti literarni tvorby, zde uspéli. Tehdejsi literarni
tvorba byla ovlivnéna jednou dominantni filosofii, a tudiz vSechny z&méry, které se
odliSovaly, neodpovidaly tehdejSim predstavam, byly znemoZnény, zastaveny, zmareny.
Dila nebyla v kontaktu s aktualni celosvétovou produkci, pozornost byla predevsim
vénovana pouze literatufe vychodni. Centrem literarniho Zivota se stala rlizna sdruzeni
a svazy, které podléhaly centralni kontrole. Tyto a mnohé dalSi aspekty negativné
ovlivnily, na néjaky Cas, i tvorbu pro déti mladez, a to predevSsim do poloviny
padesatych let. | pfesto vSechno se ktéto tvorbé uchylilo mnoho autorl, jelikoz
literatura pro déti a mladez poskytovalaspisovatellim vétsi prostor pro vyjadreni jejich
fantazie, nez literatura pro dospélé recipienty. Od poloviny padesatych let vsak
dochézelo, aZ do roku 1970, k uvolnéni nékterych zékazl, byla znovu vydavana néktera
dila katolickych a ruralistickych autord, zvySoval se zajem o literaturu faktu, o vsedni
problémy zobrazené v literarnich textech, a také propukla nova vina, dochézelo ke
shlizovani literatury a filmu. Od roku 1970 az do roku 1989 se zacala hojné rozrlstat
pfedevsim tvorba samizdatova a exilova. Po oficialni tvorbé se pozadovalo, aby
prosazovala kladny vztah k socialismu, coZ néktefi autofi odmitali respektovat. * Pravé
v tomto obdobi zapocala svou spisovatelskou ¢innost Markéta Zinnerova, jejiz tvorbé
pro déti, bude vénovana pozornost v dalSich kapitolach.

* Struéna charakteristika dle URBANOVA,S. Metamorfozy détské literatury. s. 30-60
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Zmeény nejen ve spoleCnosti, politice, ale i v literatufe se objevily na zaCatku
devadesatych let, kdy propuknul masivni zajem o knihy. Nejprve byly hojné znovu
vydavany knihy v pfedeSlych desetiletych zakéazané, pak také knihy patfici do tzv.
zlatého fondu Ceské détskeé literatury, a zaroven vychazela i dila, ktera na rozdil od vyse
zminénych, byla povaZovana za jednoduchd, az sentimentalni. Velky zajem z pozic
¢tendrl o tuto literarni produkci vydrZel pouze do poloviny devadesatych let, kdy zacala
silit poptavka predevsim o prepisy filmd, divadelnich her a televiznich serialll. Proto
byla mnoha literarni dila pfepracovana do podoby filmovych scénéril a naopak filmové
scénare byly beletrizovany, pfevadény do knizni podoby. Jak jiz bylo feceno, literatura
a film se sbliZzovaly jiZ od Sedesatych let dvacatého stoleti., tudiZ v devadesatych letech
se nejednalo o nic nového, pouze byl o tuto tvorbu vétsi zajem. V devadesatych letech
také silila poptavka o zé&padni literaturu, a z hlediska Zanrového projevili spisovatelé

i tenéri naklonnost hlavné k pohadkam, povéstem, legendam, a divéim romandim.”

Dnesni ¢tenal ma mozZnost vybirat si z Siroké nabidky titulli od éeskych i zahrani¢nich
spisovatelll, napfic viemi Zanry. Ctenaf si vybere to, co se mu libi, co je mu blizké,
srozumitelné. Na pultech knihkupectvi se objevuje nepreberné mnoZzstvi knih, mezi
nimiz nalezneme také dila, které je mozné oznacit za brak, i dila kvalitni, a je uz pouze
na &tenafi, co si vybere, co je mu blizké co se jemu ,,libi“. Castokrét se v3ak dité s dilem
sezndmi nejprve prostfednictvim filmového zpracovani a nasledng, nékdy, ne vzdy,

séhne po knizni verzi, ktera ho jiz nemusi, bohuZel, tak upoutat jako film.

V soucasnosti se klade dlraz predevsim na otevienost textu ve vztahu k recipientovi,
coz souvisi s celou fadou ¢initeld, mezi néZ patfi princip hry (hra je zakladnim projevem
détské existence, vyuziva se hry se slovy, dramatizovanych textl atd.), uzivani nizsich
jazykovych kédl, intertextualita (hojné pFevypravéni a Upravy jiz existujicich textd,
Casto Cerpano z mytologie) a otevienost (dochazi k prolinani Zanrovych struktur,
funkénich styll, motivil a detaill). ° Zaroveri vdnedni dobé jesté také dochazi

u jednotlivych literarnich produktd, vlivem masovych médii, , ke smivani hranic véku,

> URBANOVA,S. Metamorfézy détskeé literatury. s. 30-60
® URBANOVA,S. Metamorfdzy détské literatury. s. 123-126
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vzdélani, pohlavi, socialniho zafazeni atd.”’, ale i pFesto je stale potfeba vnimat urcita

specifika, ktera tato literatura ma.

2.1 SpecifiCnost literatury déti a mladeze

V souvislosti s literaturou pro déti a mladez se hovofi o specifikach této tvorby,
o specificnosti literatury pro déti a mladez. V této kapitole tedy bude vénovana
pozornost tomu, co Ize v téchto knihach oznacit za specifické. V odbornych publikacich
se v souvislosti s literaturou pro déti a mladez Casto uvadi termin détsky aspekt, néco co
by méla kazda kniha urena détem mit, respektovat, Ize fici, Ze détsky aspekt je pravé
jednim ze specifik literatury pro déti a mladez. Détskému aspektu, celkové
systematickému studiu literatury pro déti a mladez, se detailnéji ,,vénovala slovenska
stylistika a literarni véda. F. Miko a Kabinet literarnej komunikéacie v Nitre, a v ném

w8

zejména J. Kopal“". Tito odbornici ,se analyze détské literatury vénuji jakoZzto

samostatnému oboru se specifickou metodologii.” ° Jan Kopél je oznatovéan za autora
terminu détsky aspekt, ,,povazuje jej za ur€ujici znak i hodnotici kritérium intencionalni

literatury pro déti a mladez.°

Détsky aspekt souvisi se zobrazovanim reality, détského svéta, ditéte v détskych
knihach. Metamorfézy détské literatury se zabyvaji detailngji postavenim ditéte
v literatufe, vztahem détského svéta a literatury, formovanim détského aspektu. Je zde,
na nékolika strankach, zminéno nasledujici. V padesatych letech dvacéatého stoleti se
motiv ditéte stal ¢astym v literatufe, a pravé toto obdobi nam predklada dva rlzné,
extrémni zplsoby zobrazovani détského svéta v literatufe pro déti a mladez. Prvni pojeti
détského svéta je pojato vesele, Casto se zde objevuje veseli, jaro, slunce, radost, pohyb,
hra, jednoduché vnimani svéta, nadSeni. Takovéto pojeti vSak odpovida pouze predstavé
predskoléka. Dité bylo tehdy vniméano pouze jako prostfedek k vyjadfovani optimismu,
détstvi bylo tedy povaZzovano za obdobi velmi optimistické, bylo jakymsi synonymem
k optimismu, coZ neni spravné pojaté. | déti feSi své starosti, problémy, které mohou

z pohledu dospélého pfipadat malicherné, nicméné pro dité jsou velmi ddlezité. Druhym

"URBANOVA,S. Metamorfozy détské literatury. s. 123

8CMEJRKOVA, S.Jazyk a styl pro détskou literaturu.In Nase fe¢.[online].
*CMEJRKOVA, S.Jazyk a styl pro détskou literaturu.In Nase fe¢.[online].
YK OPAL,J. Literatira pre deti a mladez. s.48.
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extrémem, ktery se objevuje v tvorbé pro déti, je opak vySe zminéného, a to v tom, Ze
déti jsou povazovany za nezkazené predstavitele spolecnosti, od kterych by se dospéli
méli ucit, dité a détstvi reprezentuje moudrého predstavitele zakladnich Zivotnich
hodnot. Témito pristupy se autofi bohuZel vzdalovali détskému aspektu. Se zménou
prisel aZz Ludvik Askenazy, ktery predstavil dité vnimajici okolni svét po svém, uplatnil
zde détskou fantazii a princip détské hry, kterd pouze napodobuje svét dospélych
a zaroveil se shoduje s détskym vnimanim okolni reality. ! Diky tomu doslo tedy
k proméné vnimani ditéte, proméné détského aspektu, proméné pfistupu, ktery spociva
V: ,pojeti détského motivu, uplatnéni obecnych mechanisml détského aspektu, ve
schopnosti autora proniknout do détské psychiky s presahem k dospélosti.“*? ,,Détsky
aspekt se v tvorbé pro déti stal ur€ujicim uméleckym fenoménem. Prestal se uplatiovat
pouze ve formé hry s ditétem, ale stal se z&kladni konstitutivni silou, principem tvorby.
Také jeho zésluhou se krystalizovala a formalné ustanovovala specifi¢nost literatury pro

déti a utvarela se charakteristické poetika jednotlivych tvircd.“*?

Co to tedy détsky aspekt je, jak jej vhodné vymezit, definovat. Dalo by se Fici, Ze
,détskym aspektem rozumime to, Ze by autor knih uréenych détskému recipientovi mél
zvolit vhodny zpUlsob, kterym modeluje realitu ve své knize. PFi tom by mél vychéazet
z pfedpokladaného véku Ctenare. Autor tedy predpoklada, Ze dité urcitého véku se
vyjadfuje urgitym zplisobem a disponuje uréitym zptisobem vidéni“** ma urgité osobni
zkusenosti a zaroven i rlizné emotivné hodnoti literarni dila. ,,Détsky aspekt se uplatiiuje
v predmétu, koncepci, to znamena v zobrazovaném svété a ve véku ditéte, ve vztahu ke
svétu a véku dospélych a ve zplisobu modelovani tohoto svéta v literarnim dile.“ *°Dité
vnima svét uréitym zplsobem, zplsobem odliSnym od vnimani dospélého autora, dle
Kopala by se tyto dva zplisoby vnimani svéta mély propojit, protoZe v détském vnimani
je perspektiva dospélosti a v ni je smysl détského vidéni a hodnoceni svéta.*® Podle
zminénych kritérii by zobrazovana realita v knize, ale i détsky aspekt mély byt rlizné,
odliSovat se na zé&kladé véku budouciho Ctenafe, a v navaznosti na to by méla byt

rozdilné modelovana skutecnost. Autor by také mél respektovat détského ctenare, jako

1 URBANOVA,S. Metamorfézy détské literatury. s. 24-29

2 URBANOVA,S. Metamorfézy détské literatury. s. 29.

3 Tamtéz

“ BRUHOVA,D .Détsky svét Markéty Pilatové. Ceské Budgjovice, 2014. Bakalarska prace. Jihoteska
univerzita v Ceskych Bugjovicich. Vedouci prace Mgr. Jana Skélova, Ph.D. s.23.

> KOPAL,J. Literattra pre deti a mlade?. s.15

16 Tamtéz, s.14
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samostatného, mysliciho, svébytného recipienta vnimajiciho okolni svét po svém.
Nemél by détského Ctenadfe podcenovat, ale ani precefiovat a mél by se snazit k ditéti
pristupovat v ur€itych oblastech jako k dospélému recipientovi. Z uplatiiovani détskeho
aspektu v literarni tvorbé pro déti vyplyva problematika témat, kompozice i jazyka,
obsahu i formy literarniho dila. Dité ma byt respektovano se svymi individudlnimi

zvlastnostmi a potfebami a zarovei vniméano jako rovnocenna soucést spole¢nosti'’.

S détskym aspektem Gzce souvisi dalSi specifikum literatury pro déti a mladez, a tim je
jeji Ctenaf, ktery byva povazovan za specifického. Na détského pFijemce by mél autor
brat zfetel, mél by respektovat jeho ,,zvlaStnosti“. Détsky Ctenaf disponuje mensim
mnoZstvim poznatkli o okolnim svété, ,odlisné citové hodnoti skute¢nost, ma malou
znalost literarnich konvenci a jinak zamérenou schopnost zobecnéni vnimanych faktd,
jak uvadi ve Vybranych kapitolach zteorie détské literatury | Otakar Chaloupka
a Vladimir Nezkusil“*® |, Dité je také velmi citlivé na jasné vymezeni dobra a zla, chce
védét, jaké postavy jsou kladné, jaké zaporné, co je pravda a co lez.“* Pro détského
recipienta je velmi dilezité presné, kontrastni vymezeni, jelikoz dité si ,,lépe osvojuje
vztahy a jevy, které jsou vyjadiené pomoci kontrast(l, hyperbolicky.“? Zaroveri ale
,dité neni schopno chapat celou sloZitost Zivota, ani mnohotvarnost charakter(l. Proto
jsou v literatufe pro déti a mladez zobrazované postavy kontrastné odliSné. Jasné je zde
vymezeno, kdo je postava kladna, kdo zaporna, kdo je zly a kdo hodny, atd.“** Coz
odpovida détskym potfebdm. Na literaturu pro déti a mladeZ je pohliZzeno jako na
specifickou také proto, Ze je od ni pozadovano, aby vychovavala nové generace,

a zarover by méla byt schopna brat ohled na vékova hlediska Ctenéare.

Budouci recipient neni jedinym specifikem literatury pro déti a mladez, ale specifické
postaveni zde ma také autor téchto dél, jehoz hlavnim ukolem ,je vyrovnani na jedné
strané Ctenarskych potfeb ditéte, chapanych v plném rozsahu a naléhavosti, na druhé
strané literarniho kontextu v jeho Uplnosti, tj. zejména faktu, Ze pro dité tvofi dospély

autor s jinym zézemim Zivotni a literdrni zkuSenosti, nez jakou ma jeho budouci

7 CHALOUPKA, O. Rozvoj détského &tenafstvi

8 BRUHOVA,D .Détsky svét Markéty Pilatové. Ceské Budgjovice, 2014. Bakalarska prace. Jihoteska
univerzita v Ceskych Bugjovicich. Vedouci prace Mgr. Jana Skélova, Ph.D. s 23.

9 KOPAL,J. Literattra pre deti a mlade?. s.16

20 Tamtéz, s.17

! Tamté?, .16
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Stenar.“ % Spisovatel musi respektovat nékolik specifik, potfeb budouciho &tenafe,
kterymi jsou: rovnopravnost ditéte ve spolecnosti, jeho ,,zvlastnosti a zaroveri by mél

rozvijet dité, jeho osobnost

Volba témat v literatufe pro déti a mladez je také povazovana za specifickou. Po
autorovi se chce, aby prizpdsobil dilo ¢tenafi, ale nepodbizet se mu, aby dilo neochudil
a zvolit takové téma, které bude pro ctendfe srozumitelné, aktudlni, pFitazlivé,

obohacujici. Této problematice jiz byla vénovana pozornost v predchozi kapitole.

Dalsim specifikem literatury pro déti a mladez je volba vyrazovych prostredkd, jez je
ovlivnéna komunika¢nimi schopnostmi ditéte daného véku. Nejen Grovni jazykového
vyjadfovani, ale také tim, co dité prostfednictvim jazyka zobrazuje, jelikoZ nejprve dité
vyjadfuje pomoci jazyka své emoce, pozdéji pomoci jazyka néco zobrazuje a az pozdgji
pomoci jazyka ztvarfiuje mimojazykové skutegnosti?®. Tato fakta je potfeba, aby autor
nezapominal pfi vybéru vhodnych jazykovych prostfedkd. ,Pfi analyze konkrétnich
vyrazovych prostfedkl musi byt pozornost soustfedéna na jejich funkci, plsobeni na
psychicky svét ditéte a na v€lenéni do odpovidajicich historicko-spolecenskych
souvislosti.“?* U vyrazovych prostfedkd je tfeba také neopominout dal$i zvlastnost
literatury pro déti a mladeZ, kterou je ménéni véci pomoci slova, ¢imz se odliSuje tato
literatura od literatury pro dospélé recipienty. Pomoci ,.kouzelnych* slov se v textech,
zejména pohadkovych, méni realita. PFi zkoumani a hodnoceni jazykovych prostredkd,
které jsou obsaZzeny v dilech uréenych pro déti a mladez, dojdeme k tomu zavéru, Ze se
zde hojn& vyskytuji nova slova, na rozdil od slov zastaravajicich (archaism(i %
a historism(i%°), prevazuji zde vyrazy a konstrukce hovorové &estiny, vyrazy slangové
a v neposledni fadé i slova nespisovna a zkomolena. Jazykova stranka tedy navazuje na
fe€ détskou, na to, jak se déti vyjadfuji. Zaroven se v dilech uréenych détem objevuje
opakovani a hromadéni slov, epizeuxis?®’, anafora®®, epifora, ktera je opakem anafory

a dalsi. Prostfednictvim opakovani stejnych slov autor zdlrazni vyznam, vyzdvihne

22 CHALOUPKA, O, NEZKUSIL, V. Viybrané kapitoly z teorie literatury I. s. 48-49

2 CHALOUPKA, O, NEZKUSIL, V. Viybrané kapitoly z teorie literatury I11. 5.60-61

2 TOMAN,J. Viybrané kapitoly z teorie détské literatury. s. 62

% Archaismus je pojmenovani, které oznauje skutecnost existujici, ale bylo nahrazeno novéjsim
onmenovénim, které se stalo béznym.

® Slova oznatujici skuteénost, kterd jiz neexistuije.

2T Opakovani stejnych slov za sebou.

28 Opakovani stejnych slov na konci a na za¢atku dvou sousednich celkg.
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skutecnost, kterou povaZuje za ddleZitou a také umozni détem, aby si zdokonalily
vyslovnost obtiznych slov. VSechny vySe zminéné prostfedky autor ve svych dilech
vyuZiva proto, aby dila byla détskému Ctendfi pristupnéjsi, bliz8i a srozumitelngjsi.
S jazykovou strankou dila souvisi i nazvy knih a kapitol, které, jak zminuji Otakar
Chaloupka a Vladimir Nezkusil (Vybrané kapitoly z teorie détské literatury Il1) maji
také specifickou povahu, jelikoz ,,0d titulu ¢eka dité hlavné stru¢né naznaceni vlastni
naplné otevirané knihy, popfipadé zakladni Zanrovy kli¢ nebo hodnotové doporuceni.“®
»Nazev détské knihy — stejné jako v knize pro dospélé — navodi oCekéavani Ctenare, toto
oCek&vani v8ak po VétSiné napliiuje a rozviji, pfekvapuje pouze v mezich predem
naznaceného ramce.“*® Dle uvedenych charakteristik Ize Fici, Ze specifika spojena
s vyrazovymi prostiedky, jazykem, slovy v daném dile jsou velmi obsahlym tématem.

Za specifické jsou povaZzovany i funkce literatury pro déti a mladez. Otakar Chaloupka
a Vladimir Nezkusil uvadgji ve své knize vybrané kapitoly z teorie détské literatury I, Ze
se neliSi od funkci, které ma literatura pro dospélé, ale jejich specifi€nost spoCiva ve
vzajemné vaze jednotlivych funkci a v jejich obsahové naplni a odli$ném zaméreni.®*
Funkce by mély plsobit na ¢tenafe, a tim padem ovliviiovat komplexné jeho emoce,
fantazii, osobnost, socialni citéni a hodnotovou orientaci. Jaroslav Toman ve Vybranych
kapitolach z teorie détské literatury rozliSuje funkce literatury pro déti a mladez na
funkce zakladni (estetickd, poznavaci a vychovna) a funkce mimoestetické (magicka,
fyziologické, esteticka, spoletenské)*. Ve Vybranych kapitolach z teorie détské
literatury | Otakara Chaloupky a Vladimira Nezkusila jsou zminény trochu jiné funkce,
dalo by se fici, Ze jsou jinak pojmenovany. Jedna se o funkce nasledujici: prakticka
(procviceni vyslovnosti, ziskani zéakladnich poznatkli o vnéjSim svété), magicka
(specificka funkce literatury pro déti a mladez), formativni (literarni dilo se podili na
formovani identity ditéte a na jeho v€lefovani do spoleCnosti) a estetickd. Esteticka
funkce zesiluje UcCinek ostatnich funkci, plisobi napfic¢ ostatnimi funkcemi. Je vazéna na
literarni konvence a normy, které hraji vétsi roli v souvislosti se zvysujicim se vékem
Ctenare. Tato funkce, také v souvislosti se zvySujicim se vékem Ctenare, se dotyka stale
obecnéjsi stranky mimoliterarnich skutecnosti. Formativni funkce ma velky vyznam

béhem ontologického vyvoje jedince, jak uvadi Chaloupka a Nezkusil. Literarni dilo

CHALOUPKA, O, NEZKUSIL, V. Vybrané kapitoly z teorie literatury 111. s. 78
30 -~

tamtéz
$ICHALOUPKA, O, NEZKUSIL, V. Vybrané kapitoly z teorie literatury 1. s. 41-43
%2 TOMAN,J. Viybrané kapitoly z teorie détské literatury. s 47-48.
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totiz pomaha jedinci pojmenovat okolni svét, utvaret si vlastni osobnost (nejprve vidéni
sebe sama tak, jak mé vidi ostatni, v obdobi dospivani snaha najit svoji vlastni tvar),
postoje, orientovat se v lidskych vztazich, hodnoty a hodnotové systémy.

Specifické je také Zanrové sloZeni literatury pro déti a mladez, které je stabilnéjsi, na
rozdil od literatury pro dospélé recipienty, ale jeho vyvoj nestagnuje. Promény, ke
kterym zde dochazi, jsou vSak vétSinou vyvolany novymi poznatky o détech, které
poskytuje vétsinou vyvojova psychologie.

2.2 Vyvoj Ctenare literatury pro déti a mladez

Recipient literatury pro déti a mladez, dité, se vyviji, méni, proto je literatura pro déti
a mladez klasifikovana do nékolika skupin pravé podle véku Ctenére. Tato klasifikace se
CasteCné kryje sontogenezi vyvoje jedince, kterou se zabyva vyvojova psychologie
(tato etapizace v$ak neni shodna u véech psychologll). Vyvojova psychologie povazuje
za dité jedince az do dvaadvaceti let, avSak literarni teorie vnima jako dité pouze osoby
do Sestnécti let. Na promény détského Ctenafe se pohlizi v souvislosti s poznatky
z oblasti psychologie, které se pak vyuZzivaji pro literarni potfeby, jsou uplatiovany

literarnimi teoretiky.

Ve vyzkumech zabyvajicich se détskym &tenafstvim se ,,zdlraziuji ty aspekty setkani
ditéte s knihou, které maji obecnéjsi charakter- napf. proces ztotoznéni (identifikace)
ditéte se Ctenym pfibéhem nebo s jeho hlavni postavou, procesy predjimani vlastni
budoucnosti v déji knihy a v osudech jejich hrdin{, procesy vyrovnani a nahrady
(kompenzace) podnétd, jez ditéti chybi v redlném Zivoté, podnéty jinymi, které naléza

v knize apod.***

Pfi zamysleni se nad proménami détského Ctenafstvi je tedy potfeba se opirat
0 poznatky vyvojoveé psychologie, jelikoZz promény psychickych kvalit ditéte se projevi

i na vztahu jedince Kk literature, na vybéru textd, zanr( a na vnimani literarniho textu.

$CHALOUPKA, O, NEZKUSIL, V. Vybrané kapitoly z teorie literatury 111. s. 93
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Neni mozné pominout Kkulturni a estetickou 0roven vztahu ditéte K literature
a samoziejmé vztah ditéte k Cetbé samotné, motivovanost k Cetbg, z nékterych jedinc
se stavaji pravidelni, vasnivi Ctenafi, néktefi viak Cetbu vnimaji jako pouze nutné zlo,
které museji pretrpét. Pro ziskani kladného vztahu k cetbé je dllezita vstupni faze, kdy
dité poprvé precte samo knihu, a jeho prvni setkéni s knihou je pozitivni. Takové dité si
vytvori k Cetbé kladny vztah, Cte pro z&bavu ne z povinnosti, coZ je jev velmi Casty.
~Postupnym starnutim détského ctenare se také rozliSuje Cetba divek a chlapcl, zatimco
v prepubescentnim obdobi neni ve vybéru Cetby rozdil mezi divkou a chlapcem,
v obdobi pubescentnim je tomu pravé naopak.“ ** Toto vSak nejsou jediné
charakteristiky, které je mozné fici détskému cCtenafi a jeho vyvoji, zménam, existuje

jich mnohem vice.

Psychickym vyvojem jedince se, jak jiz bylo zminéno, zabyva vyvojova psychologie,
kterd zkouma proménu zplisobu prozivani, uvazovani a chovani, typickou pro jednotlivé
vyvojové faze od prenatalni faze aZ do dospivani (dosazeni dvacatého roku). Avak
vyvoj jedince nekonci jeho dvacatymi narozeninami, vyvojova psychologie jde jesté
dal, zkouma vyvoj jedince az do jeho smrti. V rdmci celého Zivota jedince (od narozeni
do smrti) vymezuje jedenact vyvojovych obdobi. ,Vyvoj je chapan jako vysledek
interakce biologickych, tj. genetickych a psychosocialnich vlivl, které se uplatriuji
v rlizné miFe, v zavislosti na sledované funkci i vyvojovém obdobi.“*® Vyvoj jedince je
ovlivnén predevsim dvéma faktory: dédi¢nosti a prostfedim v némz jedinec vyrdsta,
hlavné rodinou a v pozdéjSim véku vrstevnickou skupinou. Prostfedi a vrstevnici okolo

daného jedince ovliviiuji také jeho vztah k Cetbé, literature.

»Psychicky vyvoj zahrnuje nékolik dilCich oblasti, které se rozvijeji ve vzajemné

interakci:

e Biosocialni vyvoj — zahrnuje télesny vyvoj a veSkeré promény s nim spojene,

které mohou ovlivnit riizné faktory...

* BRUHOVA,D .Détsky svét Markéty Pilatové. Ceské Budgjovice, 2014. Bakalafska prace. Jihoteska
univerzita v Ceskych Bugjovicich. Vedouci prace Mgr. Jana Skalova, Ph.D. s 23.
®VAGNEROVA, M. Vyvojové psychologie : détstvi a dospivani. s.9.
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e Vyvoj kognitivnich funkci — zahrnuje psychické procesy, které se néjak
spolupodileji na poznavani a uchovavani ziskanych poznatka...

e Vyvoj motivacné emocni slozky- zahrnuje vyvojové podminénou proménu
emocniho proZivani, emocni regulace a vyznamu jednotlivych potfeb, i jejich
zavislosti na zrani a plsobeni rliznych vnéjsich vlivd.

e Psychosocialni vyvoj - zahrnuje promény osobnostni a socialnich

charakteristik, roli, mezilidskych vztahi &i prevazujicich zp@isobl chovani...“*

Vyvojova psychologie (Vagnerova) déli psychicky vyvoj jedince do nékolika fazi.
JelikoZ v ramci této prace budou analyzovana literarni dila uréena détem predskolnim
a mladsim Skolakdm, budou zde uvedena jen ta obdobi, do nichZ vyvojova psychologie

fadi tyto jedince. Vagnerova uvadi tuto klasifikaci:

e Batoleci vék (od jednoho roku do tfi let)
e Predskolni obdobi (od tFi do Sesti az sedmi let)
o Skolni vék (od 3esti/sedmi let do patnacti let)
o Rany 8kolni vék (od Sesti do deviti let)
o Stfedni Skolni vék (od deviti do jedenacti /dvanacti let)
o Starsi Skolni vék (od jedenacti/dvanacti do patnacti let)
e Dospivani (od deseti do dvaceti let)
o Rana adolescence (od jedenacti do patnacti let)
o Pozdni adolescence (od patnacti do dvaceti let)*’

Pro potfeby literarni rozliSuji odbornici dvé zakladni etapy ve vyvoji jedince, a to etapu
pfedctenafskou a Ctendrskou.Toto Clenéni ,,...vychazi z Uplnosti, a nebo neuplnosti
dispozic pfijemce individualné komunikovat s literarnim textem. K dispozici Uplnosti
patfi ovladani graficko-znakového systému, uchovani informaci v psané podobé textu.
Jsou to predevsim technicke predpoklady Cteni, které si détsky prijemce osvojuje na
zakladni $kole.“*®. Do etapy predétenarské jsou fazeni jedinci predskolniho véku, tj. déti
od narozeni do Sesti let. V ramci této etapy se rozliSuje mladsi (1-3 roky véku ditéte)
a starSi predSkolni vék (3-6 let). Nastup ditéte do Skoly znamena jeho posun do

Ctenarské etapy, ve které zlistava po cely svllj Zivot. Pro potreby literarni teorie

% VAGNEROVA, M. Vyvojova psychologie : détstvi a dospivani. s 11.
" VAGNEROVA, M. V§vojova psychologie : détstvi a dospivani.
%8 KOPALJ. Literatara pre deti a mlade?, s. 23
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zabyvajici se studiem Ctenare ditéte je do této etapy fazen jedinec ve véku od 6 do 15
let. Této etapa je dale jeSté Clenéna na mladsi Skolni vék (6-8 let) a starsSi Skolni vék (11-
12 let). ** PFi porovnani téchto dvou uvedenych klasifikaci je vidét, 7e klasifikace
psychologicka je vice stuphovita. Jedinci, ktefi spadaji do Ctenafské faze, jsou
vyvojovou psychologii fazeni do dvou obdobi, do obdobi Skolniho véku a zéroven i do
faze dospivani. Zde tedy vidime urCité neshody, vramci klasifikace, ale ty nejsou
podstatné, a proto je mozné konstatovat, Ze etapizace vyvoje détského Ctenarstvi
vychazi z teorie vyvojové psychologie, coZ je dilezité, jelikoz &tenar voli v rlznych
etapach svého vyvoje odlisné formy pristupu k textdm.

Pristup jedince k textdm neni totiz ovlivnén jen recipientovou schopnosti ¢ist, ale také
jeho urovni psychickych funkci. Co se tyka pristupu k textlm, tak nejprve dité
v predskolnim véku voli synkreticky pfistup, kdy ,dité nerozliSuje celek a Ccast,
ztotozZnuje umelecké dilo se zobrazovanou skute€nosti a chépe je v této fiktivnosti ve
smyslu ,,jakoby-skute¢né“ reality, kterda ma svou vlastni aktivitu, podobnou aktivité
zivych bytosti.“*® Synktericky pristup je charakteristicky ,,0Zivovanim predméti a jevi,
slugovanim reality a fikce a preferovanim méné naroéného kédu.“** Tento pristup je
v obdobi prepubescence vystfidan pFistupem oznaCovanym jako naivni realismus. ,,Dité
je jiz schopno jit za celkovy dojem, kterym na néj pfedmét plsobi, provést jeho
Sasteénou analyzu na slozky, pricemz viak bezprostfedni viemovy dojem zlstava.“*
Hranice mezi témito pfistupy vSak neni jednoznacné vymezena, uvadi se, Ze tyto
pristupy se navzadjem prolinaji, prekryvaji. ,,Jiz v dobé prepubescence projevuje vedle
téchto pristupl dité schopnost analyticko-syntetickych myslenkovych operaci, zprvu

predmétnych, ale pomérné zahy znakovych a posléze i vztahovych.“*?

Pro lepsi orientaci Ctenafe v nepfeberném mnozstvi textd uréenych détem a mladeZi se
v knih&ch (v tirazi), ale i v recenzich objevuje doporuceny vék Ctendfe. Doporuceny
proto, Ze ne vSichni jedinci jsou totoZni, déti se lisi svymi Ctenafskymi zajmy, kulturni
vyspélosti, rozdily jsou samoziejmé i mezi divkami a chlapci, a také jsou individualni

rliznosti mezi jednotlivymi détmi. Tento vék tedy nemlzeme brat zavazné, doslova, ale

% Toto &lenéni uvadi Kopal v dile Literatdra pre deti a mladez.

“0 CHALOUPKA,O. NEZKUSIL, V. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury 111. s. 96
* URBANOVA,S.Metamorfozy détské literatury. s. 126

“2 CHALOUPKA,O. NEZKUSIL, V. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury 111. s. 97
** CHALOUPKA,O. NEZKUSIL, V. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury I11. s. 97
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pouze orientacné, kazdy z nas je individuum, nejsme vSichni stejni, odliSujeme se od
sebe, kazdé dité ,,starne* jinak rychle, kazdeé disponuje jinymi schopnostmi, a mé i jiné
zajmy, koniCky. To v8e se projevuje i ve vztahu K literatufe, ve vnimani literarnich

textd.

Déle bude vénovana detailnéjSi pozornost vyvoji jedince v pfedsSkolnim obdobi a obdobi
Skolniho véku jedince, jejich pfistupu K literatufe, jejich potfebdm, jelikoZ pravé takto
starym détem jsou urCena dila Markéty Pilatové a Markéty Zinnerové, jejichz analyze
a komparaci bude vénovan prostor. Pozornost nebude vénovéana pouze pohledu na dité
oCima vyvojové psychologie, ale také bude vénovana pozornost tomu, jak détského

Ctenare predSkolniho a Skolniho véku vnimaji literarni teoretikové.

2.2.1 Predskolak, jeho psychicky vyvoj a vztah k literatufe

Predskolni obdobi byva oznaCovano jako vék hry a pfipravy na Skolu. Jak jiz bylo
uvedeno, toto obdobi trvd od 3 let do 6 aZ 7 let, konec pfedSkolniho obdobi je spojen
s ndstupem jedince do Skoly. Dité v této etapé poznadvéa svét, zjistuje svou pozici ve
svété a svlj vztah ke svétu. Ktomu vSemu mu poméaha jeho predstavivost, plodna
fantazie, kterd, jak uvadi Marie VVagnerova ve své knize Vyvojova psychologie, neni
omezena logikou, ale je intuitivni. ,Dité své predstavy prizplsobuje vlastnim
mozZnostem poznani i aktudlnim potfebdm. Pretrvavajici egocentrismus ovliviuje
uvazovani i komunikaci, dité ulpiva na svém pohledu, ktery pro né predstavuje urcitou
jistotu.“** Egocentrické nazirani ditéte na svét je také dlleZité z toho ddvodu, Ze dité
posuzuje svét kolem sebe jen podle jednoho kritéria, neni schopno hodnotit vice
hledisek. PFi hodnoceni svéta kolem sebe zaroven dité hodnoti to, jak véci vypadaji,
jejich viditelné znaky, klade tedy dlraz pouze na vizualni vnimani svéta. Takovéto
hodnoceni uplatiiuje i pfi své Cetbé, proto je dllezité, aby si pisatel spolu s ilustratorem

tento fakt uvédomili a prizpdsobili tomu svou préci.

Véagnerovad se také dale zabyva pozndvanim ditéte, na co se dité vtomto obdobi

soustiedi. Zmifuje, Ze pfi svém objevovani nejprve dité poznava predevsim svij

“ VAGNEROVA, M. Viyvojova psychologie : détstvi a dospivani. s 177
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nejblizsi svét, své okoli a snazi se pochopit pravidla, kterd v ném funguji. ,Piaget
(1966) oznacil tuto fazi kognitivniho vyvoje podle typického zplisobu uvaZovani
pfedSkolnich déti jako obdobi nazorného, intuitivniho mysleni. Mysleni pfedskolniho

ditéte jest& nerespektuje zakony logiky a je tudiZ nepfesné, ma mnoho omezeni.“*

Je vhodné podivat se také na to, co zaujme, béhem pozorovani svéta, jedincovu
pozornost. Dité zaujme napadny znak, ktery povaZuje za podstatny, a tim padem
prehlizi znaky méné napadné, ale mnohdy dlleZitéjsi. Pri hodnoceni svéta kolem sebe
zéroven dité hodnoti to, jak véci vypadaji, jejich viditeIné znaky, klade tedy diiraz
pouze na vizualni vnimani svéta. V tomto véku jsou déti presvédceny, Ze pokud néco
vypada ,,pékné“, musi to také takové byt, chova se to tak a naopak, pokud je néco podle
jejich minéni ,,Skaredé”, tak se to také tak chova, chutna, jedna atd. To znamend, Ze je

pro né dllezitéjsi vzhled nez kvalita objektu. Zaroven je pro dité atraktivnéjsi syté
barevny, kfiklavy, vyrazny objekt, nez véc, ktera je nenapadna.

Béhem zpracovavani informaci ziskanych pozorovanim okolniho svéta dité nedokaze
rozliSovat mezi skute¢nosti a fikci, pfi snaze vysvétlit si néjaké déni v redlném svéteé si
poméaha svétem fantazie. Zaroven také dité prisuzuje nezivym objektlm vlastnosti
Zivych bytosti, takzvané je antropomorfizuje a podle vlastniho zajmu méni fakta.
Takovyto zplsob vnimani, se oznaCuje terminem synkretické vnimani. Synkretismus
ovliviiuje i détské vnimani metafor, antropomorfizaci, personifikaci atd. Déti totiZ tato
chapou jako skutecnost, Ze slunce se chova jako ostatni Zivé bytosti). ,,Pfimocarost,
nezprostfedkovanost v pfijimani uméleckého znaku je podporovédna i konkretismem
détského poznavani. Dité pfijima kazdy podnét jako jedine€ny, pfedmétny, tak, jak je
naziran, nikoliv v jeho obecnych rysech.“*® Dité vnimé vie kolem sebe, i d&j knih pravé
ted' a tady, coz je pro vnimani literarniho dila prospésné, jelikoz pravé umélecké dilo by
mélo byt vniméano tady a ted.

** VAGNEROVA, M. Viyvojova psychologie : détstvi a dospivani. s. 177
“¢ CHALOUPKA, O. Rozvoj détského tenafstvi. 5.82
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Déti v predskolnim v&ku nejsou schopny rozezndvat mezi induktivnim *

a deduktivnim*® Gsudkem. Predpokladaji, Ze shodné znaky maji pouze objekty, které
vypadaji stejné. Leckterym jevim jeSté nerozumi, a proto si jevy, které nechapou,
vysvétli tak, jak se jim to hodi, jak uméji. Tudiz Ize jejich uvazovéni oznalit za
nepfesné, mylné, nékdy i 1Zivé, jelikoz déti ,interpretuji realitu tak, aby pro né byla
srozumitelné a akceptovatelna.“*° Tohoto pristupu vyuZivaji i pfi interpretaci knih. Co
se tyka kauzalniho uvazovani®® u déti vtomto obdobi, tak ,,pFedskolni déti chapou
jednoduché kauzalni vztahy i prostfedky, které vedou k urcité zméné... Déti v tomto
véku Casto kladou otdzku ,proc¢“, maji sklon hledat pfimé a jednoznatné pfiCiny
veskerého déni.“>! Nékdy dochézi k tomu, Ze si déti spoji na zékladé asociaci udélosti,

které spolu kauzalné nesouvisi, nebo zaméni pFi¢inu za nasledek.

Rozviji se mySleni, poznavani ale i komunikacni schopnosti déti. Na zacatku tohoto
obdobi je vyslovnost, vétnad stavba a schopnost naslouchat na nizsi Grovni neZ pred
nastupem do Skoly. Kdy déti maji dokonalejSi vyslovnost, vymizi patlavost,
u nékterych oviem ne zcela, ale tito jedinci se zlepSi béhem prvniho roku Skolni
dochazky diky odborné logopedické pomoci. Zaroven se jedinci v tomto obdobi zaCinaji
jiz vyjadfovat za pomoci slozZitéjSich vétnych konstrukci, vyuZivaji jak souvéti
paratakticka®?, tak i hypotakticka®. Je mozné tedy Fici, 7e pred nastupem do $koly,
pokud probéhl vyvoj Uspésné, je fe¢ déti velmi blizka projevu dospélych jedincl.
V tomto obdobi se déti s literarnim dilem seznamuji predevSim prostfednictvi

naslouchani.

Jak jiz bylo zminéno, dité vtomto obdobi je Fazeno do predctenarské faze, coz
znamena, Ze literarni text vnima pouze poslechem, je mu predCitan i prednasen

starSimi zkuSenéjSimi Ctenafi (rodici). Stimto jevem by méli spisovatelé pocitat pfi

4T \/ psychologickém slovniku je indukce definovana jako vyvozovéani obecného zavéru na zakladé
jednotlivych faktd.

“® Dedukce je opakem indukce, jedna se o postup od obecného k zvlastnimu, vyvozovéani zvlastniho
pfipadu z obecného.

* VAGNEROVA, M. Viyvojova psychologie : détstvi a dospivani. s. 184.

%0 psychologicky slovnik se ke kauzalité vyjadfuje nasledovng: Kauzalita je vztah pricinnosti a nasledku,
existence tohoto vztahu, asto vyjadiena i asovou naslednosti jevd.

1 VAGNEROVA, M. Viyvojova psychologie : détstvi a dospivani. s.183

52 Souvéti parataktické (soufadné) je souvéti, ktera se sklada ze dvou a vice vét hlavnich, a jedné &i vice
vét vedlejSich.

%% Souvéti hypotaktické (podfadné) se skladé z jedné véty hlavni a jedné nebo vice vét vedlejsich.
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tvorbé svych dél, jelikoz pfi naslouchani je obtiznéjsi, pokud poslucha¢ nepochopi
néjakou Cést textu, se vracet neZ pfi samostatném &teni. Cetbu, jako viechno kolem
sebe, dité hodnoti podle pocitu libosti, nelibosti, co se mu libi, to si lépe pamatuje
a chce poznavat, na rozdil do toho, co se mu nelibi. PFi vnimani literarniho textu
pomahaji ditéti ilustrace doplfujici text, které podnécuji jeho fantazii, pfedstavivost a
specifikuji, doplfuji informace, které literarni dilo pfinasi. Ilustrace jsou tedy velmi
ddlezitou soucasti knih pro takto staré Gtenare, jelikoz jim také pomahaji vnimat déj
pfibéhu. Obrézky dopliujici text v knih&ch totiz zvysuji kvalitu vnimani, dité ve tfech

letech knihou listuje, prohlizi si hlavné obrazky, ve kterych vyhledava déj pribéhu

a snazi se samo popisovat déj na obrazcich.

Déti jsou schopny vnimat jednoduchy déj pfibéhu, zamyslet se nad nim a vybudovat si
vlastni nazor. O €emZ se zminuje i Chaloupka (Rozvoj détského Ctendrstvi), ktery
zminuje, Ze pribéhy by nemély byt déjové rozvinuté, a také by se mélo jednat o pfibéhy,
které respektuji ¢tenafovy zkuSenosti, ¢tenaf si je dokadze predstavit. Zobrazovany dgj
povaZzuji recipienti za skuteCny, dité nezna pfirodni zékony, jak jiz bylo feceno,
nerozliSuje mezi fikci a realitou, a tak se u néj projevuje strach z nadpfirozenych sil
a bytosti. Drastické pFib&hy jsou pro déti tohoto obdobi velmi nevhodné, jelikoZ by se
pfi Cteni i po ném mohly dostat do Uzkostného stavu. OvSem co je drastické pro jednoho
Ctenafe, nemusi byt drastické pro recipienta druhého, opét zaleZi na individualnich

zvyklostech daného ditéte.

V knihach je také velmi dllezité vyobrazeni literarnich postav, jejichz prostfednictvim
»vstupuje Ctendf do prostoru vypravéni, aby odtud prejal jeho mysSlenkové a mravni
poselstvi.“>* Literarnim postavam, jejich charakteristice a kontrastnimu vyobrazeni jiz

byla pozornost vénovana, tudiz jim jiZz nebude vénovan prostor.

Jak bylo na zaCatku prace zminéno, v ramci klasifikace literatury pro déti a mladez
podle véku Gtenare a charakteristickych zanr(, které jsou ¢tenafi tohoto véku prijimany,
uvadi se, Ze jedinclim v tomto obdobi nejvice vyhovu;ji ,Fikanky, leporela, omalovanky,

prostorové knizky, jednoduché pfihody ze Zivota, povidky se zvifecim hrdinou,

% CHALOUPKA,O. NEZKUSIL, V. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury I11. s 82
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hadanky“®°. Zaroveri by nemély byt opomenuty pohadky, jejichZ dobry konec odpovida
potfebdm Ctenafe tohoto véku. Je tedy mozZno Fici, Ze pfedSkolaci jsou seznamovani
s velmi pestrym repertoarem literarnich Zanrd. Déti tedy nejsou v kontaktu pouze s dily
verSovanymi, dily poetickymi, ale také stexty prozaickymi, jelikoZ dité je neustéle
vedeno k hledani novych informaci, klade si otazky, je zvidavé, zajima se neustale
0 néco nového, neznamého, neokoukaného, tak ,mlZe préza pro nejmensi déti
prekracovat okruh bezprostiednich Zivotnich zkusenosti ditéte, zarovenn mlze nové
obsahové podnéty s jeho zkuSenostmi vazat, navic umoZzfiuje, aby poznavaci explorace
a exploatace prozy byla zpevnéna a maximalné vyuZzita opakovanim, coz jak vime, déti
sami 7&daji.“>® S pohadkou i dalsimi zde zminénymi texty se setkavé i &tenar $kolniho

véku.

s~ v

2.2.2 Samostatny ¢tenar Skolniho véku

Do obdobi ozna¢ovaného jako Skolni vék jsou Fazeny déti navstévujici zakladni Skolu,
to znamena déti ve véku od 6 do 15 let. Tato etapa u ditéte zaCind nastupem do z&kladni
Skoly a kon€i ukoncenim povinné Skolni dochazky. Nastup ditéte do Skoly se stava
dalezitym meznikem v Zivoté jedince. Dochézi ke zméné spolecenské role ditéte, cozZ je
velmi vyznamna udalost, na kterou musi byt dité pfipraveno. Dité se stava vice
samostatné, za€ina vice samo rozhodovat a odpovidat za svij Zivot, samo si vybira
kamarady, postupem Casu si zacina vybirat i ,koniCky“, aktivity, kterym se chce
vénovat ve volném Case a v neposledni fadé i samo vybira knihy, které bude ¢ist. Volba
knih mnohdy souvisi pravé s jejich ,konicky“ a také prostfedim, ve kterém je dité

vychovavano, kamarady a jejich ¢tenarfskymi zajmy i s jeho komunikacni kompetenci.

V tomto obdobi, jako i v pfedeSlém, hraje velkou roli Uroven jazykovych kompetenci
a moznosti jejich vyuZiti v komunikaci, coZ je ovlivnéno vychovou, situaci v rodiné
ditéte. Pokud rodiCe predstavuji kvalitni vzor pro dité (rozviji jeho slovni zasobu,
povidaji si s nim, ¢tou mu, chtéji po ném, aby jim néco vypravélo), tak je poté jazykova

v

kompetence ditéte na vy3Si Grovni, nez u déti vychovavanych v prostredi protikladném.

PETERKA, J. Teorie literatury pro ugitele. s. 233
¢ CHALOUPKA, O. Rozvoj détského &tenafstvi. s.131
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Takové déti pak neuméji vypravét ani prevypravét jednoduché pribéhy, a nejsou

schopny rozumét rliznym druhtm sdéleni, kolikrat ani tém nejjednodussim.

Stejné jako komunikacni schopnosti se dale vyviji mysleni a zplsob zpracovani
informaci. Dité jiz opousti prelogické mysleni®’. Toto obdobi je oznagovano terminem
faze konkrétnich logickych operaci, dle Piageta. Jde o to, Ze ,,détské poznavani se stava
flexibiln&jsi, objektivn&j$i a presnéjsi, nez bylo v predskolnim véku.“*® Avsak dileZity
je kontext, a také obtiZznost Ukolu, ktery ma jedinec feSit. Pokud se jedna o ukol, ktery
jedinec povazuje za obtizny, voli vétSinou intuitivni zplsob uvazovani, coz se projevuje
tim, Ze problém bude zjednoduSovan a zkreslovan. Zaroven je také ddlezity kontext,
ktery pokud jedinec zn4, tak bude problém FeSit pomoci logického mysleni a je schopen
vyjit z pfedchozi zkusenosti s danym jevem. Toto neni dilezité jen ve vnimani svéta
kolem sebe, ale také pfi vnimani, zpracovani informaci, které ¢tenafi prinasi literarni
dilo. Pozndvani mladsiho Skoldka je zaméfeno na poznavani redlného svéta, poznani

vvvvv

zapojeni fantazie do vykladu dila a svéta kolem sebe.

Vagnerovd ve své knize Vyvojova psychologie, détstvi a dospivani, také zmifuje
typicky rys mysleni ditéte v mlad$im Skolnim véku, kterym je schopnost hodnotit
pozorovanou skutecnost jiz z vice hledisek, ktera spojuje do rdznych vztahll a hleda
rlizné souvislosti, pravé na rozdil od pfedskolaka. Skolak jiz nelpi pouze na napadnych
znacich, které nejsou dilezité pro poznani a je schopen opustit od soustfedéni se pouze
na jeden aspekt, bere vlvahu i vice aspektd. ,Skolni déti dovedou uvaZovat
komplexnéji a flexibilngji a dovedou svoje poznatky kategorizovat.“**Toto se projevi
hlavné v Gvahach o okolnim svété, o ostatnich lidech i v Gvahach o sob& samém. Dité je
jiz schopno koukat se na svét i pohledem nékoho jiného, hodnotit jeho pohled, a také si
uvédomuje, Ze ne vSichni hodnoti svét okolo sebe stejné, uvédomuje si rozdilnost
nazorl jednotlivych lidi. Zaroven jiz déti védi, Ze jejich chovani hodnoti ostatni lidé

a dokéZou odhadnout, jaké budou nédzory okolnich lidi na jejich chovani, nazory

egocentrismem a fantazii.

8 VAGNEROVA, M. Viyvojova psychologie : détstvi a dospivani. s.266

% VAGNEROVA, M. Viyvojova psychologie : détstvi a dospivani. s.268
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a postoje. A s tim souvisi i védomi toho, Ze urcité jevy, objekty se mohou za riiznych

okolnosti zdat odliSné.

»Ve Skolnim véku zacCinaji déti svoje Uvahy kombinovat a uZivat dedukce. Deduktivni
uvazovani mize pomoci k feseni problému v pfipadé, Ze nemaji dostatek informaci,
protoZe vychazi z predpokladu, ktery lze aplikovat na rdzné objekty, resp. situace.
Jestlize je vychozi informace spravna, Ize z ni vyvodit i spravny zavér.“® V opaéném
pfipadé vSak jsou Uvahy Zaka chybné (vychozi informace je Spatna), k chybnym
zavérim vsak mlze dochézet i v pripadech, kdy Skolaci se nefidi néjakym tvrzenim,
jelikoz odporuje jeho poznatkim. ,,Mysleni mladsSich $kolak( je konkrétni a realistické.
Déti tohoto véku dovedou uvazovat o tom, co znaji, ale prFili5 se nezabyvaji Gvahami
o0 jinych moznostech, s nimiz se nikdy nesetkaly. Uvaha o nétem takovém by jim

pfipadala nesmysIna, protoZe kdyZ néco neexistuje, tak nemé smysl o tom premyslet.“®*

V tomto véku je také dité schopno brét jiz v Gvahu vétSi mnozZstvi informaci, které
rozliSuje na vyznamné a nevyznamné, nevyznamné poté postupné vyrazuje. Diky tomu
dovede interpretovat sloZitéjSi pribéh i pribéh s vice zapletkami, vice déjovymi liniemi.
Véagnerova (Vyvojova psychologie:détstvi a dospivani) uvadi, Ze aZ osmileté dité je
schopno sledovat dvé linie pFibéhu — osudy dvou postav.

Dochazi také, jak jiz bylo zminéno, k rozvoji jazykové kompetence ditéte. Rozviji se
pfedevsim slovni zéasoba, kterd je obohacena o specialni vyrazy, formy a schopnost
chapat rozdily mezi vyznamy jednotlivych slov. RozSifuji se také znalosti v oblasti
struktury jazyka, jedinci jsou schopni porozumét slozitéjSim sdélenim. Samoziejmé se
také zlepSuje Uroven v oblasti syntaktické. Jedna se predevSim o védomé, spravné
uzivani slozitéjSich syntaktickych pravidel. Jazykova kompetence Z&ka se rozviji vlivem

prostiedi, ve kterém se 74k nachazi (rodina, Skola, média, vrstevnicka skupina).

Zacatek Skolni dochazky je spojen stim, co je pro budouciho ¢tenare nejdllezitéjsi,
se zvladnutim tisténého jazyka, se Ctenim. S nastupem ditéte do Skoly, dochazi

% VAGNEROVA, M. Vyvojova psychologie : détstvi a dospivani. s.273
8VAGNEROVA, M. VWvojova psychologie : détstvi a dospivani. s.274-275
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k pfesunu z obdobi pred¢tenafského do obdobi Ctenafského, z ditéte se postupné stava
samostatny GtenaF. Cteni se dité uci velmi pomalu, postupuje od hlasitého k tichému
¢teni. Pro zacinajici Ctenare je dlleZitd motivace, zdjem o literaturu, a zaroven také
vztah jeho okoli k literatufe. Dité zaCina byt samostatnym cCtendfem, ale to vSak
neznamena, Ze by rodice méli svym potomkim prestat Cist, pred¢itani by mélo byt
zachovano. VZdyt pravé na zaCatku, kdy dité jeSté techniku Cteni tolik neovlada, cteni
mu déla znacné problémy, je potfeba, aby mu bylo pfedcitano, pravé proto, aby neztratil
zajem o Cetbu, jelikoZ jeho vykony nejsou mnohdy uspokojivé, coz by ho mohlo odradit
od dalsi Cetby. Dle Véagnerové (Vyvojova psychologie:détstvi a dospivani) ma vyvoj
Ctenarstvi dvé faze. Prvni faze je oznaCena jako Cteni bez porozumeéni. V této fazi, ktera
trva vétSinou v obdobi prvni tfidy, se dité soustfedi predevSim na proces Cteni a Casto
mu unika obsah. Druhou fazi je C&teni sporozuménim, zde je potfeba, aby dité
porozumélo kontextu, ktery je dan vztahem jednotlivych Casti véty. Aby dité spravné
porozumélo ¢tenému, je potfeba, aby si nejen zapamatovalo ¢tené a to bylo schopno

interpretovat.

Z posluchace, divaka se tedy stdva samostatny ctendr, recipient grafickych znakd.
PFijimani textd jiz neni zavislé na jiné osobé, stava se individualni, coz umoziuje
vlastni vybér textl dle vkusu Ctenare, Cist si kdy a kde chce, jak dlouho chce,
preskakovat, vracet se zpét v textu, atd. Tyto viechny faktory méni zp(isob apercepce®
sdéleni a zaroven i interpretaci textu. VZdyt' jiz samotné predCitani knih, napfiklad
maminkou, je doplnéno o zprostfedkujici interpretaci (maminka méni hlas, urcité pasaze
Cte potichu, jiné diraznéji, atd.). AZ pfi samostatném ¢teni, je ¢tenar v pfimém kontaktu
s dilem, sam si ve svych predstavach, bez pomoci prostfednika, interpretuje dané dilo.
Ctendr si vytvari velmi bohatou, konkrétni predstavu, kterd mnohdy pfesahuje i popis,
charakteristiku uvedenou v textu, vétSinou si déti do svych predstav pFidaji i néco navic,
néco co dany text neobsahuje, déti si dotvari ¢teny pFibéh podle své vlastni fantazie, dle
svych zkuSenosti. ZaleZi tedy na kreativité samotného Ctenare, kterd se pravé nejvice

projevi v ramci apercepce daného textu.

82 \/ ramci apercepce (jedna z fazi recepce textu) si &tenaF vytvori sviij vlastni film,svou vlastni filmovou
pfedstavu, dosadi si za dané popisované objekty své vlastni konkrétni pfedstavy.
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vkusu. Vybér kniznich dél neni ovliviiovan pouze vkusem Ctenare, ale i dalSimi faktory,
mezi néz patfi doporuceni kamarada, jehoZ nazor se stava pro jedince postupem casu
dalezitéjsi a dulezitéjsi, rodicl, ktefi casto doporucuji a predkladaji détem pravé ty
knihy, které oni sami kdysi Cetli, a také v neposledni fadé literarni vychova na Skole,

ktera by méla v Z&cich budovat kladny vztah k vlastni Cetbé, vést déti k Cetbé.

Otakar Chaloupka se ve svém dile Rozvoj détského Ctenafstvi zabyva také tim, jak dité
prijima sdéleni, uvadi zde, Ze jeSté na poCatku tohoto obdobi dité pfijima sdéleni tak,
jako by bylo skute¢né, pravdivé, dokumentarni povahy. Tento pfistup ¢tenare k dilu je
na jednu stranu prospésny, ,, je velice upfimny a spontanni, nefalSovany, nekamuflujici
a nepredstirajici.“®* Na druhou stranu je viak tento pristup neprospésny tim, Ze dité si
nedokaze vytvofit odstup od vlastni Cetby, diky tomu neni schopno adekvatné cetbu
hodnotit, porovnavat, uvadét do souvislosti. Zaroveri Chaloupka také zmifuje, Ze dité
jesté nevi, jak kniha vznika, plné tedy divéruje autorovi, Ze to co napsal, vytvofil je
udélano tak, jak ma byt, spravné. Je tedy potieba, aby autor détskou divéru nezneuzil
tim, Ze ditéti predloZi text, kterym deformuje Ctenafovu orientaci vytvarejici se prave
v tomto obdobi a ovliviiujici jeho Ctenafské aktivity celoZivotni. Prepubescent neni jesté
schopen teoreticky propracované analyzy, hodnotit vhodnost vybranych jazykovych
prostfedkd, usporadani dila, atd. Naopak je schopen posoudit, zda to, co je vytvoreno,
na néj plsobi libé ¢i nelibé, tento zplsob hodnoceni je v daném obdobi nejdUlezité;si.
Kligovy je tedy esteticky zaZitek, ktery si recipient odnese.** Dalo by se tedy Fici, ze
pravé na autorech literatury pro déti leZi velk& zodpovédnost, jejich tvorba urCuje smér,
kterym se Ctenafi vydaji. Zaroven maji vliv na to, co pro déti bude literatura znamenat,

zda bude literatura v jejich dalSim zivoté hrat néjakou roli a jak vyznamna ta role bude.

Zanry, které jsou ¢teny détmi tohoto véku, pfedstavuji opét pestrou $kélu. Prepubescenti
jsou stéle vérni pohddkam i préze z détského Zivota, stejné tak jako v pfedchozim
obdobi. Mladsi Skoldk rad séhne po pohéadce se slozitéjSim déjem, bajkach, pribézich
s détskym hrdinou (zobrazujicich dité ¢asto ve Skolnim prostfedi, které je pro Ctenare

novym a potrebuje se v ném zorientovat). V obdobi stfedniho Skolniho véku se zaCina

%8 CHALOUPKA, O. Rozvoj détského &tenafstvi. s.199
% Dle Otakara Chlaloupky — Rozvoj détského &tenafstvi s.198-203
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projevovat zdjem o popularné nauc€nou literaturu, encyklopedie. ZaCinaji se také
formovat rozdily mezi ¢etbou chlapcl a divek. Divky preferuji pribéhy zobrazujici
mezilidské vztahy, pfibéhy s divéi hrdinkou, na rozdil od chlapcd, ktefi ¢tou komiksy,
detektivky, védecko-fantastickou literaturu a dobrodruzné roméany. Zminéné rozdéleni
Cetby na Cetbu pro divky a pro chlapce zlstava i v obdobi starsiho $kolniho véku, kdy
divky Ctou Casto pribéhy citové zaloZené, zobrazujici mezilidské vztahy, vztahy mezi
muZem a Zenou, ale prectou si nékdy i knihy z chlapeckého repertoaru, jako je napfiklad
dobrodruznd literatura, sci-fi a fantasy. Chlapci jsou naopak ,,vérni* a literaturu divci
nectou, preCtou si radi humoristickou literaturu, detektivku nebo také vale¢nou
literaturu. Je tedy mozné uvést, ze v tomto obdobi pokracuji ¢tenafi v prijimani Zanra,

které jim byly Cteny v predSkolnim véku a z&roven ale pFijimaji i Zanry nové.

V rdmci této prace, jak jiz bylo avizovano, bude vénovana pozornost pravé pohadkam
a proze s détskym hrdinou. Tvorbé téchto Zanrd se na nasem Uzemi vénuje mnoho
autor(l, pro potieby této prace vsak byly vybrany dvé autorky, ktera se od v néjakych
rysech od sebe lisi, ale zaroveri maji néco spole¢ného, jedna se o Markétu Pilatovou
a Markétu Zinnerovou, jejichZ kratkému predstaveni a nasledné analyze a komparaci
nékterych jejich dél bude vénovana pozornost v nasledujici kapitole.
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3 Spisovatelky piSici pro déti dvou riiznych generaci

Markéta Pilatova a Markéta Zinnerova jsou dvé damy, které kromé kfestniho jména
maji jeSté spoleCnou svou profesi, obé se zabyvaji literarni tvorbou, pisi, a to nejen pro
déti, ale i pro dospélé Ctenare. Markéta Pilatova se ve své détské tvorbé zaméruje
pfedevSim na poh&dky, moderni pohadky, neni vSak pouze pohadkovou autorkou,
vénuje se i tvorbé pro dospélé, napsala i jednu sbhirku poezie, opét uréenou dospélym
¢tenarim, a velmi rada cestuje. Na rozdil od Markéty Pilatové se Markéta Zinnerova ve
sve tvorbé soustfedi predevsim na psani dél urCenych détem. Je také autorkou nejen
pohadek, ale i basnickych dél, proz ze Zivota déti a mladeZze a v neposledni fadé také
scénarll k televiznim filmdm. Pohadky Markéty Zinnerové jsou téZ autorské, ale
vyskytuji se v nich, na rozdil od Pilatové, vice prvky pohadky lidové. Stejné jako
Pilatovd tvofi pro dospélé, tak i Zinnerovd napsala knihu urCenou dospélému
recipientovi. Pilatova jich vSak napsala, pro dospélé Ctenére, vice. Zinnerova ale je zase

autorkou vice knih urcenych détskému recipientovi.

Obé autorky se vénuji, jak jiz bylo zminéno, literarni tvorbé pro déti, Rozdil je
v obdobi, kdy autorky zapoCaly svou Kkariéru spisovatelek. Pilatova vstoupila do
literarniho Zivota o par desitek let pozd&ji nez Zinnerova, kazda tedy piSe pro Ctenare
jiné generace, pro Ctenare s jinymi zajmy, jelikoZ soucasny Ctenar se od Ctenare ditéte
pred dvaceti lety lisi. Zinnerova vSak svou literdrni kariéru neukoncila s nastupem nové
generace, jeSté na zacatku tohoto stoleti vydala néktera sva dila, je tedy mozné Fici, Ze
svou tvorbou oslovila nékolik generaci ¢tenafd. Pilatova svou prvni pohadkovou knihu
vydala v roce 2009, tudiz jeSté neni mozné hodnotit, zda jeji tvorba oslovila déti vice
generaci. Obé autorky vyuZivaji ve svych pohadkach fantastickych prvki,
nadpfirozenych bytosti a kouzelnych jevd. Zaroven jsou obé autorky pisatelkami dél,
které je mozné zaradit pod prozu s détskym hrdinou.

Na nasledujicich stranach budou obé spisovatelky predstaveny a bude vénovana
pozornost analyze nékterych jejich dél s ohledem respektovani individualnich potfeb
détskeho Ctendre v jejich dilech. Na prvni pohled se zda, Ze tyto autorky maji hodné

spole¢ného, ale jsou v jejich tvorbé, a nejen tam, i urCité rozdily. Nez bude vénovana
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pozornost analyze a komparaci jednotlivych dél obou autorek je dobré si Markétu

Pilatovou a Markétu Zinnerovou predstavit.

3.1 Markéta Pilatova

Jednou ze soucasnych pisatelek dél pro dospélé Ctenare, ale i knih uréenych détem je
Markéta Pilatova. Tvorbu, kterou Pilatova adresovala détskému recipientovi, by bylo
mozné zaradit mezi autorskou pohadku a prézu s détskym hrdinou. O Pilatové nelze
fici, Ze je jen prozaiCka, ona je také novinarka, hispanistka a basnirka.

Markeéta Pilatova pochazi z Kroméfize, kde se narodila v inoru roku 1973. Po studiich
latiny a historie v Olomouci na Univerzité Palackého zjistila, Ze vice neZ studium
mrtvého jazyka by ji zajimal néktery jazyk Zivy. Nechtéla se ale na druhou stranu
vzdalit hodné od latiny, a proto se zaCala, po sloZeni bakalarské zkousky, vénovat studiu
romanistiky - portugalStiny a Spanélstiny, které maji pravé k latiné blizko. Béhem studii
méla velké Stésti na setkani s vynikajicimi odborniky, ktefi ji motivovali a inspirovali,
setkala se napfiklad s vynikajicim lingvistou profesorem Jifim Cernym a historikem
Jifim Chalupou. Po absolvovani vysokoSkolskych studii se chtéla vénovat
prekladatelské ¢innosti, proto zlstala na univerzité v Olomouci Sest let, jako odborna
asistentka, a také zde vyucovala pfedmét literarni preklad. Kromé toho se samoziejmé

vénovala i samostatné prekladatelské €innosti, preloZila roméan Vérici od Normy Lazo®.

»,Nadani Markéty Pilatové na psani se zaCalo projevovat nedlouho po absolvovani
vysoké Skoly. K novinafiné se dostala diky svému manzelovi (Jifi Chalupa, redaktor
tydeniku Respekt), snimZ pracovala na reportazi O Cesich neohipicich, ktefi Ziji
v granadskych jeskynich. Po napsani prvni reportaze si uvédomila, Ze psani reportéazi,
publicistika, je to, co chce délat. Clanky, které publikuje v nejriizngjsich médiich, jsou
velmi Ctivé, hlavné pokud jde o reportdze, komentare Ci povidky (Divok& Hortenzie,

Stary Némec, atd.), ve kterych vyuZiva svych zkusenosti a zazitk{ z cest“®® Jeji literarni

% Norma Lazo je mexicka autorka povidkovych knih, roménd, televiznich a filmovych scénard,
absolventka klinické psychologie na Veracruzské univerzité.

% BRUHOVA,D .Détsky svét Markéty Pilatové. Ceské Budgjovice, 2014. Bakalarska prace. Jihoteska
univerzita v Ceskych Bugjovicich. Vedouci prace Mgr. Jana Skélova, Ph.D. s
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recenze, reportaze, autorské sloupky a povidky je mozno nalézt na strankach casopisu
Respekt, Lidovych novin, Hospodarskych novin, literarni pfilohy Prava Salon, a také na

internetovém portalu Novinky. cz.

Zalibeni nadla také v cestovani, cestuje réda a hodné. Pobyvala ve Spanélsku, zde
studovala na univerzité, pdsobila jako lektorka slavistiky, a dostala se také
k Zurnalistice, Brazilii a Argentiné. Do Brazilie jezdi stale. zde uci Ceskoslovenské
Freedom House, kterou byla oslovena, zda by sem mohla, spolu s dalSimi lidmi, odvézt
Iéky. Pravé na svych cestach si uvédomila, Ze neni mozné zkombinovat innost na
akademické pldé s psanim, a proto se rozhodla naplno se vénovat pouze literarni

¢innosti a oblibenému cestovani.

Roméan VEFici neni jejim jedinym prekladatelskym vytvorem, i nadale se vénuje této
¢innosti. PreloZila détskou knihu od argentinskych tvircl Alberta Peze a Roberta
Cubillase Tajny Zivot blech a z&roven je autorkou jazykového pfevodu k argentinskému
komiksu Macanudo, jehoZ autorem je znamy Argentinec Ricardo Liniers.

Markéta Pilatova se vénuje, jak jiz bylo také napsano, i své vlastni tvorbé. PiSe knihy
jak pro dospélé Ctenére, tak pro détského recipienta. Prvni knihu uréenou dospélému
&tenéfi vydala roku 2007 a jednalo se o roman Zluté o&i vedou domd, ve své romanové
tvorbé pokracovala knihou M& nejmilejsi kniha ( 2009), dale nasledovalo vydani prvni
knihy poezie Zatykani vétru (2011), v roce 2014 vySla dalsi kniha Tsunami blues a ve
své tvorbé pokracuje i nadale, vroce 2015 se na kniznim trhu objevila ,kniha
neoby&ejnych pribéhd obygejnych lidi“®” Kulaté rany slov. Poslednim dilem ur&enym
dospélému recipientovi od Markéty Pilatove je Hrdina od Madridu, vydany roku 2016.
Pilatova je tvirkyni také nékolika povidek do povidkovych sbirek Mofe a plaz, A cely
Zivot budem Stastny... , Miliénovy €asy. Povidky pro Adru, Ddmska jizda.

SPILATOVA, M. Kulaté rany slov [online]. Dostupné z: http://www.kosmas.cz/knihy/211510/kulate-
ramy-slov/
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Mezi dila urCend détskému recipientovi patfi knihy popisujici neobvykly svét vil Vila
Vivivila a stiny zvirat (2009) a Vila Vivivila a pirati Jizniho more, dale napsala Kiko
a tajemstvi papirového motyla (nominovana na cenu Magnesia litera), Jura a Lama,
Gorili tadta a letos v kvétnu vydala posledni détskou knihu Kiko a tulipan, ktera

navazuje na Kiko a tajemstvi papiroveho motyla.

V soucasné dobé Zije Markéta Pilatova v Brazilii i v Ceské republice, zde pobyva
v Praze a ve Velkych Losinach. Jejim partnerem je Jifi Chalupa, redaktor tydeniku
Respekt. Do Latinské Ameriky se velmi rada vraci, jelikoZ je okouzlena tim, ,jak je
rozmanita, rozlehld, barevna a nepfedvidatelna. A zéroven vlastné hodné evropska,
protoZe ji kolonizovali Evropané. “®® Hodné svého asu vénuje také setkavani se svymi
Ctendri, Casto se UcCastni autorskych ¢teni spojenych s autogramiadou a prodejem svych
knih, na kterych se, podle dostupnych fotografii, citi velmi spokojené a kladné na né

reaguji i ucastnici.

3.2 Markéta Zinnerova

Ceska prozaicka, béasnitka, scénaristka a v neposledni fadé hlavné autorka knih pro déti
a mladeZ se narodila dvacatého prvniho Cervna rokul942 v Brné. Jeji otec pracoval
jako vedouci vyroby v tovarné a matka jako délnice vystfidala rlizna povolani. Markéta
Zinnerova absolvovala stfedni Skolu v Liberci, kterou ukonCila Uspésné sloZenou
maturitni zkouSkou, poté si dodélala nastavbu na osvétove Skole v Praze, kterou
dokoncila roku 1961. Po dvaceti letech nastoupila na FAMU, kde dalkové studovala,

mezi lety 1981-1985, dramaturgii a scenaristiku, zde ziskala titul MgA.

Osobni zivot Markéty Zinnerové byl plny zvratl a smutnych udalosti. Markéta
Zinnerova je jiz potreti vdand, jejim prvnim manzelem byl publicista Rudolf Zeman.
V tomto manZelstvi se Markété narodily dvé dcery — Pavlina a Petra a syn Pavel.
BohuZel ji také postihlo nestésti, jeji prvorozena dcera Pavlina zemrela. Tato udalost

v s v

velmi ovlivnila cely jeji dalSi Zivot. Z pocCatku ztratila touhu dal Zit, ale musela, byla zde

8VILASAK,Z. Kuba je spi$ blues neZ salsa, Fika spisovatelka Markéta Pilatova. [online]. Dostupné z:
http://www.novinky.cz/kultura/salon/334143-kuba-je-spis-blues-nez-salsa-rika-spisovatelka-marketa-
pilatova.html
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jeji druha dcera, které ji potfebovala a pozdéji jesté jeji syn, kterého pojmenovala po své
zemrelé dcefi, Pavel. Védéla, ze musi byt silna, kvili détem, které ji potfebovaly, a to
nejen jako matku, aby si snimi hrala, vénoval jim svij Cas, ale také jako Zivitelku
rodiny. ProSla si i situaci, kdy pfemyslela o tom, Ze spachéa sebevrazdu, ale opakovala si
jména svych déti, které ji potfebovaly, a tim si dodavala silu k dalSimu Zivotu.

Prvni manzelstvi nevydrzelo, rozvedla se a jejim druhym manzelem se stal dramaturg
Miloslav Vydra. Ani toto manzelstvi viak také nemélo dlouhého trvani. V soucasnosti
Zije s Milanem Jilkem, se kterym se seznamila pFi tvorbé televizniho serialu Dlouh&
mile, kde Milan Jilek pdsobil jako odborny poradce. Za Milana Jilka je Markéta
Zinnerova provdana jiz 30 let. Pracovné se jeSté setkali na nataCeni seridlu Kde padaji
hvézdy, pravé podle scénafe Markéty Zinnerové, Milan Jilek zde ztvarnil roli primare,
pro kterou byl vybran rezisérem Janem Hrebejkem.

Markéta Zinnerova vystfidala béhem svého Zivota fadu povolani. Po absolvovani
osvétové Skole v Praze roku 1961 plsobila v osvétovych zafizenich v Liberci
a Sokolové, poté pracovala jako privodéi. Nasledné zacala plsobit jako redaktorka
v Casopisech Kvéty, Mlady svét a Pionyr. Po smrti své dcery Pavlinky zaala psat
pohadku, kterd byla zfilmovana pod nazvem Za humny je drak, po jejim zfilmovani se
stala dramaturgyni literarné dramatické redakce pro déti a mladez Ceskoslovenské
televize, a plsobila jako vedouci redaktorka literarné dramatické redakce pro déti
a mladeZ Ceskoslovenského rozhlasu. Naplno se zacala vénovat literatufe, stala se z ni
spisovatelka na plny Gvazek, az roku 1976. Mezi lety 1991 - 1992 zastavala pozici
metodiCky pro literarni vychovu déti v karlinském Domové déti. Od roku 2002 do roku
2004 plsobila v Centru tvorby pro déti a mladez v Ceské televizi jako vedouci
dramaturgyné hrané tvorby a vecerniCkl. V soucasnosti Zije Markéta Zinnerova se
svym manzelem v Jindfichové Hradci, kam, jak sama Fika, utekla pred ruchem

a shonem velkomeésta, Prahy.

Zinnerova se tedy podstatnou Cast sveého Zivota vénovala literarni tvorbé. Jeji kladny
vztah K literatufe mohl byt ovlivnén také trochu postojem jejich rodicll, hlavné
maminky, kterd malé Markété Cetla pohadky, vedla ji k cetbé. Hlavnim dlivodem, proc¢

se Zinnerova zaCala naplno vénovat pisatelské Cinnosti, bylo, Ze spisovatelka nasla
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v psani vysvobozeni, zplisob jak vystoupit ze své reality, vytvofit si realitu jinou,
pfedevsim po smrti své dcery Pavliny. AvSak Markéta Zinnerovéa zacala se svou tvorbou
jiz jako dité, jelikoz ,,prvni basen a povidku ji otiskl ¢asopis Pionyr jiZ v jejich dvanacti

letech.“%°

V3e, co Zinnerova psala, bylo v souvislosti s détmi, jeji tvorba se soustfedi na détského
recipienta. Vyjimku vsak tvofi jeji prvni novela Zbytky mlécné dréhy, kterou vydala
vroce 1965. Vénuje se tvorbé pro déti rlznych vékovych kategorii, a také rlznym
zanrGm, literatury pro déti a mladez. ,,Pfednosti a otevienosti, optimismem a jasem se
vyznaCuji prozy Markéty Zinnnerové (1942). Nezapie, Ze je autorkou mnoha
televiznich scénardl, které jsou vychodiskem knizniho vydani. Takovou genezi ma treba
Tajemstvi prouténého koSiku (1978) nebo vypravéni Kde padaji hvézdy (1997).
Zinnerova se nevyhyba sloZitéjsim rodinnym vztahlim (rozvodu, priliSné zaméstnanosti
rodicll, Zivotu v détském domove), reflektuje zranitelnost déti i touhu mit sva mala
tajemstvi, avSak Cini tak z té svétlejSi strany. Zinnerovd ma talent stylizovat aspekt

sougasného ditéte, pritom nékterymi komplementarnimi znaky se blizi dospélosti.*™

Nejmensim &tenafim vénovala basnicka dilka Jedeme k mofti, Housatko a pampeliska
(leporelo). Do jeji tvorby spadaji také pohadky Drak Mrak (zfilmovano pod nazvem Za
humny je drak), Princezna z tfesfiového kralovstvi, Hehe a Chichi, Carovné prstynky,
Hejasek a Jujdasek a dalSi. Vyznamnou Cast jeji pisatelské prace tvori prdza ze Zivota
déti a mladeze. Do této kategorie je mozné zafadit Déti z PaFizkova, Tajemstvi
prouténého kosiku, Indiani z Vétrova, Kde padaji hvézdy nebo také My vSichni Skolou
povinni. Autorka se vénovala i tvorbé scénadfli kteleviznim serialim, filmdm,
pohadkam, které pozdéji poslouzily jako vychodisko pro knizni zpracovani téchto
televiznich verzi, jedna se napfiklad o tato dila Tajemstvi prouténého kosiku, My vSichni
Skolou povinni, Den pro mou lasku, Indiani z Vétrova, O Sevci Matéjovi, Pohadka

o drakovi, Miluji TE!, Nevésta, a jiné. Zinnerovd ma na svém konté& nespocet dél

% BLAZICEK,P, SUBRTOVA, M. Markéta Zinnerova. In Slovnik &eské literatury po roce 1945[online].
Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=666&hl=mark%C3%A9ta+zinnerov%C3%
Al+

" URBANOVA S.Zanry, osobnosti a dila 5.132
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uréenych pfjemcdim réiznych vékovych kategorif, a také rdiznych forem zpracovéani.™

Kompletni bibliografie Markéty Zinnerove je uvedena v pfiloze.

Jeji tvorba si vyslouZila také fadu ocenéni. Pro budou néktera z nich uvedena. Televizni
serial My vsichni 3kolou povinni byl ocenén narodni cenou CSR, za serial Tajemstvi
prouténého kosiku obdrZela vyroéni cenu CST, ocenén byl i scénar k filmu Den pro
mou lasku. Nakladatelstvi Albatros udélilo Markété Zinnerove, v roce 2002, také cenu
za celoZivotni prinos détské literatufe. Hadanky a basnicky pro cely rok dostaly, v roce
2003 v ramci ankety o nejoblibengjsi knihy pro déti ,,SUK — Cteme vsichni 2003,
ocenéni za prinos k rozvoji détského Ctenafstvi. Cenu SUK obdrzZela tato autorka jiz

nékolikrat.

Ve své tvorbé dokéZe ,autorka zachytit svét nejmladSich déti i téch Skolou povinnych,
svét dospélych, Zijicich velkymi ambicemi, i s moudrosti stafi dozZivajicich své dny, svét
venkova i mésta, prostych lidi i intelektuald... A umi mluvit taky o problémech,
strastech a smutku, i o radostech a vitézstvi. V8e podava s laskavym humorem, détem
srozumitelné a lidsky, nikdy nechybi podnéty k zamysleni. M. Zinnerova ve sve
kuchyni umi pfesné namichat i hofké kofeni Zivotnich proher a dochutit moralitou, ale
vzdy v tom spravném poméru. Radost a détsky smich jsou ji nade vSe a Casto paroduje
klasika: ,,Za trochu legrace $la bych svéta kraj!“ "? Zinnerova je jednou z autorek, ktera
svym stylem dokéazala pfilakat nemalo détskych ¢tenafli a hojné také obohatila ¢eskou
literarni tvorbu pro déti a mladez nejen dily pohadkovymi, ale i tvorbou, kterd se
oznacuje jako préza s détskym hrdinou.

V nasledujicich kapitolach bude vénovana pozornost analyze a komparaci nékterych
pohadkovych dél obou autorek, a také nebudou opomenuta dila li¢ici osudy détskych
hrdinl. Nejprve, nez dojde ke studiu jednotlivych dél je potreba si pohadku i prozu
s détskym hrdinou teoreticky vymezit.

" BLAZICEK,P, SUBRTOVA, M. Markéta Zinnerova. In Slovnik &eské literatury po roce 1945[online].
Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=666&hl=mark%C3%A9ta+zinnerov%C3%
Al+

"?Markéta Zinnerova. In Albatros [online]. Dostupné z: http://www.albatros.cz/autori/autor/marketa-
zinnerova/
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3.3 Pohadka jako zanr uréeny predskolakim ¢i mladsim Skolakim

Pohédka je velmi rozmanity literarni Zanr s fadou zanrovych variant. Z tohoto diivodu je
velmi obtizné vymezit, co pohadka vlastné je. Kazda odborna publikace uvadi jinou
definici pohéadky, nelze nalézt jednotnou charakteristiku pohéadky. Jana Cefikova se
pokusila ve svém dile Vyvoj literatury pro déti a mladez definovat pohadku, jeji
definice zni: ,,Pod nazev pohddka se zafazuji literarni texty, které vznikly na z&kladé
rozmanité palety starodavnych vypravéni, vstfebavajicich pri své pouti svétem rozlicné
bajné predstavy lidstva, nadCasové Zivotni pravdy, zejména vécnou touhu po naplnéni
dobra a viru v kouzelnou moc slova“. " Pohadce se také detailné vénuje OldFich
Syrovétka, ktery fik4, Ze ,,pohadka by méla ve Ctenafi vzbudit optimismus, proto kazda
pohadka kongi $tastng“ ™. Pohadce je také vénovana pozornost v Encyklopedii
literarnich zanr(, kde se uvadi, Ze pohadka je ,zébavny, zpravidla prozaicky zanr
folklérniho plvodu s fantastickym p¥ib&hem“’. U pohédky jsou tedy ddleZité tyto jeji
rysy: zabavnost, fantasti€nost a happy end, kdy dobro zvitézi nad zlem.

JelikoZ je pohadka, jak jiz bylo zminéno, rozmanity literarni zanr, je rozmanita i jeji
klasifikace, existuje fada moznosti, jak pohadky klasifikovat. Jednotlivé klasifikace se
od sebe lisi vybérem klasifika¢niho kritéria. Pohadky jsou tfizeny podle tfid, syZetd,
podle délky ¢i podle plvodu. Podle plvodu se pohadky déli na pohadky lidové
a autorské. Pohédka lidov4, nékdy také oznaCovéna jako pohadka folklorni ,,nebyla

plvodné uréena détem, ale dospélym*®

, V&tSinou neni tato pohadka Casové ani mistné
zakotvena, odehrava se kdesi a kdysi. Mezi pohadkami lidovymi se rozliSuji pohadky
kouzelné, zvireci, legendarni a novelistické. ,,SyZety kouzelnych pohadek se odvozuji
z archaickych rodovych mytli a obfadl iniciace (zasvéceni), spojenych s bolestnou
zkouskou odolnosti, s pFedstavou doCasné symbolické smrti ..., styku sduchy
a znovuzrozeni (vysvobozeni princezny, shiatek).”” V pohadkéach zvitecich jsou hlavnimi
postavami zvifata, mnohé tyto pohadky je mozno ozna€it za mravoucné a ,,pohadky

« 78

legendarni opiraji déj o biblické postavy“ ™. V téchto pohadkach Casto vystupuii,

"* CENKOVA, J. Vyvoj literatury pro déti a mlade? a jeji Zanrové struktury, s. 107
" SIROVATKA,O. Ceska pohadka a povést v lidové literarni tradici a détské literatufe, s. 36
’* MOCNA,D. PETERKAJ. akol. Encyklopedie literarnich zanrd, s. 472
® MOCNA,D. PETERKA J. a kol. Encyklopedie literarnich 7anrd, s. 473
77 ~
tamté?
8 tamtéz
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pfedevsim v pohadkéach kouzelnych, nadpfFirozené postavy, kouzelné postavy, ale i véci.
Hrdina je vzdy obdarovan néjakou kouzelnou moci ¢i véci, ktera mu pomdze vyhrat boj,
ziskat to, co chce. Postavy i prostfedi je zde charakterizovano jen velmi usporné, ale je
zde jasné vymezeno, jaké postavy jsou kladné a jaké zaporné. Lidové pohadky jsou ve
vétsiné pripadd ukonceny $tastng, dobro zvitézi nad zlem, zlo je potrestano, takovyto
konec je pro détského cCtenare, predevSim recipienta predSkolniho véku nejlépe

prijatelny. I vySe zminéné vyobrazeni postav odpovida jeho predstavam.

Druhou skupinou pohadek, podle jejich vzniku, jsou pohadky autorské, nékdy
oznaCované jako pohadky umélé nebo moderni, za jejichZz zakladatele je povaZovan
Hans Christian Andersen. Autorské pohadky jsou, na rozdil od pohadek lidovych,
subjektivnéjsi, odehravaji se jiz na konkrétnim misté, v konkrétni dobg, jsou zde vice
zastoupeny socialni problémy doby svého vzniku, autor vtéchto pohadkach vice
vyjadfuje svllj ndzor na aktualni situaci, kouzelné prvky se stavaji soucasti kazdodenni
reality. Ukonceni autorskych pohadek miize byt oteviené, coZz umoziuje vetsi zapojeni
fantazie Ctenare, jak asi dany pribéh mize skonéit. U autorské pohadky se rozlisuji
pohadky, které jsou parodii na lidové pohadky, oznaCované jako pohadky naruby,
parodické pohadky. Dale sem patfi pohadky navazujici na lidovou pohadku, pohadky

nonsensove, se zvifecimi hrdiny, a také filmové pohadky i pohddkovy televizni serial.

Pohéadka je, jak lze usoudil i z této velmi kratké charakteristiky, velmi rliznorodym
zanrem, ktery je v literatufe pro déti a mladez jiz dlouhd léta, a tudiz diky své
rlznorodosti oslovuje pFijemce rdzného véku, je autory tvorena pro rlizné staré
recipienty. Pro déti v jakém véku je pohadka nejvhodnéjsi neni jasné vymezeno, jelikoz
0 postaveni pohadky v Cetbé déti se vedou mezi odborniky spory. Néktefi jsou zastanci
toho nazoru, Ze pohadky jsou pfijimany az starSimi jedinci, Skoléky, jini tvrdi, Ze pravé
v obdobi pfedSkolnim zastava pohadka vyznamné postaveni, jelikoZz odpovida pravé
potfebam jedincd tohoto véku. Pohadka je vSak zanr velmi pestry, zahrnuje pod sebe
texty s riznou obsahovou, estetickou, uméleckou i vyznamovou strukturou, rozdily se
také vyskytuji, jak jiz bylo zminéno, i mezi pohadkou lidovou a autorskou, a proto je
mozno fFici, Ze se jednd o Z&nr oblibeny a vhodny jak pro predskolaky, tak Skoléky.
ZéleZi predevsim na Z&nrovych forméach a individudlnich sympatiich ditéte.

V neposledni fadé hraje roli také rodina, jeji vztah k literature, a to jaké zanry, texty
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rodice ditéti predklada. ,,Zkusenost mnoha rodicl a ucitelek z materské Skoly napf.
ukazuje, Ze nékteré déti rady poslouchaji pohadky klasického typu (K.J.Erben...), ale
nemaji v oblibé tzv. pohadky moderni, zatim co jiné déti jsou vdéénymi posluchali

téchto text(.“’® Tato zkusenost jen potvrzuje vyse uvedené.

Otakar Chaloupka se ve své praci Rozvoj détského Ctenarstvi vénuje postaveni pohadky
u recipientl predskolniho véku. Zmiriuje zde, Ze pohadka, se kterou se predskolak
setkava, kterou je schopen pochopit, by se dala oznacit terminem pohadkové vypravéni,
Ci vyprévéni s pohddkovym ladénim. ,,Pohadkové vypravéni predstavuje do jisté miry
cely konglomerat nejriizngjSich kratsich text(l soustfedénych k jednomu motivu nebo
kumulativni povahy, Fetézovité navazujicich sémanticky osamostatnénych detail(,
pricemz tematicky zabér takovychto vypravéni mlze byt velice Siroky- zahrnuje jak
vypravéni s prvky antropomorfizace pfirody, a to nejen tzv. zvifeci pohadky, nybrz
i personifikujici pFibéhy zobrazujici realitu pfirody, tak vypravéni s postavami ditéti
blizkymi, s détmi v jejich Zivoté, ale i prvky fantazijni a se zdlraznénym emocnim

zietelem. %

Neéktefi teoretikové tvrdi, Ze pohadky jsou nejoblibenéjSim literarnim Zanrem pouze
v predskolnim obdobi, protoZe ,,odpovidaji typickému zplisobu uvazovani a prozivani
pfedSkolnich déti. Pohadkovy déj byva zjednoduseny, Fidi se jednoznacnymi pravidly,
dobro zvitézi a zlo je potrestano. Skute¢nost je zde prezentovana jasné a srozumitelné,
popfipadé i jako méné ohrozujici. Pohadkovy svét ma pozadovanou strukturu a Fad.
Takovy svét se ditéti jevi bezpeCny, protoZe se v ném lze snadno orientovat a lIze se na

néj spolehnout.“®*

Duilezitosti pohadek v Zivoté ditéte, at’ predskolniho, ¢i $koldka se vénuje také v jednom
ze svych ¢lankd Jaroslav Toman, ktery Fika, Ze funkci pohadky v détském Zivoté postihl
Michal Cernosek. ,,Podle ného vnasi smysl a Fad do svéta, jemuZ dité nerozumi, a to
jasnymi symboly se zfetelnou polarizaci dobra a zla, jednoduchou fabuli, explicitni

zapletkou i ustalenou kompozi¢ni vystavbou, koreluje s jeho zakladnimi osobnostnimi

" CHALOUPKA, O. Rozvoj détského &tenafstvi. s.122

%> CHALOUPKA, O. Rozvoj détského &tenafstvi. s.130

8 VAGNEROVA, M. Viyvojova psychologie : détstvi a dospivani. s.190-192
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potfebami: potfebou lasky a harmonie, pocitu bezpeci a jistoty i prekonavani strachu
a provokuje jeho emocionalitu, predstavivost, obrazotvornost a fantazii, poskytuje mu
modely mezilidskych vztah(, konfliktnich situaci a zplsobd jejich Feseni, nabizi mu
optimistické vidéni skutecnosti a v identifikaci s kladnym hrdinou i v pfitakéni dobru

v ném utvrzuje Zadoucf etické a mravni normy a hodnotové orientace.“

Nejprve déti, jak jiz bylo zminéno, vnimaji vSe, co pohadky jim pfedkladaji, jako realny
obraz svéta, kolem deviti let véku ditéte vSak dochazi k posunu a déti zacinaji
pohadkovy svét hodnotit, jako svét, kterému mohou Véfit jen malé déti, zaCinaji si
uvédomovat jeho fantazijni strukturu a postupem €asu odsunou, odsoudi ¢etbu pohadek
s tim, Ze pohadky jsou pro malé déti. Ale pohadkové motivy UpIné neopousti, ty jsou
totiz obsazeny i v jinych textech, které dité jako pohadku nehodnoti, pfikladem muze
byt Maly princ od A. de Saint-Exupéryho, ktery je Cten pfedevSim starSimi Skolaky

a radi se k nému vraceji i dospéli ¢tenari.

Pohadka, jeji ,,obraznost, plsobi pozitivné na rozvoj mysleni ditéte, zejména na rozvoj
jeho abstraktniho mysleni, generalizace a oviem i predstavivosti“ ® | nejen
u predskoléka, ale i u mladsiho a starSiho Skoldka. Diky své pestrosti, je Zanrem
dominantnim jak u déti predskolniho véku, tak i u Skolakd, ktefi postupem Casu ji
odsoudi, jako Cetbu ,,malych. Toto jest dano, jak jiz bylo také zminéno, ,,pohadkovou
obsahlosti, mnohosti, a vnitfni diferencovanosti“®*. Nelze tedy stanovit pouze jedno
z vyvojovych obdobi za obdobi nejhodnéjsi pro Cteni pohadek, ale je mozné Fici, ze
pohadku si radi prectou jedinci nejriiznéjsich vékovych kategorii.

Markéta Pilatova a Markéta Zinnerova jsou jednémi z mnoha autord na nasem malém
Uzemi, které se vénuji pravé psani pohadek povétsinou uréenych détem ve véku od CtyF
do osmi let. Tedy &tendflim predskolniho véku a mlad$im Skolakim. V pohadkach
téchto autorek se setkdvame s postavami patficimi do pohadek, s vilami, obrem,

drakem, princeznou, ale kazda sautorek tyto postavy zobrazuje jinym zplsobem,

82 TOMAN,J. Obraz pohadky ve spontanni slovesné tvorbé dnesnich prepubescentd.; Soucasnost
literatury pro déti a mladez. Liberec: PedF TU, 2005, s. 21 [online].

8 CHALOUPKA, O. Rozvoj détského &tenafstvi. s.222

8 CHALOUPKA,O. Rozvoj détského &tenafstvi. s. 228
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v odlisnych situacich, a rlzném prostfedi. V néasledujici kapitole bude vénovan prostor

analyze a komparaci pohadek Pilatové a Zinnerové.

3.3.1 Svétvil

Vily jsou velmi oblibenymi postavami vyskytujicimi se v pohadkéach. Do své tvorby je
zaradily i Markéta Pildtova a Markéta Zinnerova. Kazda z autorek si vSak svét vil
predstavuje jinym zplisobem. Zinnerova zlstdva vérna tradicnimu pojeti vily, ale
Pilatova je proti tomuto pojeti, zobrazuje vilu a jeji svét zcela odliSné, ma vlastni
predstavu toho, jak vily a jejich svét vypada. S vilou se u Markéty Pilatové Ctenar setka
v knih&ch Vila Vivivila a stiny zvirat a v jejim pokracovani Vila Vivivila a pirati Jizniho
mofe. Markéta Zinnerova vyuzila vilu napfiklad ve své pohadkové knize Carovné

prstynky, tudiz v ramci této kapitoly bude vénovana pozornost témto tfem kniham.

Markeéta Pilatova oslovila détské Ctenafe neobvyklou pohadkovou knihou Vila Vivivila
a stiny zvirat, ve které je seznamila s neotfelym svétem vil a ,vilakd“, jez propojila
s lidskym svétem a starostmi dneSnich lidi. S vilou Vivivilou ma ¢tenaf moznost se
setkat jeSté jednou v knize Vila Vivivila a pirati Jizniho more, v niZ se dé&j odehrava
v zimé pravé ve svété vil, na rozdil od Vily Vivivily a stin( zvifat, kterd se odehrava
v Praze béhem jednoho letniho vecera. O neobvyklosti Vily Wivily a stindl zviFat svédci
jiz samotna charakteristika spisovatelky, ktera svou pohadku oznalila terminem
punkova pohéadka. Co timto oznaCenim autorka myslela, je mozné odvodit z definic
punku a pohadky. ,,Punk je definovan v Novém akademickém slovniku cizich slov, jako
hnuti mladeZze formujici se v 70. letech v USA a ve Velké Britanii jako generalni
protest, vyzna€ujici se zamérnou primitivnosti, drsnosti a agresivitou.®® Pohadka je
nejcastéji definovana, v nejriiznéjsich slovnicich literarni teorie, jako zabavny, zpravidla
prozaicky zanr folklérniho plivodu s fantastickym prib&hem.® Pokud dojde ke spojeni
téchto dvou definic dohromady, vyjde nam ztoho, Ze punkovou pohadkou mohla
Markéta Pilatova myslet pohadku, kterd je jakymsi protestem vGci tradicnim

«87

zpracovanim pohadek“®’, ¢imZ opravdu tato kniha je. PokraCovani vily Vivivily jiz

BKRAUS, J. a kol. Novy akademicky slovnik cizich slov. s.671

% MOCNA, D. PETERKA, J. Encyklopedie literarnich zanrd. s. 472

8 BROHOVA,D .Détsky svét Markéty Pilatové. Ceské Budgjovice, 2014. Bakalarska prace. Jihoteska
univerzita v Ceskych Bugjovicich. Vedouci prace Mgr. Jana Skélova, Ph.D. s 25
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neplsobi takovou drsnosti, jako prvni setkani s Vivi, ale presto se jedna o pribéh velmi

napinavy, jednoduchy a zabavny.

Ve Vétsing pripadll se ¢tendf v pohadkéach setkava s vilami, které jsou krasné, jemné,
citlivé, oble¢ené do krasnych pestrobarevnych $atli z volnych material(l. OvSem tento
svét, do kterého se diky Vile Vivivile dostavdme, je zcela jiny, diametrdlné odlisny.
»Vilacka“ zemé je studena, tmavd, vihka, baZinata, temna, slune€ni paprsky, které by
tento tmavy svét mohly oZivit, jsou pro vily nebezpecné, ohroZuji jejich Zivot. Proti
tradicnimu svétu vil autorka protestuje svétem temnym, studenym. Samotné vyobrazeni
Vivivily je také protestem, ktery je drsny, jelikoZ Vivi ,nosila na rozdil od jinych
»Vvilackych® holek pytlove kalhoty utkané z mechové baviny. Mély na kazdé nohavici
vysity jeden leknin. Kalhoty si oblékla pod kratké kostkované Saty. Na to vSechno si
pak jesté vzdycky natahla tlusty vilacky svetr. Vlasy méla na rozdil od ostatnich Vilakd
zastfizené nakrétko. Jeji vlasy byly husté, erné a tréely ji do viech stran!.“ % Autorka
protestuje takto, proti ,tradicnimu®, infantilnimu (jak sama Pilatova fika) vyobrazeni
vil, popsénim své vlastni pfedstavy vily, kterd je, jak to punk vyZaduje, drsna. Vivi
plsobi drsné jen svym vzhledem, povahové autorka vilu charakterizovala jako citlivou
bytost, ochotnou pomoci, vnimajici starosti a strasti Zivota jinych, ale zarover bytost,
kterd je pro kazdé dobrodruzstvi. Na zacatku knihy je Vivi charakterizovana, jako
neposludné dité, které vyplazuje jazyk, a proto je potrestana vyhoSténim z ,vilacké*
zemé. Vyskytuji se zde i dalSi prvky, které je mozno ozna€it za punkové, drsné. Jedna

.se 0 agresivitu vigi zvifatdm i détem“®

, drsny vztah mezi rodiCem a ditétem je
zastoupen ve svété ,,vilak(“, kde ,,rodice mohou své dité, pokud je neposlusné, vyhostit
ze zemé. Pro milujiciho rodie musi byt tézke, védomé poslat své dité do neznama. Déle
je mozné jako punkovy prvek pohadky oznacit celoZivotni strach ze slunce, které mize
Vilaky“ rozpustit.“*® Drsné také pdsobi hojné se vyskytujici ilustrace, jejichZ autorem

je Jakub Zich®, jimZ bude vénovana pozornost pozdgji.

8 PILATOVA, M. Vila Vivivila a stiny zviFat. s. 8
8 BRUHOVA,D .Détsky svét Markéty Pilatové. Ceské Budgjovice, 2014. Bakalarska prace. Jihoteska
univerzita v Ceskych Bugjovicich. Vedouci prace Mgr. Jana Skélova, Ph.D. s 25
% Tamtéz
° Jakub Zich je vytvarnik, animator a scénograf. Viystudoval ateliér televizni a filmové tvorby na
prazské VSUP pod vedenim Jifiho Bérty. Je autorem ilustraci ke knihdm o vile Vivi a take ilustroval
napriklad knihu od Michala Cunderleho Jak byla vosa Marcelka rada, 7e je ¢i Aleny Kastnerové O
nevydareném dédeckovi.
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Na rozdil od Markéty Pilatové Zinnerova ve své knize Kouzelné prstynky zobrazuje vilu
takovym zplsobem, na ktery jsou ¢tenafi zvykli z jinych pohadek. Hlavni postavou této
knihy je vila Zapomnénka, dcera hajného Rokyty a vily Sedmikrasky. Zapomnénka je
po mamince vila, tan¢i v noci na louce, pres den tan¢i doma, jelikoZ tanci velmi rada.
Vila Zinnerové je stihl4, bleda, oblecena do $atd, dlouhovlasa, rada tanci zlehka na travé
tak, Ze si ji pod nohama trava nelehne, pfesné tak, jako u ostatnich vil. Zapomnéka je
velmi hodnd, mysli na vSechny ostatni, pomaha vSem okolo, je spravedliva, stejné jako
Vivi. Ale néjaky rozdil zde nalezneme, a to rozdil markantni, jedna se o odliSny popis
vily. Dle vySe zminéného popisu lze Fici, Ze vyobrazeni vily Zinnerovou je presné tim,
proti Cemu Pilatova protestuje svou Vivi. Kazda autorka ma svou vlastni pfedstavu vily,
pficemZz vzhledové se tyto predstavy od sebe liSi, ale charakterové maji mnoho
spolecného. Vily vSak nejsou jedinymi postavami, se kterymi se Ctenar téchto knih
setka.

Dalezitou slozkou dél uréenych détem jsou postavy a jejich vyobrazeni, charakteristika,
zajmy, vlastnosti. Ve Vile Vivivile jsou postavy velmi jednoduSe vykreslené, bez
nadbytecnych detailll. Setkame se zde s postavami obdafenymi nadpfirozenou silou
i s postavami redlnymi. Vystupuji zde jak postavy kladné (détské postavy), tak i postavy
zaporné, které jsou reprezentovany tatinkem Pepika a jeho kamarady, ktefi obchoduji
nelegalné s dovezenymi zvifaty, v knize prvni. V druhé knize o Vivi jsou zaporné
postavy reprezentovany magnatem a surfafi. VSechny tyto postavy jsou opét autorkou
charakterizovany, kratce, ale wvystizné. AutorCino vyobrazeni postav odpovida
zminénym pozadavkdm, které jsou kladeny pravé na postavy vyskytujici se v dilech pro
déti. Hlavni hrdinové jsou vyobrazeni presné tak, jako dnesni déti. Jejich zajmy,
problémy jsou totozné se zajmy Ctenarll. Velmi pozitivné je hodnoceno zobrazeni
handicapovaného ditéte v obou knihach. Ema, jedna z hlavnich postav obou knih, je
nevidoma, a i pres svlij handicap zaZiva s détmi velka dobrodruzstvi. Déti ji mezi sebe
pfijimaji, neposmivaji se ji, pomahaji ji, obCas, jelikoZ vétSinou zvladne vse sama.
Zapojenim této postavy autorka ukazuje ¢tenaflim, Ze i s handicapovanym kamaradem
mohou zaZit spoustu zabavy, diky tomu posiluje vztah déti k jejich integrovanym
spoluzakiim ve Skolnich tfidach, a také prispiva i ke zlepSeni postaveni, vnimani
postizenych jedincll spole¢nosti, déti jsou preci témi, kdo v budoucnu bude Fidit nas
stét, urovat spolecenska pravidla.
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Vyjma postav je také velmi dllezité misto, kde se pohadka odehrava. Zda-li se jedna
0 misto realné, vymysleny svét ¢i kombinaci obou mozZnosti. D&j Vily Vivivily a stind
zvifat se odehrava v Praze, béhem jednoho veCera. Autorka tedy vyuZila redlného
prostredi, prostfedi velkomésta, ve kterém se objevuji postavy realné spolu s kouzelnou
Vivi. S Vivivilou se setkdme take v knize Vila Vivivila a pirati Jizniho more, kde se
pfesuneme do ,,vilackého* svéta. Opét se zde setkdvame se znamymi postavami, ale
zaroven zde pribyva novy protagonista, ktery je vtaZzen do détského svéta fantazie, babi
BdZa pochazejici z Moravy. Diky jejimu vstficnému moravskému pFistupu, upfimnosti
a dialektu je kniha obohacena novymi, zajimavymi prvky. Autorka zde jiZz opustila

realitu a vyuZila pouze svéta fantazijniho, pohadkového.

Carovné prstynky se stejné jako Vila Vivivila a stiny zvifat odehravaji v realném
prostredi, v Jizerskych horach, které jsou v knize popsané hned na zaCatku. Autorka pro
tuto pohadku vybrala Jizerské hory, jelikoZz je velmi dobfe zna, o CemzZ se Ctenar
presvédci v nékolika pasazich licicich chudy zplisob Zivota lidi v téchto horach (,, Tam
na severu Cech, kde tecou feky Jizera a Nisa, stoji Jizerské hory. Jsou krasné, ale chleba
nikdy mnoho nedaly. PSenici se tu nedafi a z krasy jesté nikdo chleba nenapekl. A tak tu
odpradavna po chalupach brousili a navlékali koralky. Nékde délali i krejcarové

92

prstynky.“”<), jelikoZ zde proZila ¢&st svého Zivota.

Diky tomu, Ze se tato pohadka odehrava v realném prostfedi, mohou zde vystupovat
i realné postavy, hajny Rokyta, prstynkaf Kuba, Martin a Hanicka. Tyto postavy jsou
kladné, mimo nich zde vystupuji také postavy zaporné, kterymi jsou Lokaj Leopold
a Hromous. V knihach pro déti je vyobrazeni kladnych a v opozici zdpornych postav
nezbytné. Jedinou nadpfirozenou postavou, pohadkovou bytosti je vila Sedmikraska,
kterd je zde popsana, Ctenaf je seznamen stim, jak vypadala, s jejim osudem, ale
fyzicky se zde nevyskytuje. Postavou napolovic nadpfirozenou je vila Zapomnénka.
Nelze je pfifadit pfimo k postavam nadpfirozenym, jelikoZ je z vétSi Casti postavou
redlnou, Zije se svym otcem v hajovné, zamiluje se do prstynkare Kuby a jeji osud
nepodIéhd pravidlim viliho svéta. Jak jiz bylo feceno, tak na druhou stranu je po
mamince Sedmikrasce vilou. Sedmikraska svou kouzelnou moci ovlivni osud Kuby

a Zapomneénky, ktefi pak diky o€arovanym prstynk(im zméni Zivot, v dobrém slova

%2 ZINNEROVA M. Carovné prstynky. s. 7
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smyslu, dalSich jedincl, ktefi si prstynky koupi, jelikoZ ,,Zapomnénka svym vilim
srdcem dobfe poznala, komu co schazi, kde by bylo tfeba Stésti jako soli, a Septala
prstynkim ticha prani na cestu. Aby laska byla stalejsi, smutné oci jasnéjsi, nechybélo
na chleba, vratilo se ztracené zdravi. Kde jiskficku radosti ulévali hrnkem place, plakat
zapomnéli, nevlidnou chalupu zabydlel smich.“% Postavy autorka charakterizovala
jednoduse, kratce, ale konkrétné. Je zde jednoznaCné vymezeno, jaké postavy jsou
kladné, jaké zaporné, a které disponuji kouzelnou moci. Autorka postupovala presné
tak, jak se od knih uréenych takto starym détem oCekava.

Knihy pro déti by také meély zobrazovat postavy, se kterymi se mdlze Ctenar
identifikovat, od kterych se mlze nétemu priucit, které fesi problémy jako budouci
Ctendr. Pilatova zobrazuje postavy a jejich problémy, které jsou dneSnim détem blizké.
Dotyka se zde hodné vztahu rodicd k détem. Vztah rodi¢l k détem zobrazenym ve Vile
Vivivile a stinech zviFat je negativni, rodice nemaji na své déti mnoho €asu, proto se déti
potuluji po veCerech samy po Praze. Autorka se timto vyobrazenim rodinného Zivota
dotkala jednoho ze soucasnych problém( rodinného Zivota, velmi zaméstnani rodice,
pro které je prace a financni zabezpedeni rodiny dileZitéj$i nez ¢as straveny s détmi.
Zaroven jsou zde zminény i neadekvatni naroky rodic¢li na déti, coZ je také jeden ze
soucasnych problém(l. Rodite Casto nerespektuji zajmy a schopnosti svych ratolesti
a snazi se je smérovat tim smérem, kterym by se oni sami radi vydali, ale neméli k tomu
pfilezitost a nepodporuji své potomky v aktivitach, které je bavi. PFfi pfedCitani knih
détem, se néktefi rodie mohou také tfeba poucit, a uvédomit si, ze je velmi dilezité
vénovat se svym détem, védét co délaji, nenechat je veCer samotné toulat se
velkoméstem, zajimat se o to, co je bavi a ¢im by chtéli byt. Pro nékteré déti mize byt
také zde vyobrazovany vztah rodi¢-dité nepochopitelny, smutny a drsny zéroven. Coz

Ize opét oznacit za punkovy rys, za prvek drsnosti.

Zinnerova ve své knize Carovné prstynky zobrazuje predevsim reélné postavy.
Prostfednictvim realnych postav se autorka snaZzi vyobrazit vlastnosti lidi, které Ctenarf
potka v Zivoté. Ne vSichni, s nimiz se déti v Zivoté setkaji, jsou hodni, mili, ochotni
pomoci, kromé takovychto lidi potkaji i lidi, ktefi jsou zli, myslici jen na sebe, sobecti,

zavistivi, touZzici mit to nejlepsi, nejkrasnéjsi a nehledi pfi tom na svét kolem sebe. Taci

% ZINNEROVA M. Carovné prstynky. s. 63
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jsou presné Lokaj Leopold a Hromous. Tim, Ze postavy Zijici v horach, v misté odkud
Zapomnénka, Kuba, Martin a Hajny Rokyta pochazeli, byli kladnymi postavami
a postavy, které se objevily ve mésté, daleko od domova byly postavami zapornymi,
chtéla autorka Gtenafim naznacit, ze by si méli davat pozor na lidi, se kterymi se
setkavaji, neméli by vérit kazdému, koho potkaji a neznaji ho, jelikoZ ne vSichni jsou
taci, jako lidé z naSeho nejblizsiho okoli, které dobfe zname, jako nasi rodie a dobfi
kamaradi. Pfi odchodu z vesnice do mésta Kuba se Zapomnénkou opoustéli svilj domov
a vydavali se do nezndmého svéta. Stejné tak, jako déti s nastupem do Skoly, se
zaCatkem Skolni dochazky opousti prostfedi jim dobfe znamé a dostavaji se do ,,velké*
Skoly, kde je jiz vétSinou vSe pouze v jejich rukach. Je tedy mozno fici, Ze pomoci takto
vyobrazenych postav, a komentare hajného Rokyty k jejich cesté, chce autorka Ctenare
upozornit na to, Ze v Zivoté neni mozné viechny a vse soudit pouze zkuSenosti, které
mame snaSim nejbliz§im  prostfedim. A toto  vysvétleni  koresponduje
i s predpokladanym vékem budoucich &tenérl, kniha je totiz uréena détem od Sesti let,
tedy détem nastupujicim do Skoly, kdy je dobré, aby si déti uvédomily, Zze mezi lidmi se
vyskytuji i jedinci zIi a dali si pozor na to, s kym se kamaradi, komu ddvétuji.

U knih uréenych predskolakim, coz Ize o knihach o Vivivile od Markéty Pilatové Fici,
jsou dilezité, jak jiz bylo zminéno, ilustrace, které povzbuzuji fantazii recipienta.
llustracemi jsou tyto knihy vybaveny hojng, ¢tenaf na né narazi pfi kazdém otoceni
stranky, coZ je velmi dobre, détem ilustrace poméahaji pfi vnimani textu, jak jiz bylo
zminéno. Jakub Zich zvolil ve své praci velmi efektivni a vystiznou techniku. Jedné se
0 obréazky, které jsou na ¢erném podkladé (nékdy majicim tvar ¢erné, nerovnomérné
skvrny, jindy zabirajici plochu celé stranky) namalované bilou konturou, tato barevna
kompozice vhodné doplfuje cely dé&j pribéhu, ktery se odehrava vecer v Praze,
a zaroven koresponduje i s handicapem, kterym trpi jedna z hlavnich postav Ema. Ema
je, jak jiz bylo napsano, nevidoméa osmileta hol€iCka, jejiz zrak se zlepSuje (rozpoznava
alespori obrysy postav a véci kolem sebe), diky kouzelné sile unikajici ze svetru Vivi.
Zéaroven takto provedené ilustrace dodavaji knize dalsi tajemny, ponury aspekt.
Psychologové sice uvadgji, ze pro dité predSkolniho véku je atraktivnéjsi predmét
kriklavé barevny nez mdly. Zde vSak miZzeme vidét pravy opak, obélka knihy je sice
syté Zluta, ale tim jeji barevna atraktivita konci, a i presto je tato kniha u déti velmi
oblibend. Dilezitym aspektem je zde totiz dokresleni pribéhu ilustracemi, coz se

ilustratorovi podarilo. Pomoci obrazk(l se dité také snazi samo popisovat déj pribéhu,
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coZ obrazky vtéto knize umozni, jelikoZz, se vyskytuji na kazdé strané a dité pri
listovani knihou miZe pomoci obrazk(i samo vypravét pribéh. Jakub Zich je také
autorem ilustraci k Vile Vvivile a piratlim Jizniho more. Tyto ilustrace jsou ale odli$né,
jelikoZ se déj knihy jiZ neodehrava v noci, mohl autor vyuZit barev. llustrace jsou
barevné, jsou pouZzity syté, vyrazné barvy, veselejSi a Cetné, opét se vyskytuji skoro na

kaZzdé strané.

Carovné prstynky® jsou knihou uréenou, jak bylo zminéno, pro déti od Sesti let, tedy
pro déti mladsiho $kolniho véku. U téchto knih jiz nejsou tak dulezité ilustrace, jako
u knih pro déti predSkolniho véku, ale presto zde maji svou nezastupitelnou ulohu,
pomahaji Ctendfi s vytvarenim jeho vlastnich predstav. Toho i je védoma i Markeéta
Zinnerova, ktera si zvolila za ilustratora této knihy Pavla Sivko. Jeho ilustrace jsou
veselé, vytvarné ztvarnil kazdou postavu vystupujici v Carovnych prstynkach na
samostatnou stranku v knize, ¢imZ vhodné doplnil popis postav Zinnerové. ,,Obrazky
jsou nézné, jemné, presto v nich lze vystopovat nékdy stopy melancholie a zdhadného
dosud nevyfCeného tajemstvi. Pro knizku s pfibéhem z hor a naddechem starych
pohadkovych &asd, to jsou ilustrace jako délané.”®llustraci se zde nevyskytuje mnoho,
ale jsou dostacujici. Ukéazky ilustraci zminénych knih je mozZno si prohlédnout v priloze.

PredSkolni déti jsou schopné vnimat jednoduchy, nerozvinuty déj pfibéhu, kterym
disponuje i Vila Vivivila a stiny zvifat. D&j je zde opravdu jednoduchy, vystavén na
jedna déjové linii, linearné vypravény, postaveny na velmi jednoduché zépletce, u
VEtSiny pasazi je jiz od pocatku zjevné, jak tato Cast pFibéhu skonCi. Vyskytuji se zde i
napinavéjsi Casti, ale nejedna se o zadné ,drasticky“ plisobici scény. K tomuto tématu se
vyjadfila i Milena Subrtova ve své recenzi: ,,Utla knizka Vila Vivivila a stiny zvifat
viak objektivné zajiskii svébytnou imaginaci pouze na nékolika mistech a jinak
predstavuje banalni moralitu s lehce pfedvidatelnou pointou.“%®. I Vila Vivivila a piréti
Jizniho mofe disponuje opét jednoduchym déjem, ktery je vypravén linearné a opét je

vystavén na jedné déjové linii, sleduje osud a cestu party kamarad(. Déj Vily Vivivily a

% Pro potfeby této prace bylo vyuZito vydani zroku 2001. Dle recenzi na prvni vydani Carovnych

Erstynkﬂ byla ilustratorkou tohoto dila J. Lyskova, jejiZ ilustrace dobova kritika hodnotila kladné.
Petfickova, @ R.  Markéta  Zinnerovd:  Carovné  prstynky.Jonline]l.  Dostupné  z:

http://www.svetdetskefantazie.cz/clanky/marketa-zinnerova-carovne-prstynky

% SUBRTOVA, M. Pilatovd Markéta: Vila Vivivila a stiny zvifat. [online]. Dostupné z:

http://www.iliteratura.cz/Clanek/25705/pilatova-marketa-vila-vivivila-a-stiny-zvirat>.
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pirat( Jizniho more navazuje na Vilu Vivivilu a stiny zvifat, kde na konci déti zachrani
zvirata ze zverimexu Pepikova tatinka. Druha kniha na tuto skuteCnost navazuje,
Ukolem déti je tentokrat najit misto, kde by se zvifatlim dobfe Zilo, proto se vypravi do
»vilacké“ zemé, kde budou hledat mofe. Autorka zde pocita stim, Ze Ctenar zna prvni
knihu o punkerské Vivi. Mista, ktera vtéto zemi navstivi autorka velmi detailné a
jednoznaCné popisuje, coz podporuje détskou predstavivost. Déti si podle popisu
dovedou dobre predstavit oblasti, mista kudy vyprava prochazi. Obé knihy jsou, tak jak
se od pohé&dek ocekavé, zakonCeny kladné, Stastné, na konci jsou vSichni spokojeni.

Dg&j Carovnych prstynkd je na rozdil od d&je Vily Vivivily o trochu sloZité&jsi, jelikoZ
Vila Vivivila sleduje osud, party kamarad(i jeden pfibéh, ale Carovné prstynky se
zabyvaji vice liniemi déje, pfibéhem dvou pard, vily Zapoménky s Kubou a kuchticky
Hanicky s Martinem. Tyto dva pribéhy se Casem navzajem propoji a ovlivni.
Zapomnénka pomize ke Stésti Hanicce a Martinovi a nasledné vysvobodi Hanicka
Zapomnénku z Hromousova ,,vézeni“. Je tedy vidét, Ze Zinnerova pocita se starSim
Ctenafem, ktery je schopny vnimat vice sloZity, rozvétveny déj, osudy dvou postav.
Teoretikové tvrdi, Ze osudy dvou postav je schopno vnimat az dité od osmi let, ale tato
kniha je uréena ¢tenaflim od Sesti let a urcité necini recipientm problémy orientovat se

v déji, jelikoZ se jedna opravdu o dé&j velice jednoduchy.

Obvykle jsou Ctenafi pohddek zvykli, Ze zachrancem uvéznéné princezny, Ci jiné osoby
je muZska postava. V Carovnych prstynkach je tomu naopak, zachrankyni je postava
Zenské, Zapomnénka a Hanicka. Zeny jsou zde zobrazeny jako stateéné, nebojacné, se
smyslem pro spravedlnost. Takovymto vyobrazenim Zenskych postav, jejich zafazenim
do pozice vysvoboditelek autorka ustoupila od tradi¢né zobrazovanych zachrancl, ¢imz
pFibéh oZivila. Zapomnénka s Kubou i Hani¢ka s Martinou nakonec budou svoji, jejich
pribéh skonci kladné, ale malym zklamanim mliZze pro Ctenafe byt, Ze laska hajného
k vile Sedmikrasce neskonci tradi¢nim zplisobem, tyto dvé postavy se k sobé nevrati.
Coz lze opét pozitivné hodnotit, protoZe tim autorka trochu ustoupila od tradi¢niho
pohadkového zakongeni.

Pro knihy urCené détskému Ctenafi, zvIasté pohadkové knihy, je charakteristicky vyskyt

nadpfirozenych bytosti, prvkd{, fantastiky, coZ opét nechybi ani v téchto knihach.
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Fantasticno v knihdch Markéty Pilatové zastupuje kouzelna sila vyskytujici se ve
»Vvilacké bazing* a také vychazejici ze svetru Vivi. Tato kouzelna sila umoziuje Emé
Iépe vidét, dale ve Vile Vivivile a stinech zvifat také vystupuje Obr s velkou hlavou, jenz
pomlzZe détem v samém zavéru knihy, diky jeho Gcasti skonéi cely pribéh Stastné, tak
jak se od pohadky ocekava. V jejim pokraCovani jsou déti obdafeny schopnosti
porozumét feCi zvirat, vystupuji zde antropomorfizovana zvifata a v neposledni Fadé
Clenové lidskeé Fise jsou schopni se pfemistit do ,,vilacké zemé*. Tedy ani na fantastické

prvky, které jsou pro pohadky tak typické Pilatova nezapomnéla.

Zinnerové Carovné prstynky nejsou také o prvky fantastiky ochuzené, neni jich zde
mnoho, ale vyskytuji se zde. Kouzelnou moci jsou zde obdarované prstynky, které
vyrobil Kuba a Zapomnénka je omyla v Jizefe, kde byly oCarovany Sedmikraskou,
maminkou Zapomnénky. Pomoci kouzla, kterym prstynky disponuji, dopadne Stastné
nejeden lidsky pribéh, ale i celd kniha. Dobry konec pohédek, to je to, co Ctenar

oCekavd, Ze dobro zvitézi nad zlem za pomoci Car a kouzel, coz tato kniha splfiuje.

Vs v

U knih uréenych détem je také velmi dllezité, Ze predskolaci a mladsi Skolaci jesté
nedovedou rozlisit mezi fikci a realitou, ¢ehoZ vhodné autorky v téchto knihach vyuzily.
Propojily kazdodenni realitu détského svéta se svétem fantazie. Problémy déti v knihach
Markéty Pilatové jim pomize vyresit kouzelnd Vivi a jeji nadpfirozena sila a moc. Ve
Vile Vivivile a stinech zvifat ma& Pepik starosti stim, co déla jeho tatinek, ktery
nelegalné dovazi exotickd zvirata na Cesky trh. S timto problémem a napravou tatinka
pomlze Pepikovi Vivi a kouzelny Obr s velkou hlavou. Ve Vile Vivivile a piratech
Jizniho more dopfreji déti spoleCné s Vivi babi Bdze vylet k mofi, kam se touZi babi
podivat, a zaroven najdou zachranénym zvifatlm vhodné misto k bydleni. Opét je zde
vyuzito détské fantazie. Babitka chce k mofi, déti také, pomlze jim jejich kouzelna
pritelkyné Vivi. V knihdch Markéty Zinnerové zase pomlzou k vyre$eni kazdodennich
strasti Garovné prstynky. Carovné prstynky na rozdil od knih Pilatové se neodehréavaji
v dnedni dobg, ale v dobé dneSnimu ¢tenafi ponékud vzdaleng, ale redlné, coz nevadi,

jelikoz Ctenar je zvykly na to, Ze pohadky pojednavaji o dobach ¢asové vzdalenéjSich.

Odborna literatura také zminuje jazykovou stranku knih pro déti a mladez. Jak jiz bylo

napsano, déti se jiz vtomto obdobi vyjadfuji i ve slozitéjSich souvétich, souvétich
ol



parataktickych i hypotaktickych. Samoziejmé jejich jazykové schopnosti nejsou jesté
pIné vyvinuté, coZ je nutné si uvédomovat. Pisatelka ve své Vile Vivivile stimto
omezenim détského Ctendfe poCitd. SloZitost jejich vét a souvéti je jednoducha,
neobjevuji se zde Z&dna sloZita souvéti. Pilatova se zde projevila i jako autorka novych
slov, pfedevsim slov odvozenych od slova vila: ,,vilaci“, ,vilacky svét“, ,tatici vilaci®,
»vilak* a dalSi. Tato slova nejsou obtiZzna na vyslovnost, jen se ¢tenaf mnohdy zamota
do toho velkého mnozZstvi ,,vil“ v jedné vété. Ve Vile Vivivile a piratech Jizniho mofe se
objevuji dalSi nova pojmenovani novych postav, neobvykla pojmenovani. Jedna se o
jména skfitki TOTO, NOTO, NOTOTO, Cai-cai (had). Jména skFitkd se mohou
nékterym mensim recipientdm plést, ale jsou velmi jednoducha na vyslovnost i
zapamatovani. Autorka ani v jedné ,vilacké* knize nevyuZziva cizich slov, zastaralych
vyrazl, vyrazli naroénych na vyslovnost ani sloZitych souvéti. Pfi hodnoceni lexikalni
stranky jeji prace by bylo vhodné ocenit to, Ze vyuziva i vyraz( nespisovnych, ¢imz
VYtVAFi text zajimavéjsi, lakavéjsSi pro dneSni détské Ctenére, pro které je mnohdy
spisovny jazyk jazykem obtiznym, nesrozumitelnym, jelikoZ se snim setkavaji jen
velmi malo. Ve Vile Vivivile a piratech Jizniho more Pilatova vyuZila i dialekt, pouziva
zde slova dialektickd, i celé véty. VyuZzitim nareCi oZivila autorka jazykovou stranku
této knihy a zaroven také poucila Ctenare, détského, o existenci takovéhoto Utvaru
jazyka. Zéaroven je zde i zobrazena jazykova bariéra, mensi, ale i ta se objevi v ramci
jednoho jazyka. Jazykovych nedorozuméni je zde nékolik, vZdy je vSak vSe napraveno,
vyznam slova je vysvétlen, a diky tomu se osvétli vyznam neznamého i Ctenafi. Jsou
zde vyuzity i celé véty, nejen nahodné slova (,,Co tak €ugijo?*®’, , Toz a kde ste sa tu
vzali co, chlape jeden pistolnicka?!“%). Autorka ani v jedné knize o vile Vivivile
nevyuziva zbyte¢né mnoho zdrobnélin, détskych slov, coz Ize hodnotit jako jeji velké
pozitivum. Casto se zde v3ak objevuji nespisovné tvary sloves i pridavnych jmen typu

“9 velikankou“, ,,Pepikovo more®. Jazyk Vily Vivivily a stin{ zvifat

»Soustfedovat
vystihla ve své recenzi Barbora Majerova, ktera piSe, Ze ,,jazyk je v nékterych pasézZich
zjednoduden natolik, e mlZe vyvolat dojem jisté verbélni téZzkopadnosti.'®* Kladné
komentovala jazykovou stranku Vili VIvivili a piratl Jizniho mofe i Jovanka Sotové ve
své recenzi. ,,PFfijemné je, Ze nema potfebu vnucovat se détskému Ctenafi zbyteCnym

uzivanim zdrobnélych vyrazli a podobnych prvkd, které jazyku déti spi§ podsouvaji

" PILATOVA, Markéta. Vila Vivivila a pirati Jizniho more. s 40

% PILATOVA, Markéta. Vila Vivivila a pirati Jizniho mofe. s 66
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dospéli. Naopak se zda Ze chce své publikum nenapadné vzdélat v jazykové
problematice, kdyZ napfiklad zmifuje rozdily ve vyjadfovani prazském a hanackém
pripadné zddrazni, Ze paklize se hadi holka snazi cosi vysvétlit co nejsrozumitelngji,

mluvi ,velice spisovn&“.'%

Carovné prstynky jsou psany také ve velmi jednoduchych vétach. Objevi se zde i
souvéti, ale ne prilis obsahl4, dlouhd a sloZita. Autorka si je védoma toho, Ze tuto knihu
si budou Cist zaCinajici Ctendri, kterym dlouhd souvéti Cini problémy. Zinnerov4, na
rozdil od Pilatové, vyuziva ve své knize daleko vice deminutiv, rymovanych vét, se
kterymi se Ctenaf vily Vivivily nesetka, (,Marcipanem zdobené pro panenky
milené“ 1% “Kuchticka Hanka taky jeden méla a za 7adnou cenu ho zruky

nesudala.« 1%

), prozaicky text také doplfiuje zpévnymi verSi. Autorka zde vyuZziva
dialogu a zobrazuje i vnitfni monolog postav. Na konci kazdé kapitoly se nachazi
kurzivou, dole na strance napsand otdzka, na niZ nalezne ¢tenaf odpovéd na zacatku
kapitoly nasledujici. Touto otdzkou vzbudi autorka zajem cCtenafe pokraCovat dal
v Cetbé. Zinnerova je ve svém vyjadfovani, na rozdil od Pilatové v urCitych paséazich
méné konkrétni, sméfuje vice k tomu, aby se ¢tenaf musel pfi pfijimani textu zamyslet
nad tim, co autorka napsala, napfiklad ,,den jim k Zivobyti nestaCil, a tak nastavuje
noc.“,'%° K jazykovému zpracovani Carovnych prstynkil se vyjadrila ve své recenzi i
R(zena Hamanova, ktera jazykovou stranku dila kritizuje, nelibi se ji autoréin jazykovy
projev, oznaCuje jej za strojeny, zaroven také kritizuje uzivani rytmovanych vét, jez
hodnoti takto: ,,Navic se ve vypravéni objevuji obCas rytmované véty (v kazdé kapitole
tak 2x — 5x), které v Ustnim lidovém vypravéni maji své opodstatnéné misto, ale v tomto
umélém celku plsobi lacing a vlastné netstrojné.'®® Celkové je jazykové zpracovani

tohoto dila hodnoceno negativné, kritizovano.

PFi porovnéni stylu Pilatové a Zinnerové je mozné fici, Ze ,,jazyk* Pilatové je dneSnimu

Ctendri pristupngjsi, nez ,,jazyk” Zinnerové, ale na druhou stranu Zinnerova se snazila

192 SOTOLOVA, J. Markéta Pilatova: Vila Vivivila a pirati Jizniho mote. [online]. Dostupné z:
http://www.iliteratura.cz/Clanek/27651/pilatova-marketa-vila-vivivila-a-pirati-jizniho-more>.
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v Carovnych prstynkach vyuZit co nejvice moznosti, ktera Cestina ma, snaZila se
prozaicky text oZivit rymem, rytmovanymi vétami, deminutivy, hovorovymi vyrazy,
spojenimi poetickymi. OvSem misty je jeji dilo dneSnimu ¢tenaf, diky nekonkrétnosti,
nejasné, nesrozumitelné, vice tedy mozna vyhledavané ¢tendri starSimi, na rozdil od
knih Pilatoveé, kterd je konkrétni, pfimo vyjadfuje to, co je mysleno. Oviem ukazuje
recipientdm jak bohaty je nas$ jazyk a co vSe je mozné s nim vytvofit. Prostfednictvim
pisniek oZivila cely pribéh. Jazykova stranka dila m& odpovidat tomu, jak se dité
vyjadfuje, coz se vtomto pripadé podafilo Pilatové, ale Zinnerova je détskému
vyjadfovani vzdalengjsi, déti ve svém vyjadfovani nejsou tolik abstraktni ani poetické.
Blizké jim miZze byt vyuziti zdrobnélin. V jazykovém zpracovéani pohéadek s vilou jsou
tedy rozdily mezi jednotlivymi autorkami, coz neni na Skodu, jelikoZ i v redlném Zivoté
se kazdy vyjadfujeme také odliSnym zplsobem. S jazykovou strankou dila souvisi i
nazvy knih a kapitol, jak bylo zminéno, od nazvli ¢tenar ofekava naznaceni, o ¢em
kniha bude, coZ se ve vSech tfech pfipadech autorkam povedlo a to nejen volbou nazvi
knih, ale i ndzvy kapitol splfiuji Ctendfovy potfeby.

Vila Vivivila upoutd pozornost ¢tenarll, nejen téch predskolnich, ale i mali, za¢inajici
samostatni Ctendfi si se zajmem, velmi ré&di tyto knihy pFectou. “Vili“ svét a jeho
pravidla jsou pro Ctenafe nova, neokoukand a pfitazlivd. Autorka si pfi psani byla
védoma toho, pro koho knihu piSe, zajmu déti, jejich starosti, pohledu na svét,
zkuSenosti i jejich vyjadfovacich schopnosti, volila velmi zajimavé vyjadfovaci
prostfedky a zaroveri dokazala zobrazit aktudlni problémy. Nevyhnula se ani vyuZiti
nadpfirozenych prvk(, jimiz nepfesytila pribéh. Diky vystiznym ilustracim ucinila
pFibéh jesté zajimavéjsi. Je tedy mozné po predchozi analyze konstatovat, Ze knihy,
jejichz hlavni postavou je Vila Vivivila respektuji détského Ctenare a uplatriuji détsky
aspekt. Maji tedy Sanci najit své pevné misto v Cetbé déti nejen predSkolnich, ale i
mladsich $kolak( a mozné budou ¢teny détmi mnoha dalSich generaci.

Carovné prstynky zaujmou ty Ctenadfe, ktefi si radi prectou tradiéni pohadku,
s obvyklym déjem, obvyklymi postavami. BohuZel tato kniha neni obdafena Zadnym
prvkem, ktery by bylo mozno oznac€it za inovatorsky, déj je jednoduchy, dopfedu lehko
pfedvidatelny, postavy jsou zobrazovany tradicné, tak jak je Ctenafr zvykly z ostatnich

pohadek. PFi hodnoceny této pohadky nezbyva, neZ souhlasit snazorem RlZeny
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Hamanové: ,,...pohadce chybi situacni i jazykova komika (humor vibec)...chybi zde
napéti, vétsi davka fantazie, nadsazky a vtipu ... A navic - pohadka, aby byla dobrou
pohadkou, potfebuje vyraznou atmosféru, klima, které by vypravény pribéh obklopilo a
dalo mu pf¥idech jedine&nosti.“**’Knihu si dne$ni &tenafi prectou, ale nezaneché v nich
takovy zaZitek jako pohadky o malé Vivi, jelikoZ ty jsou protk&ny fadou zajimavych
prvkl, napétim a zmiflovanym protestem. Kdyby vsak vsechny knihy byly takové,
nebylo by to dobré, proto je vhod, Ze Zinnerova je tradiCnéjsi.

3.3.2 Pohadkovy svét Markéty Zinnerové

Markeéta Zinnerova je autorkou mnoha dalSich pohéddek Drak Mrak, Hehe a Chichi, dva
uSati kamaradi, Princezna z tfeShového kralovstvi, Linda koCka zahradni, Princezna
rozmarynka a Hejasek a Jujdasek. Detailni pozornost, ktera byla vénovana Carovnym
prstynkd, zminénym pohadkdm v ramci této prace nebude vénovana, jelikoZ tyto
pohadky nelze porovnat s Zadnou knihou Markéty Pilatove, protoZe dalsi knihy Pilatové
jsou jiz vice blizké proze s détskym hrdinou nez pohadce. Zde tedy bude vénovan jen

maly prostor témto pohadkam Markéty Zinnerové: Princezna z tfeSiového kralovstvi,

Hehe a Chichi dva usati kamaradi, Hejasek a Jujdasek a Za humny je drak.

v

Prvni pohadkou, které bude vénovan prostor je Princezna z tfesSfiového kralovstvi. Tato
pohadka by se dala v tvorbé Zinnerové oznacit za nejvice abstraktni, hlavnim motivem
a tématem knihy je smrt. Autorka psala tuto knihu proto, aby se vyrovnala se smrti své
dcery Pavlinky. Uvadi se, Ze ,ppro Markétu Zinnerovou bylo psani knihy zplisobem
terapie. Podnét k nému dala ztrata vlastniho ditéte, dévCatka, které se stalo hrdinou

« 108

pFibéhu: .V té kniZzce jsou dokonce nékteré jeji autentické hry. Zavér, kdy se

dévCatko ptd, jak vznikne tfeShovy strom, Ze vznikne z pecky, Ze maminka a holCicka
zasadi pecku a divaji se, jak vyroste tfeSiovy strom, to byla naSe skute¢na hra a vyklad
zivota. Trochu se mi ulevilo, kdyZ jsem tu kniZzku napsala. Psala jsem ji nesmirné
dlouho.“'®° Tato kniha pomohla autorce vyrovnat se se smrti dcery, coZ je velmi t&7kéa

Zivotni zkouska, mohla by tedy pomoci i détskému recipientovi vyrovnat se se smrti.

71T HAMANOVA, R. Carovné prstynky. In Zlaty méj, 1980, roc. 23, €. 8, s. 504.

108 KUBECZKOVA,O. Literatura jako prostfedek vychovy k védomi smrtelnosti, In Slovo o slove, 2005,
s. 167

199 PONCAKOVAN. Dité a smrt. In Zlaty maj, 1991,ro¢.35,&.3, s. 167-168.

55



Déti jsou Casto konfrontovany se smrti a nevédi si s ni rady, pokladaji sobé i ostatnim
lidem kolem sebe otazky tykajici se smrti, ddvod(, pro¢ musi ¢lovék zemfit, a hlavné
otazky ohledné toho, co se déje po smrti. Tato kniha je uréena Ctenarlim od Sesti let,
takto maly ¢tenar nedoceni hloubku celého pribéhu, zvIasté pokud se bude jednat o
Ctendre, ktery se jeSté ve svém Zivoté nesetkal se smrti nékoho, koho mél velice rad. Ale
i pfesto je dobré détem tuto knihu pfedloZit, popovidat si s nimi o smrti a zodpovédét
jejich otazky. Je mozné, Ze se i k této knize nékdy navréti, poté co do jejich Zivota
vstoupi smrt a ony budou hledat utéseni.

Pfi pohledu na jazykové zpracovani, nas nejprve zaujme opétovné prokladani
prozaického textu versi, vyuZivani rymovanych vét, coZ by se dalo oznacit za typické

znaky tvorby Zinnerové. Zaroven zde autorka vyuZiva pfirovnani (,,krk tmavy jako

«lll «ll2

chlebové kirka“!*, deminutiv (,,pejska“***, ,.cibulka“**?). Stejné jako v predchozi knize,
jiz byla vénovéna pozornost. Diky jazykovému ztvarnéni ucinila toto téma pristupnéjsi,
zajimavéjSi a méné smutné. Opét je mozné Fici, Ze Zinnerova je ve svém vyjadfovani

hodné abstraktni, vyhyba se konkrétnosti.

Mistem déje pohadky je ,jiny svét, kam chodivaji hol€icky a Kkluci, ktefi maji radi

113

pohadky“~*°, timto svétem je myslen svét fantazie, ktery pohadky vyuZivaji a rozvijeji.

Cely pfibéh je vystavén na principu cesty, cesty za poznanim a pochopenim smyslu

w114

Zivota, cesty, kterd ,odkryvad tajemstvi Zivota a smrti“". Jednd se o cestu malé

Pavlinky, ktera hleda své vysnéné kralovstvi, b&hem své pouté se potkava se psem
Smudlikem a tulipanem kteff ji d&laji doprovod. Autorka zde také zmifiuje, v souvislosti
s cestou, kterou absolvuji, Ze kazda cesta je jinak dlouhd, ale kazda cesta ma svlj konec.
Koncem kaZdé cesty je mySlena smrt, cestou Zivot ¢lovéka. Pavlinka nakonec dorazi se
svym doprovodem do tfedfiového kréalovstvi, kde se Pavlinka i Smudlik citi byt $tastni,
jejich pocit tésti viak vystfida smutek spojeny se smrti tulipanu. Ctenafi détsti jsou
v této knize tedy seznamovéni se smrti, jako snedilnou soucasti Zivota, nez se ale

autorka dostala k setkani Pavlinky se smrti, zmifiuje se nejprve o setkani Pavlinky se

110 ZINNEROVA, M. Princezna z tfesiiového kralovstvi. s. 15
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starim, které reprezentuje jeji babiCky, nasledné Pavlinka pozoruje venkovsky pohfeb a
az v treSfovém kralovstvi se osobné setk& se smrti. Zaroven je zde propojena smrt
s narozenim, v souvislosti s tulipAnem a jeho uvadnutim, na pfikladu uvadnuti tulipanu
vysvétluje autorka smrt Clovéka a to, Ze smrt neznamené konec v3eho, jelikoZ rostliny i
lidé ndm tu po sobé néco zanechavaji, tudiz neni potfeba tolik smutnit. ,,Zemrel? Co je
to?“ ,, To je Uplny konec. Konec nadéje a tepla. Uz nepokvete a nebude si hrat. Neucitis
jeho viini a nic ti nepovi.“ ,,0n uz nikdy nebude?“ zesmutnéla Pavlinka. ,,Chci, aby byl
se mnou. Mam ho rada.”“ ,,Vykvete jiny. V zemi, kde vyrostl, zlstala mala cibulka.
Zahradnik ji uschova a na podzim zasadi znovu. Zjara rozkvete jiny tulipan, tulipén
tvého tulipanu.” ... ,,A co naSe babicka?“ zeptala se, ,,stéfi ji, strome, macka tvar. AZ ji
zmacka docela, co bude? Kdepak ma babicka svou cibulku?“ ,,Dokud byla mlad4 a
silnd,* vypravoval strom a mal& Pavla mu naslouchala, ,,narodila se ji tvoje maminka. A
to byla jeji cibulka, z které nakonec vyrostla velka kvétina. A cibulka tvé maminky jsi
ty. A jednou bude$ mit malé détatko, postaras se o né a to je Zivot, princezno, teplo,
tlukot srdce, nadé&je a viing.“*> Smrt je pro déti né&im tajemnym, n&&im co je zajima, a
Castokrat se ostychaji na to zeptat, nebo nevédi jak se zeptat, Ci rodiCe se s détmi
nechtéji na toto téma bavit, autorka velmi vhodnym zplsobem zafadila dané téma do
své pohadky. Vyznam této knihy oceni i dospéli Ctenafi. Autorka se ,ve vztahu
k détskym ¢tenarlim Gspésné vyporadala s formou i vyrazem, jejichz prostrednictvim by
déti pFirozené akceptovaly citlivé téma, bez nadbyteCné melancholie a propadani
bezbiehé bolesti. Dospélym vroli rodicl a vychovateld ukazala mozny pristup,
v dialozich dospélého (a ovsem stromu), které tvori podstatnou Cast textu, ztvarnila

model komunikace, jehoZ ndmét si v zajmu ditéte 74d4 otevieni“'.

Dalsi pohadkovou knihou, patfici mezi dila Markéty Zinnerové je Hehe a Chichi dva
uSati kamaradi. Tato kniha je velmi podobna knize, dalo by se fici, Ze i totoZna,
v urcitych mistech s knihou Hejasek a Jujdasek. Obé tyto knihy jsou na rozdil od vySe
zminéné humorné, protkané vtipem, pfindSeji Ctenari hlavné pobaveni. V obou knih&ch
je zobrazovan stejny déj, vystupuji zde stejné charakterizované postavy, které akorat
nesou jind jména. V knize Hejasek a Jujdasek autorka pouze rozsifila syzet, ktery
vyuzila v knize prvni Hehe a Chichi dva uSati kamaradi. Hejasek a Jujdasek jsou

1% ZINNEROVA, Markéta. Princezna z tfesfiového kralovstvi. Praha: Albatros, 1989. s. 22.

°" PONCAKOVA, Natalie. Dité a smrt. Zlaty méj, 1991, €. 3, s. 165.

116 KUBECZKOVA,O. Literatura jako prostfedek vychovy k védomi smrtelnosti, In Slovo o slove, 2005.
s.167.
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postavy zvifeci, Hejasek je zajiCek, Jujdasek je kralicek, na rozdil od Hehe a Chchi,
ktefi jsou zobrazovani jako stvoreni, neni zde tedy uvedeno, o jaké konkrétni stvofeni se
jednd, zéleZi tedy pouze na Ctenéfi a jeho fantazii. llustrace vyobrazujici Hehe a Chichi
pripominaji postavy z Pohadek z mechu a kapradi, Kfemilka a Vochomirku (viz

prilohy).

Obé knihy jsou urcené nejmensim ¢tenarlim, ¢emuz také odpovida jejich kompozice,
jazykova vystavba (Zinnerova zde vyuZiva, stejné jako ve vétSiné svych pohadkovych
dél, rymovanych vét, hojného repertoaru citoslovci a Casto, nékdy i tfikrat, opakuje
nékteré charakteristiky, znaky), a také déj, ktery je velmi jednoduchy. Je zde sledovana
jen jedna déjova linie, ktera se odehrava jen kolem téchto dvou vySe zminénych postav,
které chtéji byt prateli. Pratelstvi je hlavnim motivem obou knih. Autorka zde
zobrazuje, Ze i mezi prateli mohou existovat neshody, ty k pratelstvi patfi, kazdy jsme
jiny, tudiz se svym pfitelem na vSem neshodneme, coZ je norméalni a feSenim neni
ukonCeni pratelstvi, nybrZ ustoupeni ze svych potfeb a snaha pochopit toho druhého.
Zinnerova u Hejaska a Jujdaska nechala zavér knihy otevieny, aby si Ctenafi sami
domysleli, podle vlastni fantazie a zkuSenosti, které maji s vlastnimi prateli, jak asi
nakonec dopadlo toto préatelstvi. V knize Hehe a Chichi dva uSati kamaradi je vSak déj

uzavren. Kamaradi se rozlouci a kazdy si opét Zije sdm, ve svém vlastnim domku.

Hehe a Chichi dva u$ati kamaradi a Hejasek a Jujdasek jsou uréeny tém nejmensim
prijemcim, ¢emuZ odpovida i doplnéni textu ilustracemi. Hehe a Chichidva usati
kamaradi obsahuje vice obrazkd, neZ textu, coZ je u knih uréenych témto détem
normalni. Hejasek a Jujdasek také obsahuji dostatek ilustraci, které jsou jemné, milé,
zabavné a vhodné doplfuji text.

U téchto dvou knih je znat, Ze autorka vi, pro koho knihy piSe, znd malé déti, jejich
»hadky“ o lopati¢ky na pisku, rozpory o tom, kdo z nich je lepsi a co méa lepsi, a téchto
svych znalosti vyuZzivd ve svych knihach urenych nejmensSim détem. Je mozné, Ze
autorka vyuZziva také vlastni zkuSenosti s détmi, jelikoZ je sama matkou a méla moznost
pozorovat navazovani a udrzovani pratelstvi mezi malymi détmi. PFfi psani téchto dvou

knih se Zinnerova projevila jako opravdovy znalec détského svéta.
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Posledni knihou, které bude vénovana jen kratkd zminka je pohéadka, jiz mizeme
v knihovnach najit pod oznaeni Drak Mrak nebo také pod ndzvem Za humny je drak.
Tato publikace je opét uréena recipientm predskolniho véku, détem od péti let. Jelikoz
se jednd o pohadkovou knihu, tak jeji zacatek nebyl ochuzen o zndmou Uvodni vétu:
»Bylo- nebylo, ale ja& myslim, Ze bylo, pfed davnymi Casy, za sedmdesati horami a
Fekami, za sedmerymi mofi sedmihlava dragice vysedéla drace.“!’ Dle této véty je
jasné, Ze pohadka se odehrava kdysi a kdesi, kdesi neni tak uplnou pravdou, jelikoZ na
nasledujicich strankach se ¢tenar dozvi, Zze mistem déje je kralovsky les Bambalek, tedy
néjaké vymyslené misto, ne jako u Carovnych prstynki Jizerské hory, hory, které mize

Ctenaf navstivit a prohlédnout si mista v knize popsand, snazit se je nalézt.

V knihach uréenych détem nesmi chybét ilustrace, ilustratorkou knihy, jez byla pro tuto
praci vyuzita, je Petra Jelenovd, dcera Markéty Zinnerové. llustrace jsou veselé, hrave,

vyuZivaji jasnych nékdy aZ kriklavych barev.

Velmi dilezitou slozku literarniho dila tvofi postavy. V pohadce Za humny je drak se
recipient setkd s postavami pohadkovymi i realnymi. Jsou zde vyobrazeni prFislusnici
kralovského rodu, kral a jeho déti (princezna Viola a princ Jan), krél, princ, princezna to
jsou typické postavy pohadkové, ale v davnych dobach preci Zily na naSem uUzemi
kralovské rody, tudiz se v urCitém smyslu jedna i o postavy realné. Déale zde vystupuje
rodina uhlife Patocky, ktery ma osm déti, dceru a sedm synd, v chalupé s nimi Zije jesté
dédeCek. Vyjma téchto realnych lidskych postav zde vystupuje jesté typicka pohadkova
postava, drak. Drak, kterého vyuZila Zinnerova ve své pohadce je v3ak odlisSny od
drakd, které ¢tenaf zna z jinych pohadek, predevsim charakterové. Drace je ,,hrozné
Skaredé;mélo krabatou k(zi zelené barvy, ocas jako bambusovou hillku a kfidélka
plouhalo po zemi. Z hubiCky mu uchazel tenounky prouzek dymu a bylo slepé jako
jednodenni koté. A mélo jen jednu hlavu.“**® Nejen jedna hlava, ale i jeho hravost,
radost jej odliSuji od ostatnich drak(l vystupujicich v pohadkach. Ostatni postavy jsou
v knize také charakterizovany a to velmi podrobné. S postavami souvisi i déj pohadky.

117 ZINNEROVA,M. Za humny je drak .s.7.
118 ZINNEROVA, M. Za humny je drak. s.7.
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Déj pohadky je totoZzny s mnoha dalSimi pohadkami, chudy chlapce se zamiluje do
kralovské dcery, kralovsky syn se zamiluje do dévcete z chudé rodiny, kralovsti rodice
nesouhlasi s laskou, princezna je ,,unesena“ drakem, jeji mily ji vysvobodi a dostane ji
nakonec za Zenu, jelikoZ pouze on jediny byl dostateCné statecny. Vyjimkou je zde
pouze postaveni draka, ktery nechce princezné ublizit, situace kdy se odvazny
zachrance snazi vysvobodit princeznu, jsou pojaty humorng, nejsou plny strachu, napéti,
dramatickych prvkd, jak tomu byva u jinych pohadek. ,Pribéh he zaloZen na
osvédceném parodijnim posunu pohadkovych funkci, ktery se realizuje v karikaturnim
vykresleni postav i zaplatek. Spadny déj pIny grotesknich situaci oZivuji svizné a vtipné
dialogy.“**°Za humny je drak opét kon&i tastn&, zamilovanym bylo doprano to $tésti,
ze spolu mohli zlstat po zbytek Zivota. Opét se zde ¢tenaf setkava s ukoncenim, které

ucekava.

Z tohoto kratkého nahledu do pohadkoveé tvorby Markéty Zinnerové je mozné ucinit
nasledujici zavér. Zinnerova jest autorkou, ktera ve své tvorbé dokaZe respektovat
jakkoli starého Ctenare, je si védoma jeho potfeb. Zinnerové pohadkova tvorba oslovi
¢tendre rlizného véku, jelikoz vyuziva rlznych postav, rlizného prostfedi a témat. Jeji
pohadky s typickymi pohadkovymi postavami (vily, draci, princezny) jsou pohadkami
méné napaditymi, napinavymi, zkuSeny ctenaf, znaly Ceskych pohadek, dokaze po
preCteni prvnich pér stranek dopfedu urcit, jak se cely pfibéh bude vyvijet a jak skonci.
Pouze misty mlze byt prekvapen. Jedna se o situace, kdy za vysvoboditele je misto
muZe dosazena Zena, €i neobvyklé zobrazeni draka, drak hodny, jednohlavy, dobrécky,
takovouto charakteristiku draka Ctendf neoCekava, je prekvapen. Prekvapeni by
v knihach ale mohlo byt vyuZito vice. PFi pohledu na jazykovou stranku jejich pohadek
vidime stéle stejné postupy, které uplatiuje. Prozaicky text dopliuje verSovanymi
popévky, basnickami a verSovanymi vétami vramci neverSovaného textu. Hojné
vyuzivd deminutiv a citoslovci. Jeji jazyk je blizky jazyku mladSich déti, déti
pfedskolniho véku. Na druhou stranu autorka Casto vyuZiva i nekonkrétnich oznaceni,
abstraktnich vyjadfeni, vét, jejichz smysl Ctenaf objevi, az po zamysleni se nad danym
obsahem. Je velmi dobre, Ze autorka neni vZdy konkrétni a vyZaduje aktivni GCast
¢tenare na recepci textu. Jak jiz bylo zminéno o nékolik odstavcll vyse, Zinnerova zna

détsky svét, znd détskou fantazii, pocity a potfeby a necini ji potiZze tyto své znalosti

119 7ZITKOVA,J. Dobrécky drak,kralik a zajic. Lad&ni,2000, &.4, s. 15.
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uplatnit ve své préci, v jednotlivych pohadkovych dilech, ale jak bude zminéno i na

nasledujicich strankach, tak nejen tam, ale i ve svych prézach s détskym hrdinou.

3.3.3 Kouzelny svét origami

,P0 autorskych pohadkach o vile Vivivile usiluje o prézu vystavénou na readlngjSim
zékladu, nicméng prvki fantasti¢na se nevzdava.“*?°V dalsich knihach Markéty Pilatové
niz Pilatova napsala jiz dvé knihy Kiko a tajemstvi papirového motyla a Kiko a tulipan,
posledni, nejnovéjsi kniha Markéty Pilatové pro déti, ktera vysla letos v kvétnu. Tyto
knihy stoji na pomezi mezi pohadkou a prézou s détskym hrdinou, autorka zde totiz
kombinuje prvky obou literarnich Zanrd. V téchto knihach se opét setkavame s urcitymi
neobvyklostmi, tajemnem a zahadami, nechybi zde ani kouzelné prvky, napéti a néjaké
pouceni pro ¢tenare. Dllezitou roli zde hraji papirové skladacky. Pilatova vytvari zcela
neobvykly, exoticky poh&dkovy pFibéh, dilo, které stoji na pomezi mezi pohadkou a
prézou s détskym hrdinou.

Knihy jsou opét, jak tomu u knih pro déti byva, doplnény ilustracemi, jejichZ autorem je
Ceskobudéjovicky rodak Daniel Michalik a ukazku jeho dila je mozno si prohlédnou
v priloze této prace. llustrace zde se vyskytujici nejsou jiz tak Cetné, jako tomu bylo u
knih pojednavajicich o svété vil. Daniel Michalik velmi vhodng, realisticky dokéazal
vyobrazit nejen japonskou hol€icku, origami, jenz hraji v téchto knihach dulezitou roli,
ale i ostatni postavy a udélosti, které vhodné doplfuji cely déj, ladéni knihy. Iustraci
zde neni pfilis, ale pro doplnéni Ctenafovy fantazie jsou dostaCujici. Jejich barevné
ladéni odpovida dobég, ve které se dand udalost odehrava. Pokud se jedna o udalosti
v noci, za deStivého odpoledne, jsou ilustrace ladéné do temnych barev, na rozdil od
ilustraci zobrazujicich udalosti odehravajici se ve dne. Je velmi vhodné, Ze v téchto
knihach, které zaujmou Ctenafe mladSiho Skolniho véku, je méné ilustraci, neZz tomu

bylo u knih o vile Vivivile.

120 KUBECZKOVA, O. Pilatova, Markéta: Kiko a tajemstvi papirového motyla. [online]. Dostupné z:
http://www.iliteratura.cz/Clanek/27825/pilatova-marketa-kiko-a-tajemstvi-papiroveho-motyla.
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Dé&j obou knih je vypravén linearng, coz je u knih pro détského Ctenare, zacinajiciho,
velmi vhodné. Déti tohoto véku vnimaji ,,Cas ve vztahu k urCitému déni a k sobé
samému jako k subjektu, ktery néco déla nebo proziva.“*?! Vnimani ¢asu se zpresfiuje
az ke konci mladsiho Skolniho véku. V tomto obdobi chapou jiz dfive a pozdéji a
dovedou fadit udalosti podle asoveho sledu, Cemuz pravé odpovida linearni vypravéni
pfibéhu. Autorka vypravi, jak jiz bylo feCeno, pfibéh linearng, ale zaroven je tento
hlavni dé&j dopInén vypravénim udalosti, které se odehrdly v davné minulosti, coz
vyZaduje ¢tendfovu pozornost, musi si uvédomit, co se odehrava v soucasnosti a co lici
davnou minulost, coZ u téchto knih nedéla Ctenari problémy, jelikoZ je zde velmi jasné
znat, co se odehrava v minulosti a co v soucasnosti. Sledujeme zde tedy dvé linie déje,
jednu kolem Kiko a jeji rodiny a druhou kolem postav z minulosti. Déti ale jiz ve
Skolnim véku dokaZou vnimat pribéh s vice zapletkami, jsou schopny vnimat dvé linie

déje, tudiz jim nedéla problémy, nemélo by délat, vnimat déj téchto knih o Kiko.

Postavy, které se v téchto knihach vyskytuji, jsou jak realné, tak nadpfirozené. V obou
knihach se setkavame s Kiko, jejim tatinkem a maminkou. Tyto postavy jsou
charakterizovany v prvni knize, kde ,,charakteristice postav neni vénovano pfili§ mista,
ale presto i to malo, co autorka o postavach piSe, je dostaCujici k tomu, aby si ¢tenar
udélal predstavu o jednotlivych postavach. Ve vyobrazeni postav rodi¢l Kiko upousti
autorka od stereotypniho popisu Zenskych a muzskych postav.“*?? O Kiko se totiz stara
tatinek, ktery je hodné Gzkostlivy, Ipi na své dcefi a maminka je vyobrazovana jako
postava dobrodruzna, hodné cestu na motorce a na zakladé svych zazitk( z cest pise
knihy.Maminka netravi se svou dcerou mnoho €asu, vénuje hlavné své préci. DalSimi
redlnymi postavami vystupujicimi v Kiko a tajemstvi papirového motyla je Eva
Zazvorkova, Luka$ Marata,kamaradi a spoluzaci Kiko.“Vyjma téchto realnych postav
se zde vyskytuji i postavy nadpfirozené. Mezi nadpfirozené postavy patfi postava
FrantiSky, vlka Zlobiska a Zrzavého rytife. FrantiSka byla kdysi davnou princeznou

obyvajici kroméfizsky hrad, dnes zde straSi. Ostatni nadpfirozené postavy jsou jejimi

21 VAGNEROVA, M. Vyvojova psychologie : détstvi a dospivani. s.275
22 BRUHOVA,D .Détsky svét Markéty Pilatové. Ceské Budgjovice, 2014. Bakalafska prace. JihoCeska
univerzita v Ceskych Buéjovicich. Vedouci prace Mgr. Jana Skalova, Ph.D. s 37
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pfibuznymi, Zrzavy rytit je jejim otcem a vlk Zlobisko bratrancem jeji matky. Mezi

postavy s nadpfirozenou moci patfi také pavouci sinci a &ervené ryby.“'%,

Pokragovani Kiko a tulipan neni co do poctu postav tak bohaté, jako prvni kniha. Ctenar
se zde setka s jiz znAmymi redlnymi postavami — Kiko, maminka, tatinek, ale postavy
nadpfirozené jsou nové, jedna se o archivarku, kouzelnika a kamenné trpasliky u kasny.
Vystupuje zde i jedna postava zahadna, kterou nejprve Ctendr zaradi mezi postavy
zaporné, reédlné a ke konci knihy zjisti, Ze se jednd o postavu kladnou, postavu z
minulosti kterd se celou dobu snazila Kiko pomoci. Stejné jako v Kiko a tajemstvi
papirového motyla, kde ¢tenaf nejprve povazoval LukaSe za zapornou postavu a aZz na
koci knihy poznal, Ze Luk&$ je postavou kladnou. CoZ je velmi dobre, jelikoz
prostfednictvim tohoto si détsky ¢tenaf uvédomi, Ze ne vSechno a vSichni jsou takovi,
jaci se ndm na prvni pohled zdaji byt. Zaroven si tuto knihu pfectou i starsi ¢tenafi, ne
jiz Ctendfi predSkolniho véku, ale mladsSi Skolaci a pro ty je vychodnéjsi, kdyz se
postavy vyvijeji. Opét jsou zde postavy charakterizovany velmi skromng, ale presto je

to dostacujici, aby si ¢tenafi udélali jasnou predstavu.

Déj obou knih se odehrava na znamych Ceskych zdmcich, v Kroméfizi a ve Velkych
Losinach. Autorka umistila déj téchto pohadek na tyto dva zamky, jelikoZz jejich
prostfedi a okoli velmi dobfe znd. V KroméfiZi se autorka narodila a ve Velkych
Losinach v soucasnosti Zije, pokud neni zrovna na cestach, v Brazilii i jinde po svéte.
Oba tyto zamky a jejich okoli zna tedy autorka velmi dobfe, coZ ¢tenafr pozna pfi Cetbé
jednotlivych knih, pokud sam zamky zna. Na kazdém zamku ma tatinek za ukol
»opravit“ néjakou starou knihu. BohuZel vidy se vyskytnou urcité problémy, které
znepfijemiuji jeho préaci. Kobéma knihdm se vaze néjaky pFibéh z historie, ktery
nedovoluje tatinkovi knihy opravit. Ukolem Kiko je tento problém z davnych dob
vyresit, rozlustit, a tim dovést cely déj knih do pozitivniho zakonceni. V obou knihach
tedy nakonec dojde k rozlusténi tajemstvi, vysvobozeni zakletych postav a UspéSnému
dokonceni restauratorskych praci na knihach, na ¢emz vSem se podili pravé Kiko a jeji

odvaha, fantazie a kouzelnd moc origami.

2 BRUHOVA,D .Détsky svét Markéty Pilatové. Ceské Budgjovice, 2014. Bakalafska prace. JihoCeska
univerzita v Ceskych Buéjovicich. Vedouci prace Mgr. Jana Skalova, Ph.D. s 38.
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S origami se Ctenaf setk&va jiZz na prvnich strdnkach Kiko a tajemstvi papirového
motyla. Zde je Etenarlim vysvétlen vyznam slova origami, ale nejen to, také se zde
Ctenaf dozvi, jak se takové skléddacky skl&daji, na poslednich strankach knihy maji
Ctendfi k dispozici i navod, jak sloZit hvézdiCku a motyla. Papirové skladacky jsou
obdarované kouzelnou moci, pokud nékdo slozi tisic origami, mlze si néco pFat a prani
se mu vyplni. Této kouzelné moci vyuZila Kiko v prvni knize, kde pomoci origami
vysvobodila zakletou princeznu Frantisku s jeji rodinou a zaroven pomohla tatinkovi
vyresSit zahadu s knihou, kterou restauroval. V druhé knize opét pro vysvobozeni
zakletych postav, Carodéjll a Carodéjnic, je vyuZito origami. Zde jich vSak Kiko
neposkladala tisic, ale vyuZila jiné vlastnosti kouzelnych skladacek, a to toho, Ze ke
skladani origami potfebuje Clovék trpélivost, coZ zly Carodgj, ktery byl iniciatorem
véeho zla, zakleti, a kterého musela Kiko v néjaké aktivité porazit, aby zakleté
vysvobodila. Diky tomu opét zvitézilo dobro nad zlem, zakleté postavy byly
osvobozeny a tatinek vyresil svij problém s prekladem knihy, kterou opravoval.
Origami tedy v téchto knihdch zastupuji kouzelné pfedméty, hraji zde dlleZitou roli, a
také Ctenafi se po precteni knih daji do jejich skladani, propadnou jejich kouzlu. Dalo
by se tedy Fici, Ze tyto knihy nejen, Ze rozvijeji détskou fantazii svym pfibéhem, ale také
prispivaji k rozvoji trpélivosti a zruénosti u ¢tenafll, kteri se chtéji, stejné jako Kiko,

vénovat sklddani kouzelnych skladacek a véri, Ze i jim pFinesou Stésti.

Oba pfibéhy jsou pIné zahad, tajemna a svéta fantazie, ktery je spojen s no¢nim snénim.
Sny a fantazie jsou zde zobrazovany jako dva jevy navzajem spolu souvisejici. Do
minulosti, svéta zakletych postav, se Kiko dostava pravé diky svym sniim a diky tomu,
Ze je nameésicna. Sny jsou i pro déti oblasti, kde se uplatiuje jejich fantazie, v noci se
jim zdaji tajemné, nevysvétlitelné véci a pravé toto zaziva také Kiko. Noc je sama o
sobé jiz pro déti plna strachu, tajemstvi a zahad, ¢ehoZ autorka vyuZzila pro dokresleni
atmosféry. Tim podpofila tajemnou, zdhadnou atmosféru celého pribéhu. Postupné se
v8ak bytosti nadpFirozené objevuji i ve dne, coz odkazuje opét k bohaté détské fantazii.
napsano, mezi fantazii a realitou, jejich pfedstavy se stavaji soucasti reality, mysli si, Ze
vidély andéla, potkaly princeznu. Svét fantazie se stdva soucasti reality i u Kiko, coz
Cini cely pribéh pro Ctenafe prijatelnjsi, i atraktivngjSi. Kiko si ve svych snech
vysvétluje a fesi zahady kolem starych, zahadnych pribéhd, jimiz se jeji tatinek zabyva.

Toto koresponduje s vniménim déti, které také vyuZivaji svou fantazii pro vysvétleni
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udalosti ze svéta dospélych, kterym nerozumi. Fantazii vice vyuZivaji predskolaci, ale i

mladsi Skolaci se ji nevyhnou.

Déti berou vazné a doslova vse, co jim jejich rodiCe, okoli sdéli, co se v knihach
dozvédi. Stejné tak i Kiko bere vdZzné vSe ohledné origami, co ji Fekla jeji maminka.
Origami jsou kouzelné, tomu také Kiko véfi, a diky jeji vife v kouzelnou moc skladacek
se ji podafi vyreSit fadu zahad, vysvobodit zakletou princeznu a v dalSim dile zakleté
Carodéje a Carodéjnice, vira v néco nadpozemského, kouzelného pomaha uklidnit détsky
strach, ktery Kiko mohl byt vzbuzovan Zivotem na tajemném zamku s bohatou historii.
Pravé silna vira v néco, co je ditéti nApomocno, mu pomlze dosahnout cile, zvladnout
narocne Ukoly. Stejné jako Kiko i détsti Ctendfi véri v kouzelné bytosti a jevy, pomoci
nichZ se ve vypjatych situacich uklidfiuji. Diky Kiko Ve&fi jeji Ctendri také v kouzelnou
moc origami a zacCinaji je dle jejiho navodu skladat. Pilatova zde vyuzila velmi vhodné
détského pohledu na svét kolem sebe, propojila fantazii s realitou, kouzelné postavy

s postavami redlnymi, pfesné tak, jako to Cini détsti recipienti.

Na svét dospélych a jejich starosti je zde nahlizeno détskyma ocCima. Déti mnohdy
nechapou a nedoka&Zou si vysvétlit chovani dospélych, zda se jim, Ze dospéli na né
neberou ohled, Ze koukaji jen na sebe, na své vlastni zajmy a nerespektuji prani a
potfeby déti. Stejné tak vidi chovani a jednani svého tatinka i Kiko. Vidi pouze, Ze
tatinek je zabran svou praci, stéhuje se z mista na misto, jen proto, aby mél moznost
restaurovat dalsi novou knihu, jelikoZ ho tato prace nesmirné bavi, ale jiz nehledi na to,

7 N7

co stéhovani Fika Kiko, které se nejprve nelibi, Ze nemlize chodit do $koly, tak zacne
v prvni knize navstévovat zékladni Skolu v KroméFizi, kde se nauci Cesky, a také si zde
najde kamarady, ktefi ji pomohou v nouzi. V druhé knize se Kiko nechce stéhovat
z KroméFize, jelikoZ si zde naSla kamarady, po kterych se ji bude styskat a nechape,
proC tento fakt nedokaze jeji tatinek pochopit a nebere na ni ohled. Toto hodnoceni
Kiko, koresponduje s tim, jak by tuto situaci vnimal i détsky ¢tenaF, tudiz Kiko najde u
svych Ctendfli pochopeni pro své rozhofceni a mize dojit i k identifikaci Ctenare

s hlavnim hrdinou, jelikoZ dnes se mnoho rodin stéhuje za praci.

U knih urenych détem je potfeba, aby situace, ve kterych se hlavni hrdinové ocitaji,
odpovidaly situacim, které znaji dnesni déti. Aby si Ctenafi mohli pfibéh, ktery ¢tou
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vztahnout ke svému Zivotu, ke svym vlastnim zkuSenostem, a tim padem jej Iépe
chapali. Ani tento fakt zde autorka neopominula. Kiko je sice japonskad holCicka,
kterych mezi Ctendfkami asi neni mnoho, ale ocité se v situacich, do kterych se mnohé
déti v dnesni dobé dostéavaji. Casté stéhovani rodicl za praci neni nic neobvyklého a
déti musi béhem svého détstvi i nékolikrat meénit Skolu, hledat si nové kamarady, nebo
jsou vyucovany doma, cozZ je dnes velmi rozSifenym trendem, stejné jako byla i Kiko,
nez si prosadila, Ze bude navstévovat Skolu. Po nastupu do Skoly se musela vypofadat
s jazykovou bariérou a naucit se ¢esky, s ¢imz ji pomohla jeji nova spoluzacka Eva. |
pfes to, Ze Kiko ovladala anglitinu a Eva pouze €estinu, se tyto dvé divenky spolu
dokézaly domluvit, coZ svédci o tom, Ze neni zapotfebi ovladat stejny jazyk k tomu, aby
se lidé, ktefi se chtéji spolu na néCem domluvit, byli schopni domluvit. Autorka moznéa
timto chtéla détem ukazat, jak jednoduSe se da skamaradit s novymi spoluzaky ze
vzdalenych zemi, a Ze i toto kamaradstvi mliZe byt pro déti prospésné, mlize jim prinést
nové poznatky o svété, mohou se néfemu priuCit. Apeluje tim na Zaky, aby
nezavrhovali své spoluzaky jinych narodnosti, ale spiS aby je pfijali mezi sebe,
skamaradili se snimi. Kiko Zije pfevazné statinkem, jelikoZ jeji maminka hodné
cestuje, poznavé svét a poté o tom pide knihy. CimZ je nabouran tradicni model rodiny
otec, matka a déti, naopak je zde zobrazen model, se kterym se déti v dneSnim svété
setkavaji, kde pouze jeden rodi¢ vychovava dité. | diky tomu je Kiko dnesSnim ¢tenarlim
také velmi blizka. Tatinek je ale velmi zaneprazdnény, mnohdy nechédpe Kiko a jeji
starosti, nebere je vazné. Stejné tak jako rodiCe ¢asto nechapou starosti svych ratolesti a
zjednodusuji je, nemaji €as na to, aby si vyslechli své déti. Stémito problémy se
potykaji v dnesni dobg i Ctendri, tudiz je kniha a cely pribéh détem velmi blizky.

Dulezitou roli v knihach pro déti hraje jazykové zpracovani celého dila, které by mélo
odpovidat jazykovym schopnostem budouciho ¢tenare. Pilatova v obou knihach vyuziva
pfevazné jednoduchych vét, objevuji se zde i souvéti, nékolikrat zde Ctenaf narazi také
na souvéti slozité. Ale je mozné fFici, Ze autorka vyuziva velmi jednoduchych
konstrukci, kterym détsky Ctenal porozumi bez vétSich probléml. Nechybi zde ani
pfima feC pFidavajici pribéhu na autenti¢nosti, €ini jej vice ¢tivym. Autorka zde vyuzila
i cizi slova, slova, kterym nemusi ¢tenar rozumét. U nékterych slov vyznam vysvétlila,
néktera nechala bez vysvétleni a je jen na Ctenafi, zda se po vyznamu slova bude pidit.
Vysvétlen je napfiklad vyznam slova origami, kde autorka zminila i plivod slova, Ori
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znamené japonsky skladat a gami zase papir'?*. Casta jsou zde obrazna pojmenovani

w 125 126 «127

(,,hory s Cepici snéhu* **°, ,,nadvori kralovala stara kaSna*“*“") zdrobnéliny (,,papirky“ ',
lodicek'?®, dcerusku®) i slova nespisovna, ktera jsou dnesnim détskym &tenardm velmi
blizka, jelikoZ nespisovnou Cestinu uZivaji a slysi neustéle. V Kiko a tulipan Pilatova
vyuZila i latinské ,,moudro*: ,,Casy se méni a my se ménime s nimi.“**°. Objevuji se zde
i vyroky které by se daly oznaCit za filosofujici, nutici Ctenafe k filosofickému
uvazovani o Zivoté. Napriklad ,,VZdycky bychom méli védét, pro¢ chceme védét to, co

chceme védat.« 13«

Co nas nauci ostatni, neni tak cenne, jako to, na co pfijdeme
sami.“'*2, Autorka téchto vyrok{ vyuZila, aby pfiméla &tenafe vice premyslet o tom, co
v Zivoté délame a proc to délame. Je mozné dle téchto vyrok( také usoudit, Ze autorka
jiz pocitala se Ctenafem starSim, ne s pFijemcem predSkolniho véku, ktery by tyto
mysSlenky nedokézal ocenit, poradit si s nimi. Je tedy mozné fici, Ze v knize Kiko a
tajemstvi papirového motyla je autorka vice konkrétni nez v Kiko a tulipd, zde sméfuje
vice k nejednoznacnosti, k premysleni. Je mozné, Ze autorka predpokladd, Ze si Kiko a
tulipan prectou ty déti, které jiz Cetly Kiko a tajemstvi papiroveho motyla a od doby,
kdy ji Cetly jiz uplynul néjaky Cas a déti zmoudrely, zestéarly a budou shocpny tyto citaty
pochopit a poucit se z nich.

Knihy jsou propleteny fadou napinavych scén, které nedovoli ¢tendri, aby knihu na delsi
¢as odloZil. O ¢emz svédci i reakce ¢tenafli na obé knihy na internetu, kde si ¢tenafi déj
knih, napinavy pfibéh chvali, uvadi se zde, Ze kniha zaujala, jak dospélé Ctenare, ktefi
predCitaji svym détem, tak i zaCinajici malé samostatné Ctendfe. O napéti v téchto
knihach opravdu neni nouze, dospéli, mnohdy pozné, jak dana situace asi dopadne, ale
dité se necha vtahnout do svéta snl, fantazie a s napétim ocekava, jak kniha nakonec
dopadne. Zda se tatinkovi podafi dokoncit Uspésné jeho préaci, zda Kiko vyreSi zahady
se zakletymi lidmi, Carodgji, a zda dokéZe osvobodit svého tatinka. O napinavé scény
v téchto knih&ch neni nouze a napéti je to, co dnesdni ¢tenaf od knih oCekéva.

124 PILATOVA, M. Kiko a tajemstvi papirového motyla. s. 9
125 pILATOVA, M. Kiko tulipan, .8

126p|LATOVA, M. Kiko tulipan, s.8

27 pILATOVA, M. Kiko tulipan, s. 43

128 pILATOVA, M. Kiko a tajemstvi papirového motyla. s. 9
129 pILATOVA, M. Kiko a tajemstvi papirového motyla. s. 18
B30 pILATOVA, M. Kiko tulipan, s 44

BLpILATOVA, M. Kiko tulipan, s 23

132 pILATOVA, M. Kiko tulipan, s 50
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Opét je mozZno konstatovat, Ze i v téchto knihach si Pilatova byla pIné védoma toho, pro
koho knihy piSe. Ctenéfi se nepodbizi, ale nabizi mu takovy svét, ktery détsky recipient
rad navstivi a to nejen jednou, ale i opakovang, svét tajemny, kouzelny ale i v ur€itych
pasdzich realny. Respektuje détského Ctenarfe, jeho potfeby, i jeho problémy, které
soucasny détsky Ctenar FeSi, s nimiz se potyka. Zaroven zobrazila ve svém dile trochu
exotiky. ,.Zde se exoticnost projevuje v motivu setkani dvou odliSnych kultur, dale
v motivu setkani dvou cCasli a v motivu stfetavani prvku realného a fantazijniho. Za
takFikajic exoti¢nost na druhou stranu by bylo mozno v kniZzce oznaCit pohled cizinky
na Zivotni prostor eského &tenare.“'*® Pilatova napsala knihy, které nejen &tenare
pobavi, rozvinou jeho fantazii, ale také ho pouci a inspiruji k vyletu na dva z naSich
zamkd, jelikoz déti budou urcité zvédavé, kde presné v té zahradé se odehréla jaka
scéna. Kiko a tajemstvi papirového motyla i Kiko a tulipan jsou knihami, které prinasi
opét néco nového neobvyklého, zajimavého a aktualniho. Autorka vyuZiva détského
pohledu na svét kolem sebe, propojovani svéta fantazie s realitou, coz svédci o jeji
znalosti budouciho Ctenafe a také o tom, Ze si své knihy piSe s konkrétni predstavou,
kdo bude budoucim pFijemcem téchto dél.

3.4 Proza s détskym hrdinou

Proza s détskym hrdinou predstavuje dalSi oblast literatury, kterou prijimaji jak
predskolni recipienti, tak déti Skolniho véku. V této pr6ze ma dominujici postaveni dité.
Dila, ve kterych mé& CUstfedni postaveni détsky hrdina, jsou v odborné literature
oznacovana rliznymi terminy, jako jsou préza po mladez, préza stematikou détského
Zivota nebo pribéhova préza ze Zivota déti. Prdvé postaveni ditéte v téchto pfibézich
bylo inspiraci pro oznaCeni této oblasti literatury terminy, v nichZ se vzdy slovo dité
vyskytuje.

Jedna se o tvorbu velmi obséahlou a u ¢tenarli také oblibenou. Do této oblasti literatury
se fadi texty, které by bylo moZné charakterizovat jako ,prozou zachyceny
pravdépodobny pfipad, jehoz cilem je seznamit détského Ctenare se zakladnimi modely

133 KUBECZKOVA, O. Pilatova, Markéta: Kiko a tajemstvi papirového motyla. [online]. Dostupné z:
http://www.iliteratura.cz/Clanek/27825/pilatova-marketa-kiko-a-tajemstvi-papiroveho-motyla
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lidskych vztah( ve spole¢nosti, a tak napomahat k jeho orientaci ve svétg.“*** Uvadi se,
Ze tato proza se ve velkém zaCala objevovat ve dvacatych letech dvacatého stoleti a
postupem Casu zaujala vyznamné misto v Cetbé déti a mladeze, jelikoz ,prochazi
prakticky viemi fazemi Ctenafské ontogeneze, v kaZzdé z nich mé jinou vahu, jiné pozadi
a tvarové modifikace, do jeji podoby se promita zvlasté silné i obecny vyvoj literatury,
promény spolecenské, promény v socialnim postaveni ditéte, v chapani jeho dusevniho

zaloZeni, jeho roli, prav a povinnosti.“*®

V proze s détskym hrdinou hraje dlezitou roli charakteristika hlavniho hrdiny, ktery by
mél odpovidat predstavam budouciho ¢tenafe, majiciho moznost identifikace s hlavnim
hrdinou. Hlavni hrdina, by mél FeSit idealné stejné problémy jako budouci recipient,
proto mizeme vidét rozdily v charakteristice hrdin{, problémd a prostiedi v knihach
napsanych v dfivéjSich dobach a v knihach, které jsou vydavany v poslednich deseti
letech. Proménil se ¢tenaf, proménil se i hlavni hrdina, prostfedi, motivy a témata. Toto
jest mozna jeden z dlivod(, pro¢ knihy vydavané v drivéjSich dobach, pojednavajici o
Zivoté déti v té €i oné dobg, nejsou dnesSnimi détmi vyhledavany a ¢teny. Problémy a
situace, ve kterych se ocitaly déti pred tficeti a vice lety, mohou byt dnesnim ¢tenarlim
vzdalené, ale také nemusi, mlze se jednat o problémy, témata, kterd jsou blizka i
dnesnim ¢tendfim. Zaroveri jim umoZriuji poznat ,svét“, ve kterém vyrlstali jejich
rodice. Rozdil se mlize také objevovat v charakteristice, zobrazeni hlavniho hrdiny,
postav a témat v prézach urcenych détem predSkolniho véku a v prozéch psanych pro
Ctenafe Skolaky. JelikoZ se méni i jejich pohled na svét, jejich mySleni, vnimani a
dochazi ke zméndm situaci, ve kterych se sami Ctendfi ocitaji. Toto viechno by se

mohlo projevit také pravé v literatufe jim urcene, literatufe kde hlavnim hrdinou je dité.

S dily, kterd by bylo moZné zafadit do této oblasti literatury, se recipient setkava jiz
v predskolnim véku, tato dila slouzi ditéti k ponauceni, proto je zde ddlezité, aby dilo
bylo velmi blizké skuteCnému Zivotu ditéte, a také aby obsahovalo nékteré prvky
fantastické, které umozni takto starému recipientovi vysvétlit si jevy, které jsou pro néj
v tomto véku téZko pochopitelné. Tuto prozu vyhledavaji i starsi ¢tenafi, kdy v obdobi

mezi prepubertou a pubescenci, si jedinec rozSifuje své poznani o literarni fikci,

3% CHALOUPKA,O. NEZKUSIL, V. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury I11. s 10
B35 CHALOUPKA, 0. Rozvoj détského &tenafstvi. s. 231
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uvédomuje si, Ze postavy by mohly existovat, mohly by Zit takovym Zivotem, jaky je
v knihdch popisovany, ale to neznamena, Ze opravdu Zily. Na zaCatku mladSiho
Skolniho véku, vSak Ctenar neni jeSté schopen tohoto poznani, a tak postavy prijima jako
redlné. Tudiz si mysli, Ze tyto postavy opravdu Zily, pfibéhy vnimé jako dokument,
popisujici realnou situaci, vychazejici ze skute¢nych udalosti, jak uvadi Otakar
Chaloupka v Rozvoji détského ¢tenarstvi.*®

PTi recepci literarniho dila propojuje Ctenar své zkuSenosti, prani, predstavy s tim, co je
obsaZzeno v dile, a tim aktivné pracuje se sdélenim. Jak jiz bylo feceno, dilezity je zde
détsky hrdina, s nimz se ¢tendf ma identifikovat, srovnavat nebo se ma pokouset jej
v néCem napodobovat. Tento hrdina byva vétSinou stfedem veSkerého déni, vse, co se
zde odehrava, je ovliviiovano détskym hrdinou, dité rozhoduje, dité vladne svétu, dité
vyreSi problémy, zahady, dopadne zloCince, usmifi nepfatele, atd. Uvadi se, Ze toto
Lvladnuti déti v knihdch® mlze vést ke zkresleni socializaéniho procesu ditéte, dle
Otakara Chaloupky®®’. Tyto knihy jsou totiZ pravé témi, které utvareji pro déti obraz
jejich Zivota, prekladaji jim odpovédi na otazky, které si samy kladou, nebo které
kladou svym nejblizsim. Je tedy mozné povazovat prozu s détskym hrdinou, za ddlezity
aspekt pri procesu formovani osobnosti ditéte, dité pFijima urcité hodnoty, postoje,
nazory sveho oblibeného literarniho hrdiny. Literarni hrdina se v historii méni, rozdily
se objevuji hlavné v charakteristice hlavnich hrdinl, které jsou primarné zplsobeny
zménou ditéte, vnimani déti spolecnosti a zajml déti. Je tedy dllezité znat dobre déti,
pro které autor své knihy piSe, musi promériovat svého hrdinu v souvislosti s proménou

étenare.

Psani knih, které by bylo mozné zaradit pod prézu sdétskym hrdinou se, vénuje
Markéta Zinnerova, ktera napsala nékolik takovychto dél. V ramci této prace bude
vénovana pozornost jen nékterym z nich, pouze Tajemstvi prouténého koSiku a Indiani
z Vétrova. DOvodu, pro¢ byla vybrana pravé tato dvé dilo, bude vénovan prostor
v nasledujici kapitole. Zaroven se také podivame na posledni dilo od autorky Markety
Pilatové a to na Juru a lamu. Tato zminéna dila maji totiZz néco spole¢ného a nejedna se

pouze o ten fakt, Ze Ize tyto knihy zaradit mezi prézu s détskym hrdinou.

3¢ CHALOUPKA,O. Rozvoj détského &tenarstvi. s. 232-233.
37 CHALOUPKA,O. Rozvoj détského &tenarstvi. 5.234
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3.4.1 Rodinny Zivot

V rdmci této kapitoly bude vénovana pozornost analyze a komparaci knih Markéty
Pilatové a Markéty Zinnerové, které jsou Ffazeny pod prozu s détskym hrdinou
Analyzované a komparované knihy maji spoleCny jeden rys, zobrazuji ,netradicni*
prostiedi, ve kterém je hlavni hrdina vychovavan, ve kterém vyrdista. Z tvorby Markéty
Pilatové Ize do této kapitoly zafadit jeji dilo urCené détem predSkolniho véku, v némz
zobrazuje Zivot chlapce v horéch, vrodiné se dvéma maminkami, toto dilo nese
pojmenovani Jura a lama. | Markéta Zinnerova se ve své tvorbé vénovala netradi¢nimu
prostiedi, v némz déti vyrlstaji a jsou vychovavany, prostiedi, které je odlisné od
tradiéni rodiny*®. Z tvorby Markéty Zinnerové byla pro tuto ¢ast prace vybrana dvé
dila, zobrazujici déti, které neziji se svymi rodiCi, jejich pfibéhy, pocity, mysleni.
V prvni knize Tajemstvi prouténého koSiku hlavni protagonistka Zije se svou babickou,
rodiCe Ziji v Praze a nemaji Cas vénovat se své dcefi, jsou prili§ zaméstnani, zvladaji
pouze vychovu jejiho mladSiho bratra Vojty. Druhd kniha Markéty Zinnerove, které
bude vénovana pozornost, nese ndzev Indiani z Vétrova, zobrazuje Zivot déti v détském
domové, bez rodicd, ktefi pouze Cas od Casu poSlou svému potomkovi pohled, nebo
dopis. Obé autorky se tedy ve své tvorbé snazily zobrazit prostfedi odliSujici se od
tradi¢niho rodinného Zivota. Ukazat ¢tenaflim, Ze jsou mezi détmi i taci jedinci, ktefi
neziji se svymi rodici, vychovavaji je napfiklad prarodice, dvé maminky, jini pribuzni
nebo vyristaji v détskych domovech a tim zdlraznit, Ze se nejedna o nic neobvyklého.
Snazily se i pFiblizit budoucim ctenaflim, ktefi z takovéhoto prostfedi pochazeji,
¢tenaflm TeSici obdobné problémy, majici stejné pocity, myslenky. Jak konkrétné
autorky tedy ve své tvorbé tuto tematiku zobrazily, jakych prostfedkd vyuzily, a jak
vnimaji détsky i dospély svét détskyma ocCima, tomu bude vénovan prostor na
nasledujicich stranach.

Posledni kniha, jejiz autorkou je Markéta Pilatova, a které bude vénovana pozornost
v této praci, nese nazev Jura a lama. Jura a lama jako jedin& kniha pro déti od Pilatové
ma v tiraZzi zaznamenany doporuceny vék, pro jak staré Ctenare je tato kniha urCena,
jedna se o ¢tenare od 4 let, tudiz predskolni déti. AvSak z reakci recipientdl je mozné

ucinit zavér, Ze i presto, Ze je kniha urcena predskolakiim, tak si ji pfectou i déti

138 \/ ramci této prace je tradiéni rodinou minéna rodina, kdy déti Ziji a jsou vychovavany svymi rodici,
otcem a matkou.
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navstévujici zakladni Skolu, mladsi Skolaci, ktefi tuto knihu zafazuji i do svych
¢tenarskych denikd. Na rozdil od knih Markéty Pilatové maji knihy Markéty Zinnerové
vzdy v tirdZi uvedeny doporuceny vék. Posledni dvé jiZz avizované knihy, kterym bude
vénovan prostor, jsou urcené starSim ¢tenarlim, nez Jura a lama, jedna se o Ctenare
mladSiho Skolniho véku, recipienty od osmi let. Zde pozorujeme rozdil, obé autorky
zobrazuji néjaké neobvyklé prostfedi, ve kterém jsou déti vychovavany, ale kazda
z nich urCuje svou tvorbu jinak starému ditéti. Zaméfime se tedy na to, zda lze mezi

témito knihami nalézt i jiné shody a rozdily, nezZ jiz zminéné.

Jura a lama seznamuje ¢tenare s neobvyklym typem rodiny. Jura, chlapec predskolniho
véku, tedy chlapec svym vékem blizky véku Ctenére, je vychovavan dvéma matkami
v horach Jestfabnikach, na statku, kde chovaji lamy. Chlapec vychovavan dvéma
matkami, to je novy typ rodiny, rodina, kde dité vychovava homosexualni par.
Takovyto typ rodiny je pro vétsinu éeskych étenarli neobvykly, stejné jako je neobvyklé
chovat v naSem prostfedi lamy. Tato dvé neobvykla témata spojila tedy autorka
dohromady. Pro¢ zvolila zrovna téma homosexuality a lamy v ¢eskych horach do své
détské knihy, zddvodruje Pilatova néasledovngé: ,Neddvno jsem se prestéhovala do
Jesenikd a tohle byla skvéla prilezitost, jak popsat své prvni pocity z horského Zivota.
Snadno se tady narazi na svéhlave, nekonvencni lidi, predstavit si tady dvé ostré
farmarky v nakladaku je stejné snadné jako pasouci se stado exotickych lam. Ty ostatné
opravdu potkavam, kdykoliv se vypravim do sousedni vesnice, kde je chovaji na farmé.
Bavilo mé predstavovat si, Ze farméarky jsou tfeba dvé prima Zenské. KdyZz mi pak na
podzim zagal zahradu kolonizovat krtek, byla na svété celd pohadka,“**® Zaroven ji byl
inspiraci i osobni piibéh Markéty Navratilové®°, ktera vychovavé se svou piitelkyni
syna. Autorka chtéla détem ukazat, Ze i takovyto model rodiny je béZny a neni potfeba

se nad nim pozastavovat.

Homosexualitu ve svych knihach zmifuje ve svété mnoho autorli, nejednd se o nic
neobvyklého. Jura a lama neni jedinou détskou knihou vénujici se tomuto tématu, v

knihkupectvich je mozné také narazit na pohadku, ve které se do sebe zamiluji dva

3%)ura a jeho dv& maminky.[online]. Dostupné z: http://www.ceskatelevize.cz/ct24/kultura/1162493-jura-
a-g’eho-dve-maminky
140 Markéta Navréatilové vlastni nakladatelstvi LePress, ve kterém vydavé predevaim dila uréen4 lesbam a
vydavana Zenami, a to z toho divodu, protoZe ji pfijde, Ze jsou u nas lesby neviditelné, jak sama Fika
v rozhovoru pro Salon. Autorkou tohoto rozhovoru je Markéta Pilatova.
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princové, Princ a princ **', jejiz autorkou je Linda de Haan '**. Zobrazovéni
homosexuality v knihdch pro déti je vefejnosti prijimano rdzné, néktefi jsou pro, aby
byly déti takovouto nendsilnou formou seznamovany s tim, Ze spolu mohou Zit a mit se
radi i dva lidé stejného pohlavi, ale na druhou stranu jsou zde zastanci opatného nazoru,
Ze déti by nemély byt obeznamovény v predSkolnim véku s takovymto partnerskym
Zivotem, nemél by byt détem predstavovan jiny model rodiny neZ ten ,tradicni*. Kolik
ale déti v dne$ni dobé vyrista v “tradicni” rodiné otec — matka - dité? Je vhodné, Ze
knihy predstavuji détem také jiné usporadani rodin, vzdyt' dnes déti vyrlstaji pouze s
maminkou, tatinkem nebo tfeba jenom s babi¢kou, ¢i prarodi€i a nikomu to nepfijde
zvlastni, tak pro€ neseznamit déti s tim, Ze jsou mezi nami déti, které maji dva tatinky
nebo dvé maminky. Jiz v pfedeSlych letech byly v knihach zobrazovany jiné modely
rodiny nezZ je model ,,tradicni*, tak je vhodné v této problematice postoupit dal a ukazat
détem dals$i moZnosti, v jakych rodindch mohou vyristat jejich spoluzéci, vrstevnici,
kamaradi. Pokud néktefi z rodi¢l nechtéji déti s timto tématem seznamovat, maji tuto
moznost, nikdo jim nefikd, musite své déti uvést do problematiky homosexualniho
partnerstvi. Rodi€e nemusi détem Juru a lamu pofizovat do jejich vlastni knihovny a
tim mohou ,zabranit“ tomu, aby jejich malé ratolesti byly shomosexualitou
konfrontovany. Autorka ve své knize vSak nijak podrobné nerozebira problematiku
homosexualnich manzelstvi, tento fakt je zde zminén jen mimochodem. Déti s timto
tématem nemaji problém, v diskusich k této knize rodice Casto uvadéji, Ze déti se jich
pouze zeptaji, pro¢ ma Jura dvé maminky. Na coZ jim rodice odpovédi, Ze proto, Ze se
maji rady a to jim staci, jelikoZ védi, Ze jeho rodiCe se také maji radi, a proto spolu jsou.
Uplatiiuje se zde zminéné analogickeého uvazovani. Predskolni Ctenéri si v tomto obdobi
vystaCi s jednoduchym vysvétlenim, které odpovida jejich zkuSenosti, proto si vystaci
pouze s takto jednoduchym oddvodnénim. Jura a lama byla v roce 2013 ocenéna cenou
bePROUD pravé za to, Ze se jedna o knihu, kterd vroce 2013 nejvice pfispéla ke

zlep3eni Zivota sexualnich mensin v Cesku.

Takto oZehavym tématem, z dneSniho pohledu, se sice Zinnerova ve své proze
nezabyva, ale také ve svych prdzach vyobrazuje ,netradi¢ni* rodinny Zivot, ukazuje

¢tenarlm ,,problémy tzv. ozehavé, méné popularni, které vsak vytvareji mezi détmi a

14! Tato pohadka je oznacovana jako gay pohadka uréend pro déti uz od 3—4 let. Stejné jako eska Jura a
lama.

%2 |inda de Haan pochazi z Nizozemi a vyjma psani je také autorkou nespottu ilustraci v d&tskych
knihéch i kresli pro jednu nizozemskou televizni stanici.
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v détech samych konflikty.“*** Nejprve se podivame na prézu Tajemstvi prouténého
koSiku, jejiz hlavni postavou, je Klarka VavruSskova, ktera Zije se svou babiCkou
v Janovicich. S babi¢kou neZije proto, Zze by neméla rodiCe, jeji rodiCe Ziji v Praze a
staraji se o jejiho bratra VojtiSka, ktery do Janovic jezdi za Klarkou na prazdniny.
Klarka Zije u babicky z toho ddvodu, Ze jeji rodice jsou velmi zaméstnani, dle jejich
vlastniho pohledu. Mysli si, Ze by vychovu a péCi o dvé déti nezvladli. U babicky
Klarce, zda se, nic nechybi, babicka ji ma rada, stard se o ni velmi peclivé, ale to neni
vdechno, po ¢em Klarka touzi, pfeci ji néco chybi. Babicka nedokaze Klarce nahradit
fungujici rodinu, bézny rodinny Zivot s mamou, tatou a bratrem. Na zaCatku knihy Zije
Klarka v presvédceni, Ze letos na konci prazdnin odjede s rodi¢i do Prahy, na jednu
stranu se tési, Ze bude kone€né Zit s mamou a tatou, ale na stranu druhou se ji bude
styskat po babi¢ce a kamaradech, které zde ma. Nakonec vSak opét v z&Fi nastoupi do
Skoly v Janovicich, jelikoZ rodi¢e by na ni v Praze tento rok opét neméli Cas. Klarka je
smutnd, mysli si, Ze ji rodiCe nechtéji, ale ma zde babiCku, kterd ji ma rada, ochotné se o
ni postard. Sama Klarka se nékolikrat v knize vyjadfila, Ze ma blize k babicce nez
k vlastnim rodi¢lm. Svému nejbliz§imu kamaradovi VIadovi, ktery také fesi rodinné
trable, fekla, Ze je u babiCky, protoZe ji rodie nechtéji, ale babicka ano. Jinym
prikladem mlzZe byt Klar¢ina odpovéd na otazku, kterou ji polozZil tatinek ,, Tak Ci jsi
holgitka, Klarko? Tatova, nebo mamingina?“'* Klarka bez rozmysleni tatinkovi
odpovédéla: ,,J4 jsem hlavné babicgina“*® Z této kratké odpovédi ditéte mize dospély
posluchag, ¢tenaf mnoho vyvodit. Je zde jasné ukdzano, ke komu ma dité nejblize. Neni
dilezité, kdo je rodi¢em ditéte, dilezité je, kdo se mu vénuje, kdo mu obétuje kousek
svého CGasu, péci. K takovému CElovéku citi dité mnohem vic, nez k vlastnim rodi¢lm, u
Klarky byla takovym Clovékem pravé babiCka. Vidime zde tedy, jak Zinnerova
dokézala velmi vystizné popsat city a pocity ditéte, které Zije s babickou, i presto, Ze ma
oba rodice.

Klarka a jeji rodinny Zivot neni jedinym problémem rodinného souZiti, ktery je v knize
zaznamenam. Ddéle autorka zobrazuje pocity a problémy nejen déti, ale i rodicli spojené
s rozvodem a Zivotem bez otce, a na druhé strané novy Zivot s otcem, nova pravidla,

ktera toto souziti prinasi. Dal$i postavou, se kterou se zde ¢tenaf mlize setkat a kolem

*** HORAKOVA M. Markéta Zinnerova: Indiani z VVétrova. Komensky, 1983, €. 2, s. 128
*** ZINNEROVA, M. Tajemstvi prouténého ko3iku. s. 122-
145 ZINNEROVA, M. Tajemstvi prout&ného kosiku. s 123
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niz se odehrava dalsi déjova linie, pfibéh neuplné rodiny, je Vlada, jehoZ rodice se
rozvedli, otec se odstéhoval k jine Zené a VIadovi nic nefekli, Ihali mu, Ze tatinek se
stéhuje kvali préaci. Chlapec vsak néco tusil, a kdyz se dozvédél pravdu, byl zklamany,
naStvany, Ze mu jeho rodice nevérili, nedlvérovali a nesdélili pravdu. Autorka pomoci
Vladi zobrazuje pocity ditéte, jehoz rodite se rozvedli, dité na tento fakt nijak
neupozornili, nepfipravili v domnéni, Ze to je pro dité to nejlepsi, co pro néj mohou
udélat. Ovsem opak je pravdou. Rozvod rodicl je spojen i s VIadovymi problémy ve
Skole, jelikoz do tfidy pFijdou novi spoluzaci, jeden z nich, Zdenék, je Vladovym
~novym“ nevlastnim bratrem. Mezi hochy tak vzniknou rozpory, vyvadeéji nejriizngjsi
klukoviny, VIada se nedokaze smifit s tim, Ze Zdenék je jeho bratr, je tim, kdo ma jeho
tatu je pro sebe. Autorka opravdu vystizné vyobrazila pocity, myslenky, starosti ditéte,
jehoz rodice se rozvedli. A také ditéte, jehoz maminka ,pfivedla“ domd ,,“nového*

tatinka. ,,Vadilo mu, Ze zmizelo, co tu bylo odjakZiva“*®

»-Kampak si sedne? Vedle
maminky nebo vedle n&ho? Pofad se nemohl rozhodnout.“**” Novy &len domécnosti
s sebou prinasi zmény a nova pravidla, na ktera si néktefi jen velmi tézko zvykaji, ani
déti, jejichZ rodi¢ zaCne Zit s novym partnerem, se neocitaji v jednoduché situaci. Jejich
pocity, mySlenky a hodnoceni takového situace se autorka opét snazila v Tajemstvi

prouténého koSiku zaznamenat.

Zinnerova zobrazila v jedné knize, velmi detailné, objektivné a poutavé tfi rozdilné
rodinné Zivoty, a s tim spojené problémy. Vénuje pozornost tématlim, ktera jsou prave
v dnedni dobé velmi rozSifena, tudiz i blizkd dneSnim détem. Nehodnotila a
nezobrazovala Zivoty tfi rodin, jejich problémy jen détskyma oCima, ale snaZila se na
problémy pohlédnout i zrakem dospélého jedince, rodice, ktery fesi, jak své dité o nové
nastalé situaci informovovat, aby ho neranil, nejméné mu ubliZil, snazi se volit pro své
dité, ze sveho pohledu, to nejlepsi feSeni. Zaroven také vyuZiva i pohledu ostatnich lidé
kolem, ktefi dané rozhodnuti, danou situaci hodnoti ze své perspektivy pozorovatele,
nékdy i pfimého Ucastnika. Tajemstvi prouténého kosiku ukaze détem, které vyrlstaji ve
fungujici ,tradi¢ni* rodiné, do jakych situaci se dostavaji jejich kamaradi, pokud FesSi
stejné trable jako hrdinové knihy, a na druhou stranu détem, jejichZ rodiCe se rozvadéji,
rozvedli, jeden z rodicd si nasel nového partnera, se kterym Zije, détem vyrlstajicim u

svych prarodicl ¢i jinych pFibuznych ukazuje, Ze nejsou jedinymi, které se ocitly v této

146 ZINNEROVA, M. Tajemstvi prout&ného kosiku. s 24
147 ZINNEROVA, M. Tajemstvi prout&ného kosiku. s 26
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situaci, kdo Tesi rodinné trable, ¢imz jim mdZze pomoci. Zaroven jim kniha dava jakysi
,havod“ jak se zachovat, co délat a ¢emu se v téchto situacich radgji vyvarovat.
Zinnerova zde dokazala opravdu mistrné vyobrazit détsky svét ve spojeni se svétem
dospélych.

V dalSi knize Indiani z Vétrova opousti rodinné prostfedi UpIlné a umistuje déj do
prostfedi détského domova, misty vyuZiva i kojeneckého Ustavu. Indiani jsou détmi,
které jejich rodie nevychovavaji, détmi Zijicimi v détském domove, ve V&trové na jizni
Moravé. Jednd se o déti, za kterymi jejich rodiCe pfijedou tfeba jen v nedéli na
navstévu, nebo jim poslou jednou za rok pohled, ¢i se 0 né viibec nezajimaji. Tyto déti
vyristaji jen pod vedenim tet. Zinnerova opét detailng, predpokladanym ¢tenarlim
pristupné, popisuje Zivot déti v détskych domovech, jejich pocity, rezim i vztah okoli,

lidi z vesnice, k témto détem.

Zinnerova se zde vénuje velmi vdZznému spoleCenskému tématu, které je aktualni i dnes,
stejné jako u predesSlé knihy. S tématem i prostfedim knihy souvisi i vénovani na
zaCatku knihy, autorka tuto knihu vénuje ,,Lékariim a pracovnikiim détskych domovt a
kojeneckych Gstavi, ktefi se obétavou praci snaZi o lepsi osud svérenych déti.“'*® Jiz
z tohoto vénovani je jasné, jak se autorka stavi k dané problematice, vi, Ze déti zde
vyristajici nemaji mnohdy lehky Zivot, okoli na né kouka jako na ty, ktefi mohou za
kazdou Spatnost, klukovinu, kterd se ve vesnici stane. O déti z détskych domovi se
mohou starat, snaZit se je vést nebo se jich zastat pravé jen pracovnici téchto zafizeni,
na nich lezi velky a tézky 0kol, snaZit se co nejvice déti umistit do milujicich
nahradnich rodin a ty, které nelze adoptovat, co nejlépe vychovat, jako by byli jejich
vlastni. Autorka ukazuje ¢tenarim Zivot v domové, urcité pasaze lici velmi dobrodruzné
prihody Indiani z Vétrova, které by Ctenar dobrodruh chtél zazit sdim osobné, ale
v jinych ¢astech knihy, kde autorka Usty déti popisuje vztah k rodi¢dim, nenaplnénou
touhu po roding, Zivotu s rodici, by nikdo nechtél zastavat jejich postaveni.

Indidny z Vétrova i Tajemstvi prouténého koSiku dobové recenze zaradily mezi romany,

oznaceni ,,pfibéh ze Zivota déti“ nahrazuji oznacenim pFesnéjSim a to psychologickou

148 ZINNEROVA, M. Indiani z Vétrova s.5.
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prézou, v niZ jsou ,jeho hrdiny sougasni kluci a dévéata“'*®

. Tato dila vyobrazuji
Vvelice vazné Zivotni problémy déti i dospélych“**°. Juru a lamu od Markéty Pilatové
Ize take charakterizovat jako prézou s détskym hrdinou, tentokrat viak s pohddkovymi
prvky, prvky fantastiky, jelikoZ toto dilo je, na rozdil do zminénych dvou knih
Zinnerové, urceno velmi malym recipientlim, pro které je fantastika v literature dilezita.
Vystupuji zde personifikovana zvirata, uméji mluvit, se svymi chovatelkami (matkami
Jury, Julou a Jolou) se dorozumivaji. Chovatelky i Jura si se zvifaty povidaji, rozumi
feCi zvifat a naopak zvifata ovladaji feC lidi. Zvifata reprezentuji lidské vlastnosti —
zavist, nespokojenost lidi, pomlouvani. Déle je zde nerealnost zastoupena napfiklad
v situaci, kdy do nory krtka se vejde lama. O nerealnost a fantazii zde opét neni nouze,

coz predskolni ¢tenafi oceni.

Dulezitou slozkou kazdé knihy jsou postavy, jejich charakteristika, vyobrazeni, vyuziti
postav reéalnych, kouzelnych, nadpfirozenych bytosti, zvifecich hrdind a dalSich.
V knihach urCenych predskolnim détem se vyskytuji ¢asto kromé postav pfirozenych
také postavy fantastické, nadpfirozené, antropomorfizované. Fantastické postavy
poméahaji détem s vysvétlenim jevd, jim jesté nepochopitelnych, jak jiz bylo feceno, déti
vtomto véku maji malo zkuSenosti, véci pro né nepochopitelné vysvétluji pomoci

nadpfirozenych jevl, k éemuz napomahaji pravé postavy nadpfirozené.

Predskolnim recipienttim je uréeno dilo Markéty Pilatové Jura a lama, kde se vyskytuji
postavy pfirozené (Jura, Jula, Jola) a s nimi postavy zvireci, které jsou personifikované.
Pilatovd zminuje vzhled jednotlivych postav i jejich vlastnosti, jednoduSe, kratce a
pfitom to staci k tomu, aby si Ctenaf vytvofil jasnou pfedstavu. Zvifecich postav se zde
vyskytuje daleko vice, nez téch lidskych. Ctenér se setké s kocourem Micifu, berankem
Julkem, ktery je zvédavy, zbrkly, nedomysli disledky svého jednani, stejné jako malé
déti. Dale zde vystupuji ovce s Ceskymi jmény Majda, Katka, Bétka a Jenik, naproti
Cesky pojmenovanym ovcim autorka vyuZila lamy, kterym dala exotictéjsi jména,
neobvykla pro ¢eského Ctenare, jedna se o jména Lena, Suri, Vikuna, Alpaka, Guanako
a Titi a poslednim zvifetem, ktery se zde objevi je Krtka Brtka. Zvifeci postavy Pilatova

vyuzila ktomu, aby détem nastinila svét dospélych, vztahy mezi dospélymi cleny

19 PROROVAZNIK, J.Indiani z Vétrova. Zlaty maj 1980, &. 3, 5.184.
150 Tamtéz
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spolecnosti, a tim je uCinila détem pFistupnéjsi, zvifeci postavy jsou détem blizsi.. Ovce
jsou reprezentanty lidskych vlastnosti negativnich, jako je zavist, Sifi pomluvy, jelikoZ o
laméch maji nedostatek informaci (stejné jako mnohdy lidé) a lamy jsou novymi ¢leny
spolecnosti, ktefi jsou néCim zvlastni, tajemné, pro ovce predstavuji jakési soupere.
Prostfednictvim ovci a lam ukazuje détem, jak se Casto chovaji lidé, ktefi nechtéji
vyzkouSet néco nového, Ci lidé, ktefi zavidi jinym, pokud vlastni néco, co oni sami
nemaji. Ukéazala détem, co se mlZe stéat, kdyZ si budou vymyslet, jako si vymysleli
ovce, Ci co se détem mize stat, kdyZz se samy vydaji za dobrodruzstvim, stejné jako se
Julek vydal hledat poklad.

Markeéta Zinnerova psala Tajemstvi prouténého koSiku a Indiany z Vétrova pro déti od
osmi let, proto zde vyuZila pouze reélnych postav, postav kladnych i zapornych, které se
ke konci polepsi (napriklad Zdenék v Tajemstvi prouténého koSiku). Spisovatelka
seznamuje Ctenare Tajemstvi prouténého koSiku postupné s jednotlivymi aktéry daného
pribéhu, charakterizuje je nepfimo za pomoci vypravéni rliznych situaci, ve kterych se
aktéri ocitli a jak se zachovali. ,,Postavy romanu nejsou jen nositeli déje, ale pfihody,
které se jich dotykaji, pfedevsim pozoruji, prozZivaji, hodnoti anebo se v nich snazi
orientovat, vytvareji si o nich své predstavy Ci ndzory. To vSe je tedy stavebnim
materidlem pro charakteristiky hlavnich postav a pro budovani jejich svéta, ...«
Postavy, které v téchto prézéach vystupuji, jsou blizké détskym ¢tenaflim i dnesni doby,
jelikoZ FeSi obdobné problémy jako déti dnes. Nezachycuje zde pfFilis Cinnosti spojené
s tehdejSim rezimem, i kdyZ déti chodi do Pionyra, tak tato aktivita zde neni prilis
rozebirana a neni soucasti vétsiny pfihod, které déti zaZivaji. Pionyr a aktivity s nim
spojené pouze dokresluji volnoCasové aktivity déti Zijici v dobé, kdy byla kniha vydana,
coZ je potfeba. Dnedni Ctendf je diky tomu seznamen stim, co délali jejich rodice,
jakych Cinnosti se museli Ucastnit, co bylo naplni jejich volného €asu. V Indianech
z VVétrova se Ctenar s Pionyrem nesetkd, déti, zde vystupujici maji jinou naplfi volného
¢asu, hraji si na indiany a bojuji s partou kluk(i z vesnice. Opét zde vystupuji pouze
realné postavy, dospélé i détské a s kazdou postavou je Ctenaf seznamen postupné vzdy
prostfednictvim rlznych situaci, ve kterych se ocitd. , Kazda centralni postava... se
Ctenafi odhaluje a obohacuje o dalSi charakteristiky vzdy v interakci s ostatnimi

postavami. Z&dna netréi osamoceng, kazda je exponovana vztahem k okolnimu

BIPROVAZNIK,J. Tajemstvi prouténého kosiku.. Zlaty maj 1979. &. 2. 5.104.
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svétu.“*2 Hlavni chlapecké postavy jsou soucasti party kluké, ktefi si Fikaji Indini
z VVétrova, maji mezi sebou velmi dobré vztahy, je mozné fici, Ze tato skupina détem
nahrazuje to, co jim Zadny détsky domo neposkytne, rodinu. Dikazem toho je i
poslednich pér stranek knihy, v nichZ si nahradni rodice pfijedou pro jednoho Clena
»party*, pro Fandu, zeptaji se ho, zda s nimi pojede. Nez se Fanda rozhodne, zda opusti
détsky domov, jde se zeptat svého kamarada, velitele, indiand z VVétrova, Pfemka, ktery
je starsi, zda ma odjet ¢i ne. Pro Fandu je dllezité, co mu Pfemek fekne, pokud by
nesouhlasil, Fanda by neodjel, vzdyt' Pfemek to je jeho souc€asna rodina, Pfemka
posloucha na slovo. Pfemek souhlasi, tudiz Fanda miZe domov opustit. A pravé tato
scéna ukazuje velmi blizké, az skoro sourozeneckd vztahy mezi détmi v détskem
domové. Autorka vse vykreslila velmi realisticky, a tim umoznila budoucim ¢tenafim

identifikaci s nékterou z postav.

Vyjma postav a jejich vyobrazeni jsou v knihach pro déti a mladez také dllezité
ilustrace, a to pfedevsim v knihach uréenych predskolnim détem takovou knihou je
pravé Jura a lama. llustrace zde tedy nechybi, jejich autorem je Dora Dutkova™:.V
knize Jura a lama jsou ilustrace provedené v sytych, tmavych barvach, vétSinou
zaplnuji celou stranku, nékteré nejsou bohuzel na prvni pohled rozeznatelné, je potfeba,
aby se Ctendr vice soustfedil na obraz, napfiklad kdyz se ilustratorka pokusila zobrazit
snéhovou vanici v lese. Syté barvy jsou voleny proto, aby zaujaly détskou pozornost,
déti predskolniho véku totiz zaujmou takové jevy, které jsou barevné, vyrazné a syté,
coz tyto ilustrace spliuji. Obrazky jsou jednoduché, ale vystizné, Dora Dutkova velmi
mile zobrazila vSechny zvifeci postavy, které zde vystupuji (lamy, ovce, krtka i
kocoura), ¢imZ je podporen kladny vztah ke zvifatim. Zaroven také déti v predskolnim
véku hodnoti skute¢nosti kolem sebe podle toho, jak jevy, véci vypadaji, jak jiz bylo
zminéno. Tudiz, kdyz jsou vSechna zvifata, zvIasté lamy, ke kterym je zde pFistupovano
z pohledu ovci jako k vetfelciim, zobrazeny hezky, mile, tak je tedy budou vnimat i
détsti Ctenafi, jako hodna, mila zvifata. Lidské postavy, které zde vystupuji, jsou také
vytvarné ztvarnéné, jednd se o jednoduSe vykreslené postavy, odpovidajici popisu
Pilatové, ¢imZ je dokreslovana, podporovana détskéd predstavivost, vytvareni viastniho

audiovizudlniho filmu Ctenéfe. Ukazku ilustraci je mozné si prohlédnout v pfiloze préce.

152 PROVAZNIKJ. Indiéni z Vétrova Zlaty maj 1980, &. 35.185.

153 Dora Dutkova je absolventkou Filosofické fakulty Karlovy univerzity, po absolvovani téchto studif se
zacCala vénovat vytvarnému umeéni. Je autorkou ilustraci k moha kniham, spolupracuje na ¢trnactideniku
A2 a zaroven vytvari i vlastni dila knizni.
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Tajemstvi prouténého kosiku a Indiani z Vétrova jsou uréené star$im ¢tenarlim, détem
od osmi let. Je tedy samoziejmé, Ze tyto knihy budou doplnény menSim mnoZstvim
ilustraci, nez je tomu u Jury a lamy. llustratorem Tajemstvi prouténého koSiku je
Zdenka Krejcov4, ktera knihu obohatila o obrazky Cernobilé i barevné, coZ vhodné
dopliuje celou knihu. Barevné jsou pouze ilustrace vyskytujici se pfed samotnym
textem, ilustrace dopliujici text jsou vSak pouze Cernobilé. S Cernobilymi i barevnymi
ilustracemi se Ctendf setkd i u dalsi knihy Markéty Zinnerové, u Indianli z Vétrova,
v nichZ barevné obrdzky se nevyskytuji jen pfed samotnym textem, ale tentokrat
doplriuji i text. llustratorkou této knihy je Denisa Wagnerov4, jejiz préce, ilustrace ,,pIné

dokresluji atmosféru prib&hu déti z détskych domovil i jejich protivniké z dédiny.“*>*

U knih pro détského recipienta je velmi dlleZita i jazykova stranka dila. Z hlediska
jazykového autorka Jury a lamy volila velmi neobvykla jména postav, ktera se mohou
malym posluchaclim plést, Jula, Jola, Jura. Tato pojmenovani se od sebe lisi pouze
pismenkem, které je jiné, a zaroven jsou i neobvykla, coz by bylo ale vhodné hodnotit
kladné. Autorka zde opét vyuzila svou tvir¢i schopnost, vytvofenim neobvyklych jmen.
Z hlediska vrstev slovni zasoby autorka uZila vrstvu spisovnou i nespisovnou, v Feci
jednotlivych postav se objevuji slova nespisovna jako napriklad ,prudas® **°,
~hubefiourky“**® PFi pohledu na vétné celky je moZné konstatovat, Ze Pilatova vyuziva
vét jednoduchych, ale z&roven se zde ve vétSi mife nez u predchozich jejich knih,
objevuji souvéti, sloZitd souvéti sloZena ze tfi a vice vét. | pfesto je ale mozné Fici, Ze po
jazykové strance je kniha predskolnim prijemcim pFistupna, jelikoZ véty a slova, ktera
se zde objevuji, nejsou obtizna, odpovidaji schopnostem, kterymi jsou déti tohoto véku

vybaveny.

Jazykové zpracovani pr6z Markéty Zinnerové (Tajemstvi prouténého koSiku, Indiani
z Vétrova) odpovida potfebam budoucich &tenarli. Re€ vypravéce je psana spisovnou
¢eStinou v obou pripadech. V Tajemstvi prouténého koSiku se v fe€i jednotlivych postav

objevuji deminutiva (,hadfiky a plySova zviratka“®®’, ,kalhotky“*®, ,hodinku*“!®),

15 HORAKOVA, M. Markéta Zinnerové: Indiani z VVétrova. Komensky, 1983, ¢&. 2, s. 126
5 PILATOVA M.Jura alamas. 6

6 pILATOVA M.Juraalamas. 10

57 ZINNEROVA, M. Tajemstvi prout&ného kosiku. s 10

158 ZINNEROVA, M. Tajemstvi prout&ného kosiku. s 69

159 ZINNEROVA, M. Tajemstvi prout&ného kosiku. s 71
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slova zastarala (,,svétnice*™", ,roucho“™"). Zaroven autorka také vyuZila nespisovnych

tvar(l slov, také opét v fe¢i postav (,, Taky jsi prestal bejt klidnej, co té to bodlo...“*%,
,VlIado jdes s nama?“'®®). Mdzeme tedy konstatovat, 7e autorka dokazala ve svém dile
vystihnout FeC déti, kterd je blizkd i dneSnimu Ctenafi, i presto, Ze se zde vyskytuji
néktera slova, kterym dnedni dité nemusi rozumét (viz pfiklady u slov zastaralych).
Indiany z Vétrova autorka oZivila, na rozdil od Tajemstvi prouténého koSiku, vyuZitim
dialektism0( v feci postav. Déj knihy se odehrava ve vesnici na jizni Moravé, tudiz i
v feCi postav se vyskytuji dialektismy, stejné jako je tomu v mluvé babi B6Zi u Markety
Pilatové. Tim ucinila Zinnerova knihu jeSté atraktivnéjsi a fe€ jednotlivych postav

0164 ey 0165

“toz « 166

autentiCtéjSi. Objevuji se zde vyrazy jako ,VvCil , »Z Oécek a dalsi.
Zinnerova dialektismy text nepfesytila, vyuzila je vhodné, pomoci nich dokreslila
prostfedi, ve kterém se déj odehrava, jelikoz kdyby ¢tenaf na samém zezaCatku knihy
nepostiehl zminku o tom, Ze Vétrov se nachazi na jizni Morave, tak béhem Cetby si to
nékolikrat uvédomi. Zaroven jejich vyuzitim také dodava na autenti¢nosti vlastni mluvé
jednotlivych postav. Je mozné také Fici, Ze uZitim dialektism(l étenafe poucuje o narecni
diferenciaci ¢eského jazyka. PFi hodnoceni slozZitosti vétnych celkll je mozné Fici, ze
autorka vyuziva, opét v feCi postav, véty, které odpovidaji mluvenému projevu déti,
véty jsou kratké, jedna se Casto o véty jednoduché, Ci souvéti slozena ze dvou Vét.
Zinnerova dokazala v obou prézach zachytit détskou mluvu, jazykové potfeby
budoucich ¢étenarli. Dobova kritika hodnotila jazykovou stranku Tajemstvi prouténého
koSiku vystizné: ,A tak je zdanlivé nez(Castnénd autorska feC ozivovana hojnymi
hovorovymi prostfedky, emocialné zabarvenym jazykem, slovnikovymi i syntaktickymi
prostredky adekvéatnimi té postavé, ktera je v dané chvili pozorovatelem.“*®” Nejinak
tomu je i u recenze na Indidny z Vétrova ,,Svizny a kultivovany jazyk vypravécského
partu je na prvni pohled — zejména ve srovnani s Tajemstvim prouténého koSiku —

neutralni. Ve skute€nosti vSak odkazuje i on (nejen tedy decentné a s mirou pouzité

160 ZINNEROVA, M. Tajemstvi prout&ného kosiku. s 10

161 ZINNEROVA, M. Tajemstvi prout&ného kosiku. s 20

162 ZINNEROVA, M. Tajemstvi prout&ného kosiku. s 151

163 ZINNEROVA, M. Tajemstvi prout&ného kosiku. s 152

164 ZINNEROVA M. Indiéni z Vétrova. s. 45

165 ZINNEROVA M. Indiani z Vétrova. s 114

166 ZINNEROVA M. Indiéni z Vétrova. s 77

17 PROVAZNIK,J. Tajemstvi prouténého kosiku.. Zlaty maj 1979. &. 2. 5.105
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dialektismy a prostfedky obecného jazyka v dialozich) na kontext pFislusné postavy, na

jeji psychiku a pohled na svét.“**® S témito nazory Ize jen souhlasit.

Dalsi slozkou knih je déj a zplsob jeho vypravéni. Dé&j Jury a lamy je velmi
jednoduchy, linearné vypravény, autorka se drzi jedné linie vypravéni. Vyskytuje se zde
pouze jedna zapletka, neobjevuji se zde dvé a vice linii déje, coz je u knih urenych pro
déti predskolniho véku velmi dllezité. ,Nakonec, jak uz to v knihdch pro déti,
pfedevsim pro déti predSkolniho véku byva, dopadne cely pfibéh kladng, vSichni se
sprateli a navic jeSté Krtka Brtka vytvori tunel do Bolivie, aby se Lamy mohly jednou
za Cas podivat do své rodné zemé.“'®® V Tajemstvi prout&ného kosiku se jiz prolina
nékolik linii pFibéhu, jsou zde spojeny linie nékolika postav, linie Klarky, Vladi Karase,
Zdenka Karase. Nejprve je Ctendf sezndmen s kazdou linii zvIast, ale postupné se
viechny tyto linie zaCnou prolinat v jednu dé&jovou linii. Na rozdil od Tajemstvi
prouténého koSiku sleduji Indi&ni z Vétrova jednu déjovou linii, linii déti v détském
domové. Vyjma déje je potfe podivat se jeSté na vypravéce téchto tfi knih. U vSech
téchto knih je vyuZita er-forma, a zaroven tyto knihy také spojuje vyuziti vSevédouciho

vypravece.

Jura a lama nepfindsi pouze poutavy pribéh s pohddkovymi rysy, ale zarover je pro
Ctenare i zdrojem ponauceni. Autorce se zde povedlo velmi efektivné propojit z&bavu se
vzdélanim, nenésilnou formou. Zaroven kniha zobrazuje i negativni vlastnosti lidi,
zavist, ¢imz uplatiiuje ve své tvorbé i vychovnou funkci, ukazuje détem, kam az mize
dojit lidska zavist, jak IZi a pomluvy ubliZuji lidem okolo a neslouzi k dosazeni uspéchu
ba naopak. Zaroven také autorka nardZi na tematiku homosexuality, ¢emuz jiZz byla
vénovdna dostateCna pozornost. Piladtovd zde velmi nenésilné dokézala propojit
zabavnou, estetikou, vychovnou i vzdélavaci funkci literatury sohledem na

predskolniho recipieta.

Tajemstvi prouténého koSiku je knihou psanou jiz v sedmdesatych letech dvacatého

stoleti, ale presto dokaZe oslovit i dneSniho Ctenére, jelikoZ hlavni protagonisté proZivaji

1% PROVAZNIK,J. Indiani z Vétrova Zlaty maj 1980, ¢. 35.185
% BRUHOVA,D .Détsky svét Markéty Pilatové. Ceské Budgjovice, 2014. Bakalafska prace. JihoCeska
univerzita v Ceskych Buéjovicich. Vedouci prace Mgr. Jana Skalova, Ph.D. s 42-43.
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stejné osudy jako déti dneSni. Hodnoty, které jsou v knize zobrazeny, rodina, laska,
pratelstvi, jsou hodnotami uznavanymi i po témeér Ctyficeti letech. Autorka ukézala
détem, Ze s dobrym kamaradem, dobrosrde¢nou babickou, €i zvifecim pritelem po boku
dokaze Clovék obstat i v téch nejsloZitéjsich Zivotnich situacich. Castym motivem, ktery
se vyskytuje i v knize Indiani z Vétrova je motiv smutku, opusténi ditéte jeho rodici.
Zaroven i Indidni z Vétrova Ctendfi ukazuji, Ze i pres to, Ze jsou déti opustény svymi
rodici, tak si dok&Zou najit ,,rodinu* novou. Velkym kladem této knihy je také zminka o
adopci, o0 tom, co ji znemoZiuje. Je mrzuté, Ze i po tolika letech od vydani této knihy je
situace s adopci déti v naSi zemi stale stejna, Rodice ,,odlozi* své dité do détského
domova, jednou ro€né mu poSlou dopis, nebo ho zajdou navstivit a dité nema tim
padem Sanci na rodinny Zivot s nékym, kdo by jej mél rad u sebe a udélal by pro néj, jak
se fika, co by mu na ocich vidél. Je tedy mozné Fici, Ze obé zde zminéné knihy Markéty
Zinnerové jsou i presto, Ze byly vydany v sedmdesatych letech minulého stoleti, i
v dnedni dobé, po mnoha letech, stale aktudlnimi, jelikoZ se zabyvaji tématy, které jsou
stale Ziva. Jsou nejen aktualni, ale i Ctivé a pFistupné dneSnim détem, coZ je dano
autoréinym pohledem na détsky a dospély svét détskyma ocCima, to se ji opravdu
povedlo.

Na zaCatku kapitoly bylo zminéno, Ze prézy, jejichZ analyze a komparaci se bude tato
Cast prace zabyvat, maji néco spolecného, zobrazuji Zivot déti v ,netradi¢nim“
prostfedi. Markéta Pilatova zvolila rodinu malého Jury, ve které nevystupuje muzska
postava, v niz je chlapec vychovavan dvéma maminkami. Snazi se zde ¢tenarlim ukazat,
kolik dobrodruZstvi zaZziva maly Jura v horéch Jestfabnikéch, ve spolecnosti lam, ovci a
dvou maminek. Bohuzel tato kniha, na rozdil od knih Markéty Zinnerové, nepopisuje
vice pocity ditéte, které vyrlista v takovéto rodiné, neukazuje, jak se k Jurovi chovaji
jeho vrstevnici, €i jak tuto situaci hodnoti sousede, pani uCitelka a jini dospéli. Pilatova
na samém zacatku knihy pouze zmini, ten fakt, Ze Jura Zije v takovéto rodiné a vice jiz
se k tomuto tématu nevyjadfuje, coZ je mozna na Skodu. Bylo by dobré toto téma vice
rozvést. Moznd, ze to byl autorcin zamér, vice nevysvétlovat, nezobrazovat ¢tenariim
tento rodinny Zivot, jelikoZ chtéla naznacit, Ze se jednd o néco naprosto normalniho,
béZného. Zaroven se jedna o knihu urenou predskolnim détem, které pokud je néco
zajima, tak se doptaji, polozi svym rodicm obvyklou otazku ,Pro¢?“. Také
jednoduchost, prosta zminka vice odpovida vnimani déti tohoto véku, dité totiz trva na

svém pohledu, a pokud by se jednalo o dité, které vyr(stad vrodiné s maminkou a
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tatinkem, nemuselo by pfipadné problémy a starosti, které by maly Jura mohl FeSit
pochopit, na kaZzdou skutecnost by se doptavalo a hledalo by jednoduché priciny, které
by pro néj byly srozuméné, ale rodi¢ by mél problémy s tim, je nalézt a vysvétlit. Jiné

~s o~

by to bylo u recipient(, ktefi Ziji ve stejné rodiné jako Jura a méli by stejnou zkus$enost,

kterou by zaZival i literarni hrdina. Je tedy na misté fici, Ze Pilatova vyuZila idealni

zplisob zakomponovéani homosexualni rodiny do dila uréeného predskolnim détem.

Na rozdil od Markéty Pilatové je Markéta Zinnerovd ve svych prézach daleko
konkrétnéjsi, detailnéji zobrazovala pocity déti, které vyrlstaly bez své maminky,
tatinka velmi detailné. Je vSak nutno konstatovat, Ze Zinnerova psala dilo pro déti od
osmi let, tudiZ pro Ctendfe mladSiho Skolniho véku, pro Ctenare zku3engjSiho, ktery jiz
disponuje jinym zplsobem vnimani, mysleni, vzdyt' jedinec vtomto véku jiz dokaze
hodnotit skutec¢nost z riiznych pohled(, je schopen koukat na skute¢nost i pohledem jiné
osoby. Tohoto vyuZiva pravé Zinnerova, ktera detailné propracovava zobrazeni Zivota
hodnotila takovyto zplsob Zivota pohledem ditéte i dospélého jedince. Zinnerova
vyuzila velmi nadCasového tématu, k jehoZ zobrazeni vyuZila i vhodnych postupd,
prostfedkd, diky nimz je dilo blizké i dneSnimu Gtenafi, a i on si z Cetby téchto dél

odnese nejen Ctenarsky zazitek, ale i urCité pouceni, ne faktografické, ale spise moralni.
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4 Zaver

Spisovatelka Markéta Pilatova se ve sveé literarni tvorbé vénovala predevsim vytvareni
dél urCenych détem mladSiho véku, hlavné psala knihy, které odpovidaji potifebdm
predskolnich déti, ale které si se zajmem prectou i mladsi Skolaci. Tomu také uzplsobila
svou dosavadni tvorbu, v niz vyuZila velkého mnoZstvi ilustraci, jednoduchych vét,
které nékdy doplnila konstrukcemi obséhlejsSimi, sloZitéjSimi, ale ve svém vyjadfovani
byla vzdy konkrétni. Na rozdil od Markéty Zinnerové, ktera sva dila urcila recipientdim
rlznych vékovych kategorii, od téch nejmensich, az po déti skolniho véku. Markéta
Zinnerova dokézala ve svych knihach reagovat vzdy na potfeby predpokladaného
Ctenare, uvédomovala si, komu sva dila adresuje. Pokud se jednalo o knihy uréené
nejmensim prijemcim, byly doplnéné velky mnoZstvim ilustraci, psany v jednoduchych
vétach, ve kterych vyuZivala deminutiva, nékdy az pfilis. Ale v porovnani s Pilatovou
byla méné konkrétni, vice sméfovala k nejednoznaCnosti, vyZadovala vice aktivni
zamysleni Ctendfe nad danym textem. Pilatova ve sveé tvorbé postupuje od moderni
pohadky, pres dila na pomezi mezi pohadkou a prézou ze Zivota déti, az po knihy, které
jsou fazené pravé mezi prézu ze Zivota déti, dalo by se Fici, Ze prochdzi urCitym

»vyvojem®.

Kazda kniha Pilatové pfinasSi do literatury néco nového, zajimavého, v porovnani se
Zinnerovou. JiZz pfi pohledu na jejich pohadkovou tvorbu je vidét, Ze Zinnerova se drzi
tradiCnich schémat, postav a motivl, které misty nepatrné pozméni, ¢imz prekvapi
Ctenare. Pilatova vSak prekvapuje ve svych dilech od pocatku az do konce. Opousti
tradicni, stereotypni vyobrazeni postav, modelu rodiny i prostfedi, vice experimentuje,
¢imz €ini sva dila pro soucasné Ctenare zajimavéjSimi. Zaroven jsou tato dila, z pohledu
détskeho Ctenére, plnd napéti. Oviem nelze fici, Ze knihy Markéty Zinnerové nejsou
zajimavé, jen se jedna o dila ,tradicni, ktera uspokoji pravé recipienty vyhledavajici
takovato dila. Je mozné fici, Ze pravé zde je vidét generaCni rozdil mezi jednotlivymi

autorkami a jejich dily.

V tvorbé préz sdétskym hrdinou je opét Pilatova exotictéjsi, vnasi do literatury
neobvyklé téma, zéroven je stale vérna prvkim fantastiky, jelikoz své dilo urcila
predskolnim Ctenaflim. Zinnerova je, v této oblasti literarni tvorby, vice detailngjsi,
vyuziva nékolik déjovych linii, pohled(i na danou situaci vice lidmi. AvSak opét jeji dila
neobsahuji nic ,.exotického*, fantastického. Mozna pravé proto, Ze tyto knihy jsou
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urcené ¢tenafim od osmi let, a tim padem fantastika neni potfeba, a je nutno byt vice
realistiCtéjsi, coZz Zinnerova opravdu ve své tvorbé je. Dokézala vytvofit dilo
odpovidajici potfebam, problémdm i dne$nich déti, coz je nutno vyzdvihnout.
Nenapsala knihy, které by ¢tenafim po nékolika letech od vydani nic nefikaly, naopak.
Ale dle slov knihovnice (jedné mensi méstské knihovny) jeji dila nejsou moc Ctena,
proto vétSinu jejich knih vyfadila. Jediné knihy, které ale v knihovné ponechala, byly
pravé zde zmifiované prozy (Tajemstvi prouténého kosiku a Indiani z Vétrova).'™, které
jsou pravé zadany. O prozaické tvorbé obou spisovatelek je mozné Fici, Zze zarazuji do
svych dél détského hrdinu, ktery odpovida budoucimu ¢tenafi, jeho predstavam i Zivotu.
Détsky svét zobrazovany v jejich dilech odpovidd redlnému svétu déti, autorky se
nesnazi déti a jejich problémy, pohled na okolni svét zjednoduSovat, nepodcenuji détské
recipienty.

O Tvorbé Markéty Pilatové by bylo mozné jeSté Fici, Ze ve vSech svych knihéch,
pohadkovych i nepohadkovych, zobrazuje i téma rodiny. Rodina, jako dllezita jednotka
spolecnosti, jako soucast Zivota déti nesmi tedy chybét, ani v knih&ch, ve kterych déti
vystupuji, a které jsou jim urcené. Rodina je zde vzdy spojena s né¢im neobvyklym,
s néjakym trapenim. Na rozdil od Zinnerové, kterd v urcitych svych dilech rodinu UplIné

opousti, nezmifuje se o ni.

Zavérem je mozné fici, Zze obé autorky ve své tvorbé dokézaly respektovat détského
tendre. Jejich predstava détského svéta odpovida détskym svétlim, Zivotdim déti doby,
ve které dila vznikala. Pilatova vyobrazuje déti soucasné, s mobilnimi telefony, Zijici ve
meéstech, stravujici se ve fastfoodech, ale i déti, které maji blizko k pfirodé. Zinnerova
Vyuziva déti Zijici na vesnicich, travicich volny ¢as béhanim po vsi, hranim si
s ostatnimi détmi nékde venku. Takovy svét pry odpovida détstvi pred par lety, mnozi
tvrdi, Ze dnes déti ven nechodi, neuméji si hrat, ale dalo by se fici, Ze zaleZi na tom, kde
déti vyrQstaji. Na vesnicich je stale vidét party déti pobihajici po navsi. Tudiz i
Zinnerové détsky svét odpovida détskému svétu, tfebaze nékterych, dneSnich déti.
Zinnerova je autorkou, jejiz tvorba odpovida potfebam c¢tenare jiz nékolikaté generace.
U Pilatové ukaze aZ delSi doba, zda bude mozno o ni tvrdit to samé. Nyni v to mlize

sama autorka jen doufat, ale vykroc€ila spravnym smérem.

170 7 vlastni zku$enosti mohu Fici, Ze sama mam jiz rok doma pjéené viechny knihy Markéty Zinnerové,
myslela jsem si, Ze po nich bude v knihovné sharka, ale spletla jsem se. Po tfech mésicich si je mohu
vzdy bez problému znovu vypdjéit. Tato zkuSenost mozna potvrzuje i slova zmiriované knihovnice.
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e Chvile pro pisef trubky (1980, r. Ludvik RazZa),

e Holka na kratkou trat (1984, r. Vladimir Drha),

e Ustlano na ¢ekankach (1985),

e Nevesta (1986),

e Tchyné (1986, vechny tfi r. Marcel Dekanovsky),
e Pistalicko, otkoukej se! (1988, r. Tomas Tintéra),

e Vzpominka na brehu more (1990, r. Jifi Adamec)

Scenare televiznich pohadek

e Pohéadka o drakovi (1972),

e O Sevci Matéjovi (1973, obé r. Pavel Kraus),

o Certova nevésta (1975),

o Carovné prstynky (1978, obg r. Véra Jordanova),

e Pavi kral (1978, r. Jifi Adamec, podle FrantiSka Hrubina),
e O Stésti a krése (1986, r. Libuse Koutnd),

e Elixir a Halibela (2001, r. DuSan Klein).

Podle jejiho literarniho namétu vznikly vecernicky

o Ctyfi usi na mezi (2003)
e Kocka Linda, poklad rodiny (2007, oba r. NataSa Bohackova).

Pro Cs. (poté Cesky) rozhlas napsala hry

e Paprsky ve tmé (1982)

e Prvni misto (1985)

e Kdo s koho(1990)

e A v prach se neobratim! (1991)
e Ten prostfedni (1994)

e Kam saha moje pamét(2003)
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Od osmdesatych let psala pro rozhlas pohadky

e ReZné nitka

e Pradlenka a kominik

o Carovné prstynky

e Jablicka dobré vily

e Elixir a Halibela

e Halibela a drak z Drakotina

e RUzicka a duhovy princ

e Marjanka, Pohadka z Dfevéného vrku

e Kubovi a Zapomnénce

e Sevci Janeckovi, hostinském Felixovi a duchu vsech Sevc,

e Jak se vdavala princezna Eliska
Pohadkové serialy

e KaZdy vecer s kockou Lindou
e Jujda a Hejahej
e Babicciny pohadky pro Kristynku, ad.

Pohadky M. Zinnerové vysly téZ na zvukovych nosicich

e Drak Mrak
o Carovné prstynky

e Pohéadky pIné pohody aj.
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